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SUMARIO

En la "Propuesta del Plan Nacional de Desarrollo" anunciado por el Estado de
Nicaragua en septiembre de 2003, se establece la competitividad en la sociedad
internacional como estrategia de reduccién de la pobreza; sostiene la necesidad de
medidas en los aspectos macroeconémico, industrial, social, de infraestructura y
organico. En cuanto a la Educacion, tiene como objetivo "elevar al 100% el porcentaje
de la poblacion escolar primaria" ubicandolo como uno de los factores importantes para
el fortalecimiento de la competitividad mediante la autorealizacién individual, la
consecusién de la justicia social, el incremento de la productividad del trabajo, y la
incorporaciéon de la innovacién tecnolégica. En el “Plan Nacional de Educacion
2001-2015” proyecto de primera prioridad del Sector Educativo, se menciona el
mejoramiento de las instalaciones educativas como una de las estrategias para el logro
de las metas que son la difusién educativa (acceso y promocién), y la garantia de la
equidad de la educacién. Las metas cuantitativas concretas sobre el desarrollo de las
facilidades educativas extraidas de la "Estrategia Reforzada de Crecimiento Econémico
vy Reduccién de la Pobreza" elaborada en el ano 2001, para la educacién primaria entre

los afios 2001 al 2008, se proyecta la construccion o reconstruccién de 4,430 aulas.

El porcentaje neto de la poblacién escolar de la educacién primaria de Nicaragua en el
afio 2004 fue de 82.6%, sin embargo, a partir del afio 2001 hasta el afio 2004, dicho
porcentaje fue de 81.7%, 85.5%, 83.5% y 82.6% respectivamente sin lograr un
crecimiento considerable, y aunque el indice de alumnos que ingresaron y concluyeron
sus estudios hasta el 6to. grado de primaria se increment6 de 36.3% del ano 2001 al
40.8% en el afo 2003, para el futuro se espera realizar un mayor esfuerzo para el
mejoramiento y la ampliacién cuantitativa y cualitativa de la educaciéon. En cuanto a
las facilidades educativas, en el lapso desde el afio 2001 hasta el primer trimestre del
ano 2004, con la cooperacion de los donantes se mejoraron 2,774 aulas existentes
(reconstruccién, restauracién, ampliacién). Sin embargo, especialmente en las zonas
rurales auin ahora se ven escuelas donde se imparten clases en cabarias formadas por
columnas y techos, en habitaciones alquiladas de alguna casa vecina, o en las Iglesias,
con lo cual continda siendo grande la necesidad de mejorar las instalaciones educativas,
pero, para llevar a cabo este mejoramiento, el gran problema es el insuficiente

presupuesto gubernamental.



Bajo esta situacién, el Gobierno de Nicaragua, a fin de mejorar las condiciones
educativas a través de un incremento adicional de las instalaciones educativas, elabord
el “Proyecto de Construccién de Instalaciones Escolares de la Educacion Basica de los
departamentos de Rivas, Chontales y Boaco” donde existe un potencial para el
desarrollo y una alta demanda de formacién de recursos humanos que puedan
encargarse del desarrollo industrial en el futuro; y para los fondos necesarios de este
Proyecto, en junio de 2003 solicité al Gobierno de Japdén la cooperacién financiera no
reembolsable. En respuesta a esta solicitud, la Agencia de Cooperacién Internacional
del Japén (JICA) en octubre de 2003 realizé el Estudio Preliminar para el Proyecto. En
dicho Estudio a la vez que se confirmé la necesidad de mejorar las instalaciones
educativas en los departamentos objetivos de la solicitud, se pudo reafirmar que la
intencién de Nicaragua es asegurar la calidad minima necesaria en tanto que busca la

ampliacion cuantitativa maxima de la educacién.

El Grupo de Estudio del Disefio Basico fué destacado del 17 de mayo al 24 de junio de
2004. Dicho Grupo a la vez que realiz6 discusiones sobre el contenido del Proyecto con
el Ministerio de Educacién Cultura y Deportes (en adelante MECD) organismo ejecutor
del Proyecto y con las personas relacionadas al mismo, llevé a cabo estudios en el sitio,
se recopilaron datos e informaciones necesarias. El Grupo de Estudio, basandose en
los resultados de los Estudios en el sitio, después de regresar al pais, realiz6 estudios
sobre la idoneidad del Proyecto, sobre el régimen de control y mantenimiento
administrativo, efectos de la cooperacion, etc., fundamentdndose en estos estudios
realizé el ajuste mas adecuado sobre el contenido y magnitud de las facilidades y sobre
la seleccién de los recursos y materiales, sobre esta base hizo el calculo aproximado del
costo del Proyecto. Para la Explicacién del Borrador del Disefio Basico, fue enviado el
Grupo de Estudio del 17 al 30 de noviembre del 2004.

De entre las 100 escuelas que han sido materia de solicitud de parte del Gobierno de

Nicaragua, se seleccionaran las escuelas objeto de este Proyecto basandose en los

resultados del estudio de campo de acuerdo a los criterios de seleccién mencionadas a

continuacién los cuales fueron acordados en el Estudio de disefio basico.

1) Que no exista ningin problema en el acceso de los vehiculos para las obras de
construccion.

2) Que esté clara la necesidad de su construccién (grado de densidad de los alumnos,

grado de deterioro de instalaciones, etc.)
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3) Que se pueda confirmar la demanda actual y futura de aulas por la tasa de
crecimiento demografico, el numero de nifios de edad escolar, la tasa de
escolarizacion, ete.

4) Que no presenten ningin problema en el régimen administrativo (colocacién de
docentes, medida presupuestaria, etc.) después de su entrega.

5) Que tenga suficiente superficie.

6) En caso de que se requieran obras de preparacién como la nivelacién de terreno,
demolicién de instalaciones escolares existentes, etc., estas obras seran llevadas a
cabo con seguridad por el Gobierno de Nicaragua a sus expensas.

7) Que no existan antecedentes de desastres naturales como derrumbes, inundaciones,
etc. y que nunca hayan sufrido inundaciones en épocas de lluvia.

8) Que su suelo no presente ningtn problema y que en lo posible sea plano.

9) En caso de que haya la necesidad de reconstruir, el Gobierno de Nicaragua pueda
asegurar instalaciones sustitutivas durante el periodo de la construccién.

10) Que no existan problemas de control de seguridad y de seguridad publica al
realizar los estudios del sitio, ejecucién de las obras de construccién y supervision de
construccion, incluyendo los accesos a los sitios.

11) Que no exista duplicidad en la cooperacién del Gobierno de Nicaragua y de otras
organizaciones donantes.

12) Que no existan problemas en la propiedad de terreno destinado a la construccién

(Deben haber sido emitidas las correspondientes escrituras publicas y terminados

los tramites de inscripcién en los Registros Publicos.).
El Proyecto dispondra las instalaciones minimas necesarias como son las aulas
comunes, letrinas, el médulo de apoyo cuyo objetivo principal sera el uso como sala del

director, sala de maestros y almacén, de acuerdo a la situacién de cada escuela.

Las Instalaciones Componentes de las escuelas Objeto del Proyecto se sefialan en la
Tablal.
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Tabla 1 Instalaciones de las Escuelas Objeto del Proyecto

Numero de Aulas Instalaciones
@ Adicionales
2 o o
§ ngo ngo g % Superficie
Departamento f £ | E TE“ g < ,
s |5 _ |24 E TOTAL B o 8 Total(n)
e |22 g| S T |o 2] o o
e gl . 3 © T g | £
§ S slEg = o i R 3
Z 28|28 2 S |a2 2| X
23
Rivas 11 | 8 0 | 15 | (Reconstruccién 21) 1 3 8 30 2,559.12
(Ampliacién 2)
40
Boaco 27 | 21 1 18 | (Reconstruccién 21) 1 4 | 23 58 5,013.39
(Ampliacién 19)
60
Chontales 36 | 19 | 11 | 30 | (Reconstruccién 36) 1 1 | 30 88 6,840.04
(Ampliacién 24)
123
TOTAL 74 | 48 | 12 | 63 | (Reconstruccién 78) 3 8 61 176 14,412.55
(Ampliacién 45)

El Proyecto dispondra los muebles escolares minimos necesarios para la utilizacién de

las instalaciones mejoradas por el presente Proyecto como son mesas y sillas para los

maestros, estantes, pizarras, tableros para cada sala, y ademas en las aulas, pupitres

para los alumnos.

Asimismo, se dispondra un juego de materiales didacticos en cada escuela, los cuales se

muestran en la Tabla 2.

Tabla 2 Relacion de Materiales Didacticos

Material Did4ctico

Descripcion

Estuche de geometria

Escuadra (2 tipos), Regla de un metro (Im),
Transportador, y Compas con ventosa de caucho

Solidos geométricos

Prisma triangular, Prisma cuadrangular, Prisma
hexagonal, Cilindro, Cono, Piramide triangular, Cubo y
Esfera

Laminas de Ciencias Naturales

Laminas murales (11 ldminas de cuerpo humano, 2
laminas de vegetales)

Globo terraqueo

Diametro:25cm, Cantidad:Uno

Mapas

Mapa fisico y politico de 7 areas del mundo (14 mapas)

Juego de material educativo

bésico de Matematicas

Caja pléstica, Geoplano (2 tipos), Tangram, Bloques de
colores, Caja de madera con cubos (3 tipos), Espejos,
Tablas de multiplicar, Juego de tiras de cartén para la
ensefianza de fracciones y Abaco
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En caso de ejecutarse el Proyecto mediante la cooperacién financiera no
reembolsable del Japodn, el costo estimado del Proyecto seria de 1,405 millones de
yenes, de los cuales 1,390 millones de yenes serian sufragados por Japon y 15
millones de yenes, por Nicaragua. El Proyecto requeriria un plazo aproximado de

32 meses, incluyendo el periodo para el disefio detallado.

Los efectos esperados por la implementacién del presente Proyecto son los siguietns.

[Efectos Directos]

@D Mejoramiento del Ambiente de Aprendizaje
Con las obras de incremento de 45 aulas en las 74 escuelas objeto que se ejecutaran
a través de este Proyecto, en el caso de que la capacidad por aula fuera de 40
alumnos en el sistema monogrado, la actual capacidad de 7,360 alumnos se
incrementara a 9,200 alumnos, y las aulas estaran dispuestas de tal manera que en
el futuro sera posible el incremento de méas alumnos.
Ademais, de las 184 aulas actualmente existentes, las 78 que se encuentran en
estado de deterioro o estan en mal ambiente por tratarse de habitaciones en casas
particulares alquiladas, seran reconstruidas por este Proyecto, lo cual hara posible
que los alumnos de todas las escuelas objetivo puedan recibir clases en aulas que
cumplan las normas correspondientes y sea posible su uso continuo.
De las 78 escuelas objeto del presente Proyecto, 60 de las pequenas escuelas, donde
el namero total de alumnos de educacién primaria es inferior a 200, y que se
encuentran situadas en las zonas rurales, tienen que efectuar clases de multigrado.
A través de la preparacion de las aulas destinadas a las clases de multigrado en
estas escuelas, se facilitara la ejecucién de las clases bajo las condiciones adecuadas
de aprendizaje.
Las escuelas objeto del Proyecto carecen de materiales didacticos. Por medio del
suministro de materiales didacticos para la educaciéon basica a estas escuelas,

contempladas en el presente Proyecto, se aliviara esta carencia.

@ Mejora de las Condiciones de Trabajo de los Docentes
A través de la disposicién de ambientes tales como la sala del director, sala de
maestros o médulos de apoyo que servirian principalmente como sala de maestros o
almacén, mediante el presente Proyecto se mejoraran las condiciones de trabajo de

los docentes de las escuelas objeto..



® Mejoramiento de las Condiciones Higiénicas
Mediante la disposiciéon letrinas equipados adecuadamente de acuerdo a la
cantidad de aulas a construirse en las escuelas objeto del presente Proyecto, se
aliviara la falta de letrinas en estas escuelas y se mejoraran sus condiciones

higiénicas.

[Efectos Indirectos]

@ Aprovechamiento de Instalaciones Construidas bajo el Proyecto por los Habitantes
Locales
Las instalaciones a ser dispuestas por el presente Proyecto no sélo podran ser
utilizadas para la educacién basica, sino también para las actividades de educacién
social como es la educaciéon de adultos y para las actividades comunitarias de los

habitantes locales, por lo tanto, se espera contribuir a la sociedad local.

A la vez que se espera obtener grandes resultados ttiles, se podra contribuir
destinando estos resultados a satisfacer las necesidades humanas basicas (BHN por
sus siglas en inglés) de la poblacién de la zona objeto del Proyecto; sin embargo, para
hacer descubrir mayores resultados utiles de este Proyecto, lo ideal seria hacer que se

mejore y se fomente los siguientes puntos.

@ Apoyo a las actividades de administracién y mantenimiento del Consejo Directivo
Escolar
La administraciéon y el mantenimiento de las instalaciones mejoradas por el
presente Proyecto estaran a cargo del Consejo Directivo Escolar de cada escuela.
Por lo tanto, la sostenibilidad de los efectos del Proyecto dependera mucho de la
capacidad que tenga el citado Consejo. El Ministerio de Educacién esta apoyando a
los consejos directivos escolares de las escuelas ya auténomas, ofreciéndoles la
capacitacién y el monitoreo. Sin embargo, a través del Estudio realizado en
Nicaragua, se observé una diferencia en el nivel de ejecucién del mantenimiento
entre estas escuelas. Adema4s, entre las escuelas objeto del Proyecto existen las que
acaban de obtener la autonomia y requieren mayor apoyo por tener poca
experiencia en la administracion escolar. Aunque avance la descentralizacién de la
Educaciéon encomendandola a los municipios de acuerdo a la descentralizacién

prevista, se espera que el Ministerio de Educacion y los municipios
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correspondientes efectien conjuntamente el monitoreo y la orientacion de las
actividades de los consejos directivos escolares para que realicen adecuadamente la

colocacion de docentes y el mantenimiento de las instalaciones escolares.

@ Andlisis y Asignacién de Montos Apropiados del Subsidio
La mayor parte del subsidio que llega a las escuelas auténomas esta asignada al
pago de los salarios de los docentes, restando apenas para el mantenimiento de la
escuela. Por lo tanto, cada escuela toma medidas como la recoleccién de fondos, la
solicitud de fuerza laboral en forma voluntaria a los padres de familia, etc. Se
solicita al Ministerio de Educacién cuidar de no ocasionar una carga excesiva a los
padres, remitir el subsidio sin tardanza y revisar el monto apropiado del subsidio si

fuera necesario.

@ Mejora del Ambiente de Aprendizaje
A través del presente Proyecto se mejorara el ambiente de aprendizaje, sin
embargo, esta mejora implica s6lo una parte del ambiente integro de aprendizaje,
lo cual significa que Nicaragua misma debera ir mejorando ain mdés dicho
ambiente por su propio esfuerzo, repartiendo suficiente y adecuadamente los textos

y materiales didacticos, elevando la capacidad de los docentes, etc.

@ Preparacién de Aulas para la Enseflanza Preescolar
Existen resultados de investigaciones que indican un mayor rendimiento educativo
en la ensefianza primaria de ninos que han recibido educacion preescolar, por lo
cual Nicaragua pretende que sea obligatoria la ensenanza preescolar. En el
presente Proyecto las aulas para la ensefianza preescolar fueron excluidas del
mismo, sin embargo, para el mejoramiento y expansién de la educacién basica es
conveniente que se prepare con entusiasmo aulas para la ensenanza preescolar,
aprovechando la cooperacién de otras organizaciones como la cooperacién
financiera no reembolsable para proyectos comunitarios de Japodn o la construccién

de centros educativos de FISE, etc.
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CAPITULO 1. ANTECEDENTES DEL PROYECTO

(1) Antecedentes y contenido de la solicitud

En la Republica de Nicaragua, tanto por no haber realizado la inversién publica en el
sector educativo durante el conflicto interno (1979-1990) como por seguir sufriendo la
carencia de recursos financieros del pais atin después del citado conflicto, se destacan
el desgaste y el deterioro de las instalaciones educativas existentes, cuyas pésimas
condiciones de aprendizaje se han convertido en una causa del descenso de la calidad
de la educacién y del obtaculo para la mejora de la escolarizacién. Ante esta situacion,
el Gobierno de Nicaragua elaboré “Plan Nacional de Educacion 2001 —2015” y decidié
que el mejoramiento de las instalaciones educativas fuera una de las estrategias para
el logro de la meta que es la difusién de la educacion y el aseguramiento de la equidad.
El Gobierno de Nicaragua esta realizando el mejoramiento de las instalaciones
educativas, contando con el apoyo de los donantes incluyendo Japén, que ha ejecutado
programas de cooperacién financiera no reembolsable tales como “El Proyecto de
Construccion de Escuelas de Educacion Primaria”, “El Proyecto de Construccion de
Escuelas de Educacion Primaria, Fase II “El Proyecto de Rehabiliatacion de
Instalaciones Escolares de la Educacion Basica y Media del Departamento de
Managua”. Sin embargo, a pesar de que la tasa de incremento poblacional continta
siendo alta con el 2.1%, y que el 41.9% de la poblaciéon total esta constituido por la
poblacién joven menor de 15 afios con lo cual se eleva la tasa de la poblacién escolar,
aun existen muchas escuelas que se ven obligadas a impartir clases en aulas
deterioradas y en aulas provisionales.

Ante esta situacién, el Gobierno de Nicaragua, a fin de mejorar las condiciones
educativas a través de un mayor restablecimiento de las instalaciones educativas,
elabor6 “El Proyecto de Rehabilitacién de Instalaciones Escolares de la Educacion
Basica y Media del Departamento de Managua” destinado a los departamentos: Rivas,
Chontales y Boaco donde se presentan un alto potencial de desarrollo y una alta
demanda de formacién de recursos humanos que puedan encargarse del desarrollo
industrial en el futuro; y para la obtencién de los fondos necesarios para este Proyecto,
solicité al Gobierno de dJapdén la aplicacion de su cooperaciéon financiera no
reembolsable al Proyecto en junio de 2003. En respuesta a esta solicitud, el Gobierno
de Japdn realizé el Estudio Preliminar del Proyecto en octubre de 2003 a fin de esbozar
la formacion de un proyecto bajo el esquema de la cooperaciéon financiera no
reembolsable. En dicho Estudio se verificé la necesidad de mejoramiento de las

instalaciones educativas en los departamentos objeto de la solicitud, y al mismo tiempo,
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se confirmd que la intencién de Nicaragua es asegurar la calidad minima necesaria

mientras busca el maximo mejoramiento cuantitativo..

(2) Resumen de la solicitud
A continuacién se muestra el resumen de la solicitud confirmada definitivamente en el

Estudio de Disefio Basico.

Area: Departamentos de Rivas, Chontales y Boaco

Escuelas beneficiarias: 100 escuelas primarias estatales 6 auténomos. En caso de
anexar la ensefianza preescolar y la secundaria, estas
ensefianzas seran incluidas en el objeto de la solicitud.

Perfil: Aulas(72 aulas normales, 97 aulas multigrados, 71 aulas
preescolares), Sala del director, Sala de maestros, Médulo de
apoyo, Letrina, Pupitre, Mesa y silla para maestros, Mesa y

silla para director, Materiales didacticos
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CAPITULO 2. CONTENIDO DEL PROYECTO
2-1 PERFIL DEL PROYECTO
2-1-1 Meta Superior y Objeto del Proyecto

La tasa neta de escolarizacion de la educaciéon primaria en Nicaragua en el ano 2004
alcanz6 el 81.95%!, sin embargo, aun estd muy lejos de alcanzar la generalizacion.
Ademas, la eficiencia interna? de la educacién primaria se ha estancado en 45.1%3,
esperandose un mayor esfuerzo en el mejoramiento de la cantidad y calidad de la
educaciéon. En cuanto a las instalaciones educativas, después del conflicto interno,
fueron puestas en buenas condiciones a través de FISE y otros donantes, sin embargo
dichos resultados no son suficientes con relacién a las necesidades. Especialmente en
el area rural, puede observarse numerosas escuelas que efectiian clases en cabarnas
hechas de columnas con techo, o alquilando habitaciones en las casas o Iglesias
aledafias. Ambientes de aprendizaje tan malos como éstos, afectan a la eficiencia del
aprendizaje, y resulta ser un factor que produce el incremento del abandono de los
estudios o repeticion del curso.4 Bajo condiciones como éstas, en el Plan Nacional de
Educaciéon 2001-2015” proyecto de primera prioridad del Sector Educativo, se
menciona el mejoramiento de las instalaciones educativas como una de las estrategias
para el logro de las metas que son la difusién educativa (acceso y promocién), y la
garantia de la equidad de la educacién.

Los departamentos de Rivas, Chontales, Boaco que son materia del presente Proyecto,
poseen una capacidad latente de desarrollo agropecuario y turistico, y en cuanto al
desarrollo socio-econémico representan una zona de suma importancia. Sin embargo,
existen numerosas escuelas en las que las clases se dictan en aulas provisionales o
deterioradas, no pudiéndose decir que esta acondicionado el adecuado ambiente de
aprendizaje para la formacion de personas que sostendran la industria en el futuro.
Ademas, en las areas urbanas en donde existe mayor aumento de poblacién, en
adelante se prevee una severa escases de aulas, existiendo la necesidad de mejorar
urgentemente las instituciones educativas.

Considerando este tipo de situacién, en este Proyecto se tiene como objetivo el

1 Fuente: Documento presentado por Divisién General de Inversiones y Cooperacién, MECD
2 Porcentaje de alumnos quienes terminan hasta sexto grado.

3 Fuente: Divisién General de Inversiones y Cooperacién, MECD(2004) “Plan Comtn de Trabajo de MECD en el
marco del SWAPs (2004-06)”

4 Fuente: APRENDE (2002) “Informe final de evaluacién del componente sistema de mejoramiento de centros
escolares de primaria (SIMCEP)”
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mejoramiento de las condiciones educativas en los departamentos de Rivas, Chontales
vy Boaco a través de la construccion de las instalaciones educativas basicas de dichos

departamentos.

2-1-2 Perfil del Proyecto

En el presente Proyecto, para alcanzar las metas antes mencionadas, en las 74
escuelas objeto del Proyecto ubicadas en los departamentos de Rivas, Chontales, Boaco,
se construiran aulas y letrinas. Ademads, entre las escuelas objeto del Proyecto del
area urbana y en las del area rural donde el nimero de aulas requeridas son 6 o mas en
cuyas instalaciones existentes no cuentan con oficina del director ni sala de profesores,
se construiran estos ambientes; para las escuelas en la zona rural que requieren 5
aulas o menos, se construira médulos de apoyo que tenga como objetivo principal servir
como sala de maestros y almacén. Ademas, se proyectara el mejoramiento del
ambiente educativo equipando las aulas con sillas y mesas y cada escuela con

materiales didacticos.

2-2 DISENO BASICO DEL PROYECTO DE COOPERACION
2-2-1 Lineamientos Béasicos

(1) Lineamientos basicos

En el presente Proyecto, se efectud el estudio teniendo como objetivo las 100
escuelas para las que Nicaragua solicité la cooperacién; de las 97 que fueron
materia de investigacién en los estudios de campo, se desarrollaran instalaciones
educativas en las escuelas de educacién primaria y secundaria donde se supone que
haran falta aulas para el afio 2008 que fue determinado como afio meta del
Proyecto.

En el presente Proyecto no se incluira dentro del objeto la construccién de aulas
para la educacién preescolar. Sin embargo, en caso de existir la necesidad de
reconstruir aulas para la educacién preescolar ya existentes al construir las aulas
para la educaciéon primaria y secundaria, seran objetivos de construccién si se
encuentra dentro del nimero limite de aulas existentes.

En cuanto a las instalaciones adicionales solicitadas por Nicaragua, como resultado

2-2



de la comprobacién de su necesidad se ha determinado de acuerdo a la situacién de
cada escuela, disponer letrinas, oficina del director, sala de maestros, y médulos de
apoyo cuyo principal objetivo sea el almacenamiento y albergue de maestros. Ahora,
las escuelas a las que no se reconoce la necesidad de mejoramiento de aulas, han
sido eliminadas de la lista de escuelas objeto aunque tuvieran necesidades de
instalaciones adicionales. Ademdas se instalaran los muebles y equipamiento
minimo necesario y los materiales didacticos basicos para ser utilizados en dichas

instituciones educativas.

(2) Lineamientos Referentes a Las Condiciones Naturales
1) Temperatura (control de calor)
El clima de los 3 departamentos objetos de este Proyecto durante todo el afio es
calido, con una temperatura alta casi invariable en todo el ano de 30 grados mas
o menos. Por lo tanto, es importante considerar el aislamiento térmico en el
disefio de las instalaciones. Sin embargo, el MECD expresé el deseo de utilizar
cubiertas de techo de lamina de acero corrugado galvanizado, siguiendo el disefio
estandar establecido, con lo cual no es posible esperar el efecto como aislante
térmico de dicho material. Por lo tanto, aqui se propone instalar el cielo raso en
cada aula. Las ventanas seran del tipo celosia para aprovechar la ventilaciéon

natural.

2) Precipitaciones
Los meses de mayo a noviembre corresponden a la época de lluvias en Nicaragua.
Dado que se utilizaran cubiertas de techo de lamina de acero corrugado
galvanizado va a ser dificil reducir el ruido de la caida de la lluvia, pero se

proyectara el aislamiento acustico con la disposcién del cielo raso.

3) Iluminacién natural

Se instalaran las ventanas de celosia de vidrio siguiendo las normas de disefio
estandar del MECD con el fin de aprovechar mejor la luz natural. Con el fin de
controlar la elevacion de la temperatura interna por efectos de los rayos del sol
poniente, se distribuiran las ventanas evitando en la medida de lo posible
colocarlas en direcciones este y oeste.

Asimismo, se colocaran los aparatos de iluminacién en cada aula de las escuelas
con suministro de electricidad obedeciendo a lo establecido en el disefio estandar
del MECD.
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4) Viento
Numerosos huracanes nacen todos los anos en el Mar Caribe, pero muy raras
veces estos atraviesan el interior de Nicaragua. Aun cuando estos llegaran a
arribar al continente, la mayoria se convierten en ciclones tropicales y luego se
desaparecen. Sin embargo, el Huracan Mitch que se produjo a finales de
octubre de 1998, ocasioné grandes danos, principalmente en la zona rural del pais.
Las instalaciones que seran construidas y/o reconstruidas en el presente Proyecto
seran disefiadas con la resistencia al viento requerida en el “Reglamento de
Construccién en el Territorio Nacional” (en lo adelante, referido como
“Reglamento de Construccién”) establecido en 1984, especificamente en lo

referente a las cargas de viento de disefio.

5) Movimientos sismicos
El disefio antisismico es sumamente importante, puesto que Nicaragua es un
pais sismico, como lo demostré el terremoto que azot6 Managua en diciembre de
1972, ademas de haber sufrido mas de diez terremotos de magnitud superior a 6
grados de la escala Richter entre anos 1973 y 1999. El “Reglamento de
Construcciéon” establecido en Nicaragua incluye las clausulas referentes al disefio

antisismico y por consiguiente, se realizara el disefio con resistencia sismica.

6) Volcanes
Pese a que Nicaragua es un pais volcanico, no sera necesario tomar especiales
consideraciones de proteccién contra cenizas volcanicas o gases corrosivos en los

alrededores de las areas objeto del Proyecto.

7) Fallas Activas
No se dispone de datos relacionados con las fallas activas en las zonas objeto del
Proyecto, por lo cual en caso de verificar la influencia que pudieran ejercer las
fallas activas en el sitio del Proyecto, se produciria la necesidad de ejecutar
nuevos estudios. Sin embargo, en la zonas objetos del Proyecto, no existen
limitaciones de construccion refente a dichas fallas para la construccién de
instalaciones de educacién bésica, no siendo necesaria la presentacién de
resultados de estudios realizados sobre desastres naturales incluyendo las fallas
activas. Por consiguiente, en este Proyecto no se realizaran nuevos estudios

relacionados con la existencia de fallas activas.
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8) Suelo
La resistencia del suelo serd 5t/mi y 10t/m con base en los resultados de las
pruebas de penetraciéon simple y las pruebas de placa de carga realizadas en 9

escuelas durante la permanencia del Equipo de Estudio en Nicaragua.

(3) Lineamientos referentes a las condiciones socioeconémicas
1) Descentralizacién de la educacién
Actualmente, el Gobierno de Nicaragua estd impulsando el proceso de
descentralizacién del sector educativo proyectando convertir todas las escuelas
objeto del Proyecto en escuelas auténomas® en el afio 2004. La administracién y
mantenimiento de las escuelas auténomas son asumidos por el respectivo
Consejo Directivo Escolar, integrado por director, maestros, padres de familia y
alumnos. Sin embargo, también es una realidad que todas las escuelas adolecen
la falta de recursos econémicos para cubrir todos los costos de mantenimiento
necesarios. Consciente de esta realidad, el presente Proyecto planificara las
instalaciones que sean faciles de operar y mantener en la mayor medida de lo

posible.

2) Ubicacién y envergadura de las escuelas.
Dentro de las escuelas materia de solicitud del presente Proyecto, estan incluidas
aquellas de pequefia envergadura cuyo alumnado es de 20 nifios en total, como
las hay de gran envergadura con mas de 1000 alumnos. El mayor ntimero de
escuelas de pequena escala se concentran en los departamentos objeto de este
Proyecto, en donde su principal industria es la industria lechera, con baja
densidad de poblacion, y que existen zonas donde dirigen numerosas escuelas
pequenas alquilando casas particulares etc., para evitar el recorrido de largas
distancias para llegar a la escuela. La proporciéon de escuelas con menos de 50

alumnos en total en las escuelas primarias de cada departamento es:

5Actualmente en el MECD se esta llevando adelante la descentralizacién de la Educacién, y como parte de ello, a
partir del afio 1993 se inici6 la autonomia de las escuelas. A las escuelas auténomas, se les asigna un subsidio
como fondo para la operacién de la escuela de acuerdo a la cantidad de alumnado, y es el Consejo Directivo Escolar
conformado por el Director, personal docente, padres de familia y alumnos, el que tiene la autoridad general en la
administracién de la escuela incluyendo el control del presupuesto y del personal. De acuerdo al MECD, en mayo
de 2004, habian 3,690 escuelas auténomas, y que tenian previsto que para el afio 2006 todas las escuelas se
convertirian en escuelas auténomas. Ahora, en la “Ley de Participacién Educativa” (Ley No. 413) y en sus
“Normas para la Administraciéon de los Bienes y Recursos en los Centros de participacion Educativa” promulgadas
en marzo de 2003, que prescriben la descentralizacion del Sector Educativo, describen detalladamente los roles
que deben cumplir los Consejos Directivos Escolares, las Asociaciones de Padres de Familia, de las Asociaciones de
Alumnos, de los Directores, en la gestiéon educativa y administrativa.
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Departamento de Rivas 27.6%, departamento de Chontales 74.4% vy
departamento de Boaco 51.6% 6. La cantidad de aulas necesarias para este tipo
de escuelas pequenas son apenas de 1 a 2 aulas; el desarrollo de pequeiias
cantidades de aulas en las zonas rurales disminuyen la eficiencia de la ejecucién
del Proyecto. Sin embargo, al incluir como objeto del proyecto escuelas de
pequena magnitud que existen en gran nimero en el departamento, se considera
que serd enorme el efecto que produzca en la elevacién del nivel en el ambiente
escolar en todo el departamento. Para ello, se ha decidido incluir como objeto
del Proyecto a las escuelas de pequenna magnitud. Ademas, se realizara un plan
de instalaciones adecuadas a la ubicacién y envergadura de la escuela,
disponiendo salas para los directores y salas de maestros para las escuelas
grandes de las zonas urbanas y rurales, y aulas para clases multigrados y
moédulos de apoyo que puedan servir de albergue de los maestros en las escuelas

pequenas de las zonas rurales.

3) Seguridad publica

En las zonas objeto del presente Proyecto, especialmente en las cercanias de las
escuelas de las zonas urbanas son victimas de constantes robos. Dentro de este
contexto, es importante tomar todas las medidas necesarias de prevencién de
delincuencia durante la planificaciéon de las instalaciones, y medidas de
mantenimiento de seguridad de los equipos y materiales durante la ejecuciéon de

obras.

(4) Lineamientos referentes a las condiciones de construccién y de suministro de

equipos y materiales

1) Autorizaciones y permisos, asi como las legislaciones relacionadas con la

construccién

D Autorizacién de construccién
La municipalidad es la institucién responsable de evaluar los planos y
expedir autorizaciones de construccién. En el caso del presente Proyecto,
el MECD se hace responsable de solicitar y obtener la autorizacion

pertinente.

6

Calculado a partir de la cantidad de alumnos matriculados en el afio 2003 insertada en el HP del MECD.
Escuelas con 50 alumnos o menos del total de escuelas primarias son: Departamento de Rivas, de 192 escuelas,
53; en el departamento de Chontales de las 481 escuelas, 358; en el departamento de Boaco, de las 366 escuelas

189.
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@ “Reglamento de Construccién”
Debido a que en Nicaragua en el afio 1984 se establecié la base de calculo de

estructuras, se procedera de acuerdo a ello.

2) Firma constructora
De aplicarse los métodos de ejecucién de obras comunes en Nicaragua, se
podria hacer uso eficiente de la capacidad técnica de las firmas constructoras
locales ya que ellas estan familiarizadas con dichos métodos. Por lo tanto, las
instalaciones seran planificadas tomando como referencia los planos estandar
del MECD y de FISE.

3) Equipos y materiales de construccién
Los 3 departamentos objeto inclusive, en la ciudad capital de los mismos
existen pequenos comercios de materiales de construccién, sin embargo no
tienen mercaderia en existencia y no son muy surtidos, ademas, debido a que es
dificil un abastecimiento de los mismos articulos y de la misma calidad, los
materiales y equipos de construccién seran abastecidos en la ciudad de

Managua.

(5) Lineamientos sobre la contratacién del servicio local
Se propone contratar a las empresas constructoras locales con suficiente
experiencia en la construccion de las plantas fisicas escolares a través de los
proyectos del MECD y FISE, tales como el Proyecto de Construccién de Escuelas de
Educacion Primaria, el Proyecto de Construccién de Escuelas de Educacion
Primaria Fase II del Japon y el Proyecto de Rehabilitaciéon de Instalaciones

Escolares de la Educacion Basica y Media del Departamento de Managua.

(6) Lineamientos sobre la capacidad de administracién y mantenimiento del organismo
ejecutor
Tal como se menciond antes, se tiene prevista la autonomia escolar de todas
escuelas objeto del Proyecto, y entonces los Consejos Directivos Escolares tendran
pleno poder decisivo en la gestiéon escolar incluyendo el nombramiento y el despido
del personal docente.  Entre las escuelas objeto, existen escuelas que hace varios
afios han adquirido su autonomia, sin embargo no existen grandes problemas con
relacion a la ubicacién de maestros, y se espera que mediante este Proyecto muchos

nuevos maestros necesarios sean ubicados adecuadamente en dichas escuelas.
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Ademas, el mantenimiento de la escuela también estara bajo la autoridad del
Consejo Directivo Escolar, sin embargo en caso de recibir capacitacion a ser llevado
a cabo por el MECD dirigido a los miembros del Consejo Directivo Escolar, se
considera que bésicamente tendran conciencia y responsabilidad sobre la
administracion y mantenimiento. Aun maés, el MECD de Nicaragua, esta llevando
a cabo el Programa de Investigacion de Necesidades y Reparaciones Escolares
(PINRE) 7, ha preparado el manual relacionado al mantenimiento de las
instalaciones escolares y ademés basandose en dicho manual, estd efectuando a
nivel municipal, la capacitacién de los Consejos Directivos Escolares. Para el ano
2006 se tiene programado llevar a cabo la capacitaciéon en los departamentos
Chontales y Boaco que son dos de los 3 departamentos objetos del presente
Proyecto.

Considerando esta situacién, se estima que es suficiente la capacidad
administrativa de mantenimiento y control del organismo de ejecucién para este
Proyecto.. Por consiguiente, se cree que después de la entrega de las instalaciones
se iniciaran sin demora y sin dificultad las actividades en las instalaciones, y no

habra necesidad de componentes no estructurales.

(7) Lineamientos sobre la definicién del nivel de las instalaciones, equipos, etc.
La dimensién 6ptima de las instalaciones y el nivel de los equipos seran definidos
de conformidad con el objeto del Proyecto, tomando como referencia los disefios
estandar del MECD y FISE, asi como los del Proyecto de Construccién de Escuelas
de Educacién Primaria Fase II y del Proyecto de Rehabilitacion de Instalaciones
Escolares de la Educacién Basica y Media del Departamento de Managua, y las
condiciones del sector de construccién local. Se procurara elaborar un disefio

econémico con el fin de construir un mayor namero de aulas.

(8) Lineamientos sobre los métodos de ejecucién de obras y suministro, asi como del
plazo de ejecucion
Se utilizaran los métodos de ejecucién de obras comunes localmente y no se
utilizaran los métodos especiales que requieran el uso de materiales de
construccion de limitada disponibilidad.
En lo concerniente al periodo de ejecucién, es importante planificar

cuidadosamente las obras tomando plenamente en cuenta los diferentes factores

7 PINRE est4 formado por 2 componentes que son la capacitacién sobre mantenimiento de instalaciones escolares

y la investigacién de necesidades de instalaciones escolares. Es un Programa que se lleva a cabo desde el ano
2003 hasta el 2007.
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que puedan incidir en el avance de las obras. También se tomara plenamente en
cuenta el sistema de afo fiscal (divisién de fases) aplicado a la Cooperacién
Financiera No Reembolsable del Japén.

Los factores que pueden incidir en el avance de las obras son los siguientes, sin
limitarse a ellos.

+ En el presente Proyecto en muchas escuelas se requiere demoler y retirar las
instalaciones existentes asi como limpiar y nivelar el terreno, etc. Estas obras
son responsabilidad de Nicaragua, y es importante que Nicaragua asuma esta
responsabilidad ejecutando oportunamente dichas obras de acuerdo con el avance
de las obras ejecutadas por Japon para que éstas ultimas puedan terminarase en
el plazo establecido.

+ También es necesario tomar en cuenta el efecto de la época de lluvias (de mayo a

noviembre) sobre el avance de las obras.

2-2-2 Plan Bésico

2-2-2-1 Seleccién de las Escuelas Objeto de Proyecto y Establecimiento del Contenido y

Dimensién de la Cooperacién

(1) Criterio de Seleccién de las Escuelas Objeto de Proyecto

De entre las 100 escuelas que han sido materia de solicitud de parte del Gobierno

de Nicaragua, se seleccionaran las escuelas objeto de este Proyecto basandose en

los resultados del estudio de campo de acuerdo a los criterios de seleccién
mencionadas a continuacién los cuales fueron acordados en el Estudio de disefio
basico.

1) Que no existan problemas de acceso de los vehiculos para las obras de
construccion.

2) Que sea clara la necesidad de su construccién (grado de densidad de los alumnos,
grado de deterioro de instalaciones, etc.)

3) Que se pueda confirmar la demanda actual y futura de aulas por la tasa de
crecimiento demografico, el nimero de nifios de edad escolar, la tasa de
escolarizacion, ete.

4) Que no se presente ningiin problema en el régimen administrativo (colocacién de
docentes, medida presupuestaria, etc.) después de su entrega.

5) Que tenga suficiente superficie.
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6) En caso de requerirse obras de preparacién como son la nivelacién de terreno,
demolicién de instalaciones escolares existentes, etc., estas obras serian llevadas
a cabo con seguridad por el Gobierno de Nicaragua a sus expensas.

7) Que no tenga antecedentes de desastres naturales como derrumbes,
inundaciones, etc. y que no se ha inundado nunca en épocas de lluvia.

8) Que su suelo no presente problemas y sea plano en lo posible.

9) En caso de que exista la necesidad de reconstruir, el Gobierno de Nicaragua
pueda asegurar instalaciones sustitutivas durante el periodo de la construccion.
10) Que no existan problemas del control de seguridad y de seguridad publica en la
ejecucion de los estudios de sitios, obras de construccién y supervisiéon de

construccion, incluyendo en los accesos a los sitios.

11) Que no exista duplicidad en la cooperacién del Gobierno de Nicaragua y de
otras organizaciones donantes.

12) Que no existan problemas en la propiedad de terreno destinado a la

construccién (Debe haberse emitido la correspondiente escritura publica y

concluidos los tramites de inscripcién en el Registro Publico.).

En cuanto a las siguientes 4 escuelas, se ha determinado no incluirlas como objetos
del Proyecto debido a los problemas de acceso observados durante el estudio del
sitio del Estudio del Disefio Basico (época de lluvia) y en el estudio complementario

para la Explicacién del Disefio Bésico (época seca).

2-10



Tabla 2-1 Escuelas con problema de accesibilidad (4 escuelas)

Nombre de la escuela Situaciéon del acceso

C 35

En el momento de Estudio de Disefio Bésico, el camino se
encontraba muy lodoso en la época de lluvia, y era imposible
transitar en el vehiculo. El otro camino se encontraba
interrumpido debido a un derrumbe y a un rio. En el momento
del estudio complementario, las condiciones de acceso se
mantenian iguales.

Maria Auxiliadora

C 50

En el momento de Estudio de Disefio Bésico, el camino se
encontraba muy lodoso en la época de lluvia, y era imposible
transitar en el vehiculo. En el momento del estudio
complementario, las condiciones de acceso se mantenian iguales.

El Pital

C 54

En el momento de Estudio de Disefio Bésico, el camino se
encontraba muy lodoso en la época de lluvia, y era imposible
transitar en el vehiculo. En el momento del estudio
complementario, las condiciones de acceso se mantenian iguales.

La Esperanza

C 67

En el momento del estudio de Disefio Basico, el camino estaba
inundado, y ademdas, mas adelante continuaba un camino muy
lodoso. Por lo tanto, era imposible transitar en vehiculo. En el
momento del estudio complementario, el camino inundado se
convirtié en un camino muy lodoso continuaba siendo inaccesible
para vehiculos.

Santa Clara La Ceiba

(2) Método de calculo de las aulas proyectadas

Numero de aulas proyectadas sera calculado con la siguiente formula aritmética.

(Ntmero de aulas proyectadas) = (NGimero de aulas necesarias que respondan al

nimero de alumnos supuestos para el afio meta) — (Ntmero de aulas que pueden

ser utilizadas)

1) Definicién del afio meta

La ERCERP es un plan de largo plazo que comprende entre 2001 y 2015 y tiene
decididas las metas intermedias a ser alcanzadas hasta 2005 y las metas
finales a ser alcanzadas hasta 2015. Sin embargo, no es adecuado determinar el
afio 2015 como ano meta debido a que hasta entonces habran transcurrido 10
afnos del disefio bésico, y son muchos los elementos indefinidos como los
cambios socio-econémicos etc. Por ello en este Proyecto, el ano meta sera el
2008 que es cuando se tiene previsto la terminacién de las obras a ser

suministradas por este Proyecto.

2) Proyeccién de nimero de alumnos para el afio meta

La cantidad de alumnos supuestos para el afio meta, sera calculada haciendo
reflejar en la cantidad de alumnos existentes al momento del disefio béasico, el
incremento poblacional, el incremento de la tasa neta de escolarizacién y la

fluctuacién del nimero de estudiantes debido a la escolaridad por el sistema de
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matricula de escolares.

(D Numero de alumnos existentes

Se adoptara la cantidad comprobada en los estudios de campo (mayo a junio

de 2004) efectuado en cada escuela. En cuanto a las escuelas donde se ejecuté

la investigaciéon de sitio en el estudio complementario, se adoptaran los

valores obtenidos en dicho estudio. Ademés, en caso de que se haga la

educacién primaria extra-edad, el nimero de alumnos de la misma se incluira

en el numero existente de alumnos de la primaria.

@ Aumento de niimero de alumnos debido al incremento de la tasa neta de

escolaridad

La proporcion de incremento promedio anual de la tasa neta de
escolarizacién a nivel nacional desde el afio 2000 al 2004 fue de 0.59%/anual
en la educacién primaria, 2.60%/anual en la educacién secundaria. La
tasa neta de escolarizacién de cada departamento, en adelante, se supone
que ira incrementandose con una tasa similar, y mediante la tasa neta de
escolarizaciéon del ano 2004 antes mencionada, se ha calculado que la
evolucién de la tasa neta de escolarizacién hasta el ano meta sera como se

muestra a continuacién.

Tabla 2-2 Tasa neta de escolarizacion estimada de la educacion primaria

2004 2005 2006 2007 2008
Rivas 83.07% | 83.56% | 84.05% ; 84.55% | 85.05%
Chontales 83.99% | 84.49% ; 84.98% ; 85.49% | 85.99%
Boaco 80.44% . 80.91% | 81.39% : 81.87% : 82.36%

Tabla 2-3 Tasa neta de

escolarizacion estimada de

la educacion secundaria

2004 2005 2006 2007 2008
Rivas 41.60% ; 42.68% ;i 43.79% ;| 44.93%  46.10%
Chontales 29.11% ¢ 29.87% : 30.46% : 31.44%  32.26%
Boaco 21.27% ¢ 21.82% i 22.39% | 22.97% 23.57%

Mediante la multiplicacién del ntimero de alumnos existentes en cada
escuela por el aumento de la tasa neta de escolarizacién para los anios 2004

al 2008 en cada departamento, se obtiene el nimero de alumnos a
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incrementarse hasta el afio meta por el aumento del tasa neta

escolarizacion.

Tabla 2-4 Incremento de la tasa neta de escolarizacion hasta el afio meta

Educacién Educacién

Primaria Secundaria
Rivas 1.98% 4.50%
Chontales 2.00% 3.15%
Boaco 1.92% 2.30%

@ Aumento de ntimero de alumnos debido al incremento poblacional

El Instituto Nacional de Estadisticas y Censos de Nicaragua (INEC), ha

de

publicado las estimaciones de poblacién por municipios hasta el afno 2005

por grupos de edades. De acuerdo a ello, ha sido calculado el porcentaje de

aumento anual promedio de la poblacién escolar (5 a 19 afios) para los afos

2000 al 2005. Suponiendo que hasta el afno objeto el incremento de la

poblacién escolar fuera de igual porcentaje, se calcula la fluctuacién del

numero de alumnos por el aumento de la poblaciéon hasta el ano objeto de

cada escuela multiplicando el nimero de alumnos existentes por el

porcentaje de incremento poblacional escolar promedio anual de los afos

2000 al 2005.

@ Manejo del sistema de escolaridad infantil

En 3 escuelas de las correspondientes a las escuelas objeto del Estudio (R14

Obrajuelo, B83 San Juan Bosco, B87 Denis Martinez), se lleva a cabo la

limitaciéon de matriculas, y aquellos nifios a quienes no se les ha permitido

matricularse, van a otra escuela o permanecen sin ir a la escuela.

En

cuanto a los nifios que han ingresado a otras escuelas, debido a que no se

sabe si posteriormente de todas maneras iran a alguna escuela que sea

objeto de este Proyecto, no seran considerados en el nimero de alumnos de

las escuelas objeto. Por otro lado, los niflos que no asisten a la escuela, se

supone que con la ejecucion de este Proyecto, llegaran a ser nuevos alumnos

que asistan a la escuela, los cuales seran sumados al niimero de alumnos al

llegar al ano meta. No obstante, debido a que la escolaridad de los nifios

que no asisten a la escuela, incrementan y producen duplicidad en el

numero de alumnos que acompanan al incremento de la tasa neta de

escolarizacion, en el calculo de la cantidad de alumnos para el afio meta,

2-13



entre “nimero de ninos que no asisten a la escuela por la limitaciéon de
matriculas” y el “aumento de alumnos debido al incremento de la tasa neta
de escolarizacién”, se considerara el incremento de alumnos que se supone
sea mayor.
El nimero supuesto de alumnos para el afio meta sera calculado con una de las
siguientes formulas aritméticas segiin la limitaciéon de matriculas y el nimero

de ninos que no asisten a la escuela por la limitacién de matriculas.

Las escuelas que no limitan las matriculas

(Ntimero supuesto de alumnos)= (ONumero de alumnos existentes)+ (@
Aumento de alumnos debido al incremento de la tasa neta de escolarizacién)

+(@®Aumento de alumnos debido al incremento poblacional)

Las escuelas que limitan las matriculas

a) En caso de que “@Numero de nifios que no asisten a la escuela por la
limitacién de matriculas” sea mayor que “@Aumento de alumnos debido al

incremento de la tasa neta de escolarizacion”

(Ntimero supuesto de alumnos) =(DNumero de alumnos existentes)+(@
Numero de nifios que no asisten a la escuela por limitacién de matriculas)+

(®Aumento de alumnos debido al incremento poblacional)

b) En caso de que “@Numero de nifios que no asisten a la escuela por
limitacién de matriculas” sea menor que “@Aumento de alumnos debido al

incremento de la tasa neta de escolarizacion”

(Ntimero supuesto de alumnos) =(DNumero de alumnos existentes)+(®
Aumento de alumnos debido al incremento de la tasa neta de escolarizacién)

+(@®Aumento de alumnos debido al incremento poblacional)
Mediante el procedimiento anterior ha sido calculado el nimero de alumnos

previstos para el afio meta (afio 2008), lo cual se sefala en la Tabla 2-5 de la

siguiente pagina.
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3) Ntimero de aulas requeridas
El nimero de aulas requeridas sera calculado con la siguiente formula aritmética.
(Ntimero de aulas requeridas) = (Nimero de alumnos que alberga la escuela) +

(Nimero de alumnos por aula)

(D Numero de alumnos que alberga la escuela
El ntimero total de alumnos que se supone tendran las escuelas que operan con
un turno al momento del estudio de disefio basico, sera utilizado como nimero
de alumnos que albergara la escuela. En cuanto a las escuelas de 2 turnos, se
calculara por separado el nimero del turno de la manana y de la tarde, y se
escogera el mayor numero de alumnos que albergue.

@ Ntmero de alumnos por aula
El niimero de alumnos por aula, tanto para la educacion primaria como para la

educacién secundaria de acuerdo a las normas del MECD es de 40 personas.

4) Ntmero de aulas existentes que pueden ser utilizadas
El niimero de aulas que pueden ser utilizadas sera calculado con la siguiente
formula aritmética.
(Ntimero de aulas que pueden ser utilizadas) = (Ntmero de aulas existentes) —

(Ntmero de aulas deterioradas) — (Nimero de aulas provisionales)

(D Ntmero de aulas existentes : Ntimero de aulas que estaban en uso al momento
del estudio de Disefio Béasico

@ Aulas deterioradas : Son aulas que fueron construidas para ser utilizadas
perpetuamente, sin embargo, se considera que en el futuro no sera posible su
uso permanente debido al desgaste, deterioro, etc.

@ Aulas provisionales : Aulas establecidas provisionalmente, casas alquiladas,

aulas a la intemperie, etc.

El nimero de aulas fue calculado mediante el método descrito anteriormente, y
en cuanto a las 9 escuelas mencionadas a continuacion, se ha estimado que no
existe la necesidad de construccion de instalaciones debido a que no les hacen

falta aulas.
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Tabla 2-6 Escuelas a las que no se les reconoce la necesidad de construccion de

instalaciones

Numero proyectado
de alumnos para el
ano meta 2008 3z Aulas existentes ;
(Primaria y 5 £
g Secundaria) =2 ‘*E
3= o 3
bD w
No. Nombre de la Escuela 5 % 2 2 0 =3 =
&0 = | =8 L N ©
o o o | P ai szl e8] 3
gl g @ 2 oS8T SE[EE|l ¢
21 f 0% 3| g|eERERE|EE ;
& - = C leov oo o3 8| 32
s 3 E|88 88 8%|g 2| “
Z. g ! 8§ 3 g 2| % 8
N N Nole E =
Z. Z. Z. s 3
Z 2
R San José del Sur R 281 331i 612 9 10 10 0
R Sacramento R 57 0 57 2 3 3 0
R Rafaela Herrera 1 R 139 0i 139 4 7 3 4 0
R 21 |Nuestra Senora del Rosario R 73 0 73 2 3 3 0
C 65 [Sefior de Esquipulas R 30 0 30 1 1 1 0
B 70 |Nicarao R 37 0 37 1 1 1 0
B 71 |Santa Rita de Cassia R 226 0i 226 6 6 6 0
B 73 |Salomon de la Selva R 37 0 37 1 1 1 0
B 91 |San Juan Bautista R 27 0 27 1 1 1 0
Nota) “Numero de aulas que faltan” = “Numero de aulas requeridas” - “Numero de aulas que pueden

ser utilizadas”

(3) Seleccién de las Escuelas Objeto del Proyecto
Con base en los criterios acordados entre ambas partes en la Minuta de Discusiones,
se selecciona las escuelas objeto del Proyecto mediante el proceso indicado en la

Figura 2-1.
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Figura 2-1 Proceso de la seleccion de las escuelas objeto del Proyecto

Criterios de seleccion

1) Que no existan problemas de acceso de los vehiculos para las obras No  |Escuelas excluidas : C35, C50, C54,
de construccion. C67
s
6) Que sea clara la necesidad de su construccion (grado de densidad de los R No
alumnos, grado de deterioro de instalaciones, etc.) » |Escuelas excluidas:R5, R6, R9, R21,
3) Que se pueda confirmar la demanda actual y futura de aulas por la tasa de C65. B70. B71. BT3. B91
crecimiento demografico, el nimero de nifios de edad escolar, la tasa de ’ ’ ’ ’
\_ escolarizacion, etc.) J
S L
N
4) Que no se preseqte ningun problgma enel régimen administrativo (colocacion 0 Escuels excluidas : Ninguna
de docentes, medida presupuestaria, etc.) después de su entrega.
sy
5) Que tenga suficiente superficie. No Escuelas excluidas : Ninguna
J
sy
6) En caso de requerirse gbras dc? preparacion como son la nivelacion de ) % | Bscuclas excluidas - Ninguna
terreno, demolicion de instalaciones escolares existentes, etc., estas obras serian
llevadas a cabo con seguirdad por el Gobierno de Nicaragua a sus expensas. )

sy

7) Que no tenga antecedentes de desastres naturales como derrumbes, inundaciones, etc.] No . .
. . . —» |Escuelas excluidas : Ninguna
y que no se haya inundado nunca en épocas de lluvia. P
sy
. No . .
8) Que su suelo no presente problemas y sea plano en lo posible. —> |Escuelas excluidas : Ninguna
p—
sy
‘9) En caso de existir la necesidad de reconstruccion, el Gobierno de Nicaragua % | Bscuclas excluidas - Ninguna

pueda asegurar instalaciones sustitutivas durante el periodo de la construccion.

si |

10) Que no existan problemas del control de seguridad y de seguridad publica en No Escuelas excluidas - Ning.lna’J

la ejecucion de los estudios de sitios, obras de construccion y supervision
de construccion, incluyendo en los accesos a los sitios.

sy

11) Que no existan duplicidad en la cooperacion del Gobierno y de otras orgamzamonesJ No Escuelas excluidas : Ninguna
donantes. —
s 4
fl 2) Que no existan problemas en la propiedad de terreno destinado a la ) No Escuelas excluidas: R7,
construccion. (Debe haberse emitido la correspondiente escritura ptblica y concluidos > |RS, RI3, RI8, R19, R20,
L tramites de inscripcion en el Registro Publico.) ) C24, C36, (44, C52, (66,
B82, B83
s 4
Escuelas objeto del Proyecto
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De las 100 escuelas que solicitan la cooperacion, en este momento, a las escuelas que
aspiran ser objeto del Proyecto, se les esta solicitando la presentaciéon de un
certificado legalizado que demuestre que el terreno del sitio es propiedad del MECD
para evitar problemas relacionados con el derecho de propiedad de los terrenos en el
futuro.. El derecho de propiedad legal del terreno de escuelas que solicitan ser
objeto del Proyecto, han sido clasificados en las siguientes 4 clases, de acuerdo a la
condicion de obtenciéon del derecho de propiedad de terreno. Las escuelas que
pertenecen a “Cateboria A” y “Categoria B+” seran las escuelas objeto del Proyecto,
para cuales se determiné la presentaciéon y fecha limite de documentos como se

muestra a continuacién.

Tabla 2-7 Presentacion y fecha | imite de documentos segln la condicion de obtencion

del derecho de propiedad de terreno

Categoria

Avance de Inscripcién

Presentacion y fecha limite de documentos
Catastral

Presentara la copia de la escritura publica
debidamente registrada (Con el sello de
confirmacién de los Registros Ptblicos) hasta fines
de febrero, 2005

Sitios que han terminado
A la inscripcién en el
Registro Puablico

Sitios con su escritura 1.Presentara una copia de la escritura publica hasta

B+

publica, sin embargo
estan en proceso de los
tramites de inscripcién en
el Registro Publico

fines de febrero, 2005.

2.Presentara wuna copia de dicha escritura
debidamente registrada antes del comienzo de las
obras de construccién de la parte japonesa.

Sitios que estan en el
B- proceso de los tramites de
escritura publica.

Sitios sin escritura
C e
publica

Las condiciones de obtencion del derecho de propiedad de terreno hasta el final del

febrero fue como sigue:
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Tabla 2-8 Situacion de la presentacion de los documentos sobre la obtencion del derecho
de propiedad de terreno

©
o L e
S
: 2 28
S § No. Nombre de la escuela ’C% § < g A B+ B- C
2 E =ERE
[}
. R 1 | SanRamén O o
Altagracia R 2 | Koos Koster ©) [ J
R 3 | Los Angeles-Esquipulas O o
Moyogalpa R 4 | Nicarao O o
R 5 | SanJosé del Sur
R 6 | Sacramento
R 7 | Monte San Juan x o
Rivas R 8 | Simén Bolivar X o
R 9 | Rafaela Herrera 1
R 10 | Fidel Gonzales Vasquez O o
Rivas Cardenas R 11 | El Carmen O [ J
R 12 | Josefa Toledo de Aguerri ©) [ J
Belén R 13| LaCruz X o
San Jorge R 14 | Obrajuelo O (]
Potosi R 15 | Las Banderas ©) @
R 16 | Rubén Dario O o
R 17 | Benjamin Zeledon O o
R 18 | Catalina Zambrano X o
Tola
R 19 | El Zapote X [ J
R 20 | El Madrofio (La Flor) X o
R 21 | Nuestra Sefiora del Rosario
El Ayote C 22 | Enmanuel Mongalo y Rubio ©) [ J
Santo C 23 | Los Chinamos O o
Domingo C 24 | La Esperanza de los Nifios X [ )
Villa C 25 | LaUnidad ®) o
Sandino C 26 | Miguel de Cervantes @) (]
C 27 | Estrella de Belén O o
C 28 | Maria Auxiliadora ©) @
C 29 | San Francisco Xavier O o
El Coral C 30 | Corazon de Maria O o
C 31 | Chontal (El Conejo) O o
C 32 | Fuente del Saber ©) [ J
C 33 | El Socorro O o
C 34 | Miguel Obando y Bravo O [ J
La Libertad | C 35 | Maria Auxiliadora
Chontales C 36 | Santa Isabel X o
C 37 | Flor Esmilda Diaz O [ ]
C 38 | Nuestra Sefiora de la Asuncién ©) @
C 39 | LaHaya O (]
C 40 | Leopoldina Castrillo O o
Juigalpa C 41 | Maria Almanza O [ J
C 42 | Octavio Gallardo ©) @
C 43 | Conchita Baez O [ ]
C 44 | Fertimar x o
C 45 | Piedras Grandes 2 ©) @
C 46 | El Rayo o °
C 47 | Puertas Rojas O [ J
Acoyapa C 48 | José Dolores Estrada ©) [ J
C 49 | San Isidro O [ J
C 50 | El Pital
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©
. =g
e =
: 2 850
*S © No. Nombre de la escuela E § < %—? A B+ B-
: s FE1s
= 2 e 3
[}
C 51 | Monte Alto O o
C 52 | El Diamante X o
Acoyapa C 53 | El Chinal ®) o
C 54 | LaEsparanza
C 55 | Rafaela Herrera O o
C 56 | San Esteban O @
C 57 | SanPedro O [ J
C 58 | Pureza de Maria O o
Chontales | SanPedro | C 59 | Inmaculada Concepcion O o
deLovago | C 60 | Divino Maestro ®) L
C 61 | Padre Carlos ©) o
C 62 | Dora Vargas O o
San C 63 | ElSilencio ©) [ J
g;agifgg C 64 | Concepcion de Maria O °
C 65 | Seior de Esquipulas
Comalapa | C 66 | SanJosé X [ J
C 67 | Santa Clara la Ceiba
B 68 | Rigoberto Mayorga Palma O o
San B 69 | Mixta Tecolostote ©) o
Lorenzo B 70 | Nicarao
B 71 | Santa Rita de Cassia
B 72 | Pablo Antonio Cuadra O o
B 73 | Salomon de la Selva
B 74 | Leonel Navas Lopez ©) o
B 75 | José Dolores Estrada ©) o
B 76 | LaUnién del Pedermal ©) o
B 77 | LaPrimavera ©) @
Camoapa B 78 | José de la Cruz Mena O o
B 79 | Inés de Mondragon ©) o
B 80 | Nuestra Sefiora de Guadalupe ©) [ J
B 81 | Matamba ©) o
B 82 | Anexo San Rafael X
B 83 | SanJuan Bosco X o
Boaco B 84 | Juan Maria Duarte Fernandez ©) @
Teustepe B 85 | Dolores Aleméan O o
Santa Lucia B 86 | Rubén Dario ©) o
B 87 | Denis Martinez ©) @
B 88 | Amalia Miranda ©) o
B 89 | Virgen de Guadalupe O (]
B 90 | Alfonso Cortéz ©) [ J
B 91 | San Juan Bautista
B 92 | Cristobal Calero Mufioz ©) o
B 93 | 14 de Septiembre ©) o
Boaco B 94 | Santa Rita Los Planes ©) [ J
B 95 | Amina Auxiliadora Abdallah O o
B 96 | Evaristo Garcia Montano O o
B 97 | SanJose de Rio Negro ©) [ J
B 98 | Angelita Robleto O o
B 99 | Monsefior Rafael Obregon O o
B 100 | Santa Sofia O o
TOTAL 17 57 8
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(4) Establecimiento del Contenido y Dimensién de la Cooperacién
1) Aulas
Se desarrollara el nimero de aulas proyectadas para cada escuela calculadas en el
punto 2-2-1 (2). Sin embargo, debido a que en las escuelas pequenas de las zonas
rurales se presume un régimen de clases multigrados en la educacién primaria, en
los detalles de las aulas proyectadas, habra la necesidad de considerar el
desarrollo de aulas para clases multigrados. En el presente Proyecto, bajo el
prerequisito que es un maximo de 40 alumnos a cargo de un maestro, la

disposicién de las clases multigrados seran planteadas de la siguiente forma.

D En las escuelas que superan los 200 alumnos en total (sélo en la educacién
primaria), seran ubicados 6 maestros y mas, lo cual hace posible la ubicacién
de un maestro encargado por cada curso. Por esta razén se supone que no se

realizaran las clases multigrados.

@ En las escuelas cuya cantidad total de alumnos sea inferior a 200 (sélo en la
educacién primaria), se supone que el nimero de maestros serd inferior a 6.
Lo que hace suponer que un maestro tendra a su cargo una clase multigrado,
por consiguiente se proyectara un aula para la clase multigrado. De acuerdo a
este planteamiento, las pautas detalladas de las aulas necesarias seran como

se muestra a continuacion:

Tabla 2-9 Detalle de aulas necesarias en las escuelas con menos de 200 alumnos en

total
Numero de alumno | Ntmero de | Composicién Superficie . .
. — Tipo de aulas requeridas
maximo de un turno| maestro delas aulas | m inmi/persong
0~25 1 1M 56 2.24 M (P)
(Pequefia)
26~40 1 1M 84 2.1 M
41~80 2 IM+1C 140 1.75 M C
81~120 3 1M+2C 196 1.63 M C C
121~160 4 1M+3C 252 1.58 M C C C
161~200 5 1M+4C 308 1.54 M C C C C

M: Aula Multigrado C: Aula normal
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@ En cuanto a la superficie del aula para la clase multigrado, la parte
nicaragliense tiene como norma la superficie de dos aulas normales, sin
embargo, en este Proyecto se plantearan dichas aulas de una dimensién
correspondiente a 1.5 (84m?2) veces de una aula normal. Adem4s, en cuanto a
aquellas escuelas pequefias cuyo nimero de alumnos por clase es de 25 nifios o
menos, con la premisa de convertirla en clase multigrado, el tamano de la clase

sera la misma que una clase sencilla.

2) Instalaciones Adicionales
(D Sala para director y sala para maestros
Segtn la solicitud, se construiran una oficina del director y salas de profesores
en las escuelas urbanas y en las escuelas rurales que requieran 6 aulas o mas
(las existentes + las proyectadas), y que no cuenten con tales ambientes. La
sala del director y la sala de maestros juntos haran el tamano de una aula,

siendo cada uno de dichos ambientes la mitad del tamafio de una aula normal.

@ Mbdulo de Apoyo
E1 MECD ha solicitado mdédulos de apoyo para las escuelas objeto rurales que
requieren 5 aulas o menos (las actuales + proyectadas). La composicién seria:
O Albergue de maestros, @ Cocina, @ Direccién, @ Bodega, que en total
tendria la dimensién de una aula. Sin embargo, en cuanto al albergue, se
considera que si la escuela esta ubicada en una zona de buen acceso, aunque la
escuela fuera pequerfia y esté en una zona rural no siempre serd necesario, y es
de imaginar que se producira una gran diferencia entre escuelas de acuerdo a
la forma de uso que se le dé a la cocina. Por esta razén, en este Proyecto se
estableceran en las pequenas escuelas rurales objeto, médulos de apoyo que
tendran como principal objetivo el uso como sala de maestros y bodega, no
obstante, el uso concreto de dicho ambiente sera confiado a cada escuela. El

tamano sera la mitad del tamano de una aula normal.
@ Letrinas
Por la construccién de 2 aulas que se construya en este Proyecto, se dispondra

un par de letrinas (una cabina para hombres y otra para mujeres).

Las instalaciones componentes de las escuelas objeto del Proyecto que incluye las

facilidades complementarias antes mencionadas se sefialan en la Tabla 2-10
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2-2-2-2 Plan de Disposicién

En el plan de disposicién se tomaran las siguientes consideraciones.
Considerando la circulacién de alumnos, los pasillos exteriores en principio seran
ubicados en las entradas a la escuela en general y frente al patio de la escuela.
La sala del director, la sala de maestros y médulos de Apoyo, considerando la
circulacién de maestros, seran ubicados cerca a la entrada a la escuela y de las
instalaciones existentes.
Tomar en cuenta las posibilidades de ampliar las instalaciones hacia el futuro.
Reservar en la mayor medida de lo posible el espacio para el patio.
Mantener un intervalo suficiente entre dos edificios con el fin de aprovechar
eficazmente la ventilacién natural.
Béasicamente, las diafragmas de las aulas estaran ubicadas sobre el eje E-O y las
aperturas estaran ubicadas sobre el eje S-N, con el fin de evitar la elevacién de la
temperatura interna por la radiacion solar.
Se procurara no cortar las arboles existentes en la medida de lo posible.
Se planificara la disposicién de las instalaciones de tal manera que su construccién
implique una minima demolicion de las instalaciones existentes.
Considerando el olor, el pabellén de letrinas, en lo posible sera instalado en el
sudoeste del terreno en sotavento.
Desde el punto de vista higiénico, las letrinas estaran alejados del pozo.
Se procurarda minimizar las obras que estaran a cargo del Gobierno de Nicaragua.
Se ubicaran las instalaciones en lugares donde no se produzcan filtraciones de lluvia,
o donde exista menos riesgo de las condiciones naturales de los alrededores.
Cuando el terreno es estrecho y no es posible la construccién de la cantidad de aulas

proyectadas en una planta baja, se construiran en 2 plantas.
2-2-2-3 Plan Arquitecténico
(1) Plan Arquitecténico
1) Dimensién de aulas
Segtun el disefio estandar del MECD, las aulas seran de 8.15mX7.15m del tamafio

desde el centro de las paredes (8.0mx7.0m de valores interiores). En cuanto a las

aulas multigrados, cabe recordar que, dichas aulas para escuelas pequerias seran de
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una dimensién correspondiente a 1.5 veces de una aula normal (12.0mx7.0m de
valores interiores).

En cuanto a la sala del director, sala de maestros y médulo de apoyo, tal como se
menciond antes, sera de una dimensién correspondiente a 4.0mX7.0m, siendo la

mitad del tamafio de una aula normal.

2) Ancho de Pasillo
Segtn el disefio estandar del MECD, el ancho de pasillo sera 1.825m para el edificio

de una planta, y 2.0m para el edificio de dos plantas.

3) Tabiques plegables

Considerando la cantidad de personas que utilizarian las instalaciones en
actuaciones y reuniones de la escuela, se instalan una pared de tabiques plegables
en cada escuela con el fin de contar con un espacio de tamafio de dos aulas
contiguas.

En cuanto a las escuelas objeto que poseen aulas para clases multigrados,
suponiendo las diversas formas de clase que se imparta en dichas clases multigrados,
se instalaran tabiques plegables dentro de las aulas para el dictado de clases

multigrados.

4) Ntimero de escaleras del edificio de dos plantas
El manual de disefio del MECD para la instalacién de escaleras en un edificio de dos
pisos, establece que deben construirse 2 escaleras en caso de 4 aulas o mas en un
piso. Sin embargo, el nimero maximo de aulas por piso sera 4, y por lo tanto, se

instalara una escalera.

5) Tipo de edificios
En cada una de las aulas arriba indicadas, se dispondran las instalaciones del tipo
que indica la tabla 2-11, y de acuerdo al contenido proyectado para cada escuela, al
tamario, a las condiciones de terreno, etc., se dispondran las instalaciones que le

correspondan.
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Tabla 2-11 Tipo de edificios

Facilidades (Nimero de facilidad)

—_— =] ] ~ w0 o

S 0E |Eo | 5| | &

5 | 2 Dg = o | < £ . .

Z | =8| =% a g 2 4 Tipo de Superficie

s |SEE% | 3| o | = Edificio (rr)

5 <2 =& o o S

<z sl 2] = 2

< < 0 0 ‘é’

A MG | MG(P) D SM | MA L
1 Una 1 1A 73.15
2 Planta 2 2A 146.30
3 3 3A 219.44
4 5 5A 365.73
5 1 1 1A+SM 110.39
6 2 1 2A+SM 183.54
7 3 1 3A+MA 258.69
8 2 1 1 2A+D+SM 220.79
9 5 1 1 5A+D+SM 440.23
10 1 1 D+SM 73.15
11 1 1 MG(P)+MA 112.39
12 1 1 MG+MA 148.29
13 1 1 MG+MA(ESP) 132.84
14 1 1 1 1A+MG+MA 221.44
15 2 1 1 2A+MG+MA 294.59
16 Dos 4 2-4A 371.68
17 | Plantas 6 2-6A 522.56
18 | Letrina 2 L2 8.44
19 4 L4 16.88
20 6 L6 25.31

En la tabla 2-12, se indicaran el nuevo ntimero de identificacién de las 74 escuelas

objeto del Proyecto y, el contenido y tipo de instalaciones de estas escuelas. El

contenido y tipo de las instalaciones de cada escuela objeto del Proyecto se indican en la

Tabla 2-12.

Ahora, con relaciéon a la Escuela C-38: Nuestra Senora de la Asuncién, debido a la

estrechez del terreno, aunque la escuela sea de 2 plantas sera imposible la ubicacion de

las 5 aulas del Proyecto, por lo tanto seran sélo 4 las aulas objetivo de construccion.
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(2) Plan Seccional

1) Ndmero de plantas
Tal como se mencioné antes, cuando el terreno es estrecho y no es posible la
construccion de la cantidad de aulas proyectadas en una planta baja, se construiran

en 2 plantas.

2) Nivel de piso
Para evitar la inundacién del piso en la temporada de lluvia, el nivel del piso de la
planta baja sera colocado 250 mm arriba del nivel de terreno de los cimientos del
contorno del edificio. Ademaés, para evitar las filtraciones de lluvias en las aulas, se
construira una diferencia de nivel de 30 mm entre el piso de las aulas y el piso de los

pasillos externos.

3) Cielo Raso
En el techo del edificio de una planta, en el 2do piso del edificio de la escuela de 2
plantas se instalaran techos inclinados con laminas de cemento. La altura del
techo en su parte mas baja serd de 2.7 m, y en la parte méas alta 3.7m
aproximadamente. El acabado de techo de planta baja del edificio de 2 pisos sera
con pintura sobre las losas de hormigén que constituyen el piso del 2 piso, y altura

de techo sera de 2.96m.

4) Altura de piso
En el edificio de una planta: La altura desde el piso de la planta baja hasta la altura
de viga sera de 2.8m.
En el edificio de 2 plantas: La altura desde el piso de la planta hasta el piso de la 2da
sera de 3.1m.

La altura desde el piso de la 2da planta hasta la altura de viga sera de 2.8 m.

5) Forma del techo
El techo serd a dos aguas (inclinacién de 3/10). Para evitar la filtracién del agua
cuando llueve y la exposicidon directa de los rayos solares, la saliente del alero sobre
paredes que no tienen pasillo, sera de 0.67 m, la saliente del alero del techo con
voladizo que va sobre el pasillo exterior serda de 2.00 m. El techo sera inclinado, y
como medida para evitar el calor radiante, se asegurara el espacio del atico al

instalar el techo.
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(3) Plan Estructural

1) Tipos de estructuras
D Cimentacién: Cimentacién directa de concreto armado
@ Mamposteria reforzada
@ Piso de la planta baja : Falso piso y suelo compactado
@ Piso de la segunda planta : Losa de concreto armado

(® Techo: Estructura metdlica liviana

2) Condiciones de cargas de disefio y fuerza externa

A continuacién se presentan las principales cargas de disefio y fuerza externa.

@O Carga mévil : peso propio de techo 708N, mi, carga concentrada 980N, m
( para elementos de techo)

@ Carga del viento : presiones de viento =400N, m

@ Carga sismica : De acuerdo a la categoria en el Reglamento de Construccién de
Nicaragua ( Facilidades : grupo 1 educacién, Envergadura : tipo 4 una planta,
manposteria reforzada, Grado : C, Calidad : estructura estable, Tipo de zona :

zona 5), El coficiente de fuerza de corte de capa sera 0.439.

3) Materiales a ser utilizados
La resistencia de los materiales que se utilizaran como material de estructura seran
establecidas como se indica a continuacién:
@ Concreto : Fc=21N,mm2
@ Bloques de concreto : Fc=6N,” mm2 (equivalente a JIS-B)
(@ Barras de refuerzo : Fy=275N, mm2 (equivalente a JIS-SD295A)
@ Estructura metéalica : Fy=248N, mm2 (equivalente a JIS-SS400)

4) Capacidad de apoyo permisible del suelo
La resistencia del suelo serd 5t/m’ y 10t/m con base en los resultados de la prueba
de penetracién simple y prueba de carga con placa en 9 escuelas realizado durante
la permanencia del Equipo de Estudio en Nicaragua. En la Tabla 2-12, se senala

la resistencia del suelo de cada escuela objeto del Proyecto.
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(4) Plan de Materiales

En cuanto a los acabados de cada parte y los métodos de construccién, a continuacién se

comparan los del disefio standard y los del presente Proyecto.

Tabla 2-13 Comparacion de los acabados y métodos de construccion

General

Presente Proyecto

Razén de adopcifon

Acabado | Techo Estructura metélica, Idem Es excelente por su resistencia
exterior Cubierta de lamina de al impacto y su durabilidad
zinc corrugado
Muro Bloque de concreto o Bloque de concreto, [Por tratarse de un método de
Exterior | ladrillo, con revoque y revoque, pintura construccién convencional local
pintura, o sin revoque sera facil la construccion y el
con pintura mantenimiento.
Piso del Baldosa de cemento (con | Idem [Por tratarse de un método de
Pasillo falso piso /sin) construccién convencional local
sera facil la construccion y el
mantenimiento.
Ventana | Ventana de tipo celosia Idem Son excelentes por su
(con reja metélica) iluminacién natural y por su
ventilacién. Se tomaran
medidas anti criminales.
Puerta Puerta de madera (con Puerta de madera Sera facil la construccién y el
/sin puerta de reja (con puerta de reja  |mantenimiento.
metdlica) metélica)
Acabado | Piso del Baldosa de cemento (con | Idem [Por tratarse de un método de
interior aula /sin falso piso) construccién convencional local
sera facil la construccion y el
mantenimiento.
Muro Bloque de concreto o Muro interior parte [Por tratarse de un método de
interior ladrillo, revoque, inferior:Idem construccién convencional local
pintura sera facil la construccion y el
Muro interior parte |mantenimiento.
superior:Bloque de
concreto, pintura
Cielo Lamina de cemento Idem Por tratarse de un método de
Raso construccién convencional local

el mantenimiento sera facil.

(5) Plan de Instalaciones

1) Instalaciones de suministro de agua

En este Proyecto, debido a que no se comprometera la construccién de servicios

sanitarios por las razones sefialadas en el punto (2) Instalaciones higiénicas, sin

tener en cuenta si existen o né instalaciones de suministro de agua (agua potable),

no se incluira en el Proyecto las instalaciones de suministro de agua como cisternas

aéreas etc.
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2) Instalaciones sanitarias
Aunque la parte nicaragiiense ha solicitado la instalacién de servicios sanitarios en
los sitios que cuentan con facilidades de abastecimiento de agua, sin embargo, por
las siguientes razones en el presente Proyecto no se construiran servicios sanitarios:
D La condicién de abastecimiento de agua en cada sitio es instable; @ En ninguno
de los sitios cuentan con servicio de desaglie, seria necesario la instalaciéon de
tanques sépticos y tubo filtrante en caso de instalar inodoros, y resultaria ineficiente
por la cantidad de inodoros; 3 No se ha observado el uso de servicios sanitarios en

ninguno de los sitios. Se proyecta la construccién de letrinas en todos los servicios.

(3) Instalaciones de suministro de electricidad
En caso de que en el sitio y en todos los caminos al sitio hubieran facilidades de
suministro de corriente eléctrica, se instalard artefactos de iluminacidn,
tomacorrientes en cada aula normal, aula de clases multigrados (grande — pequeiia),
sala del director, sala de maestros, mdédulos de apoyo. Adema4s, se instalara un
artefacto de iluminacién en el pasillo externo de cada nuevo pabellén construido.
En cuanto a los sitios que no cuentan con facilidades de corriente eléctrica, se

dejaran ductos vacios para las instalaciones de iluminacién y tomacorrientes.

(6) Mobiliario Escolar

1) Pupitres para alumnos
De acuerdo a la solicitud de parte de Nicaragua, las mesas y sillas para los alumnos
seran pupitres con la silla integrada. (430mm de anchura, 510mm de profundidad,
820mm de altura)
+ Aulas normales : 40 pupitres / aula
+ Aulas multigrados (Grande) : 40 pupitres / aula

+ Aulas multigrados (Pequena) : 25 pupitres / aula

2) Mesas y sillas para maestros
Se colocara escritorios para maestros (1500mm de anchura, 800mm de profundidad,
750mm de altura) y las sillas para maestros (450mm de anchura, 450mm de
profundidad, 900mm de altura) de la siguiente manera.
+ Aulas normales, Aulas multigrados (Grande, Pequefia) : un juego / aula

+ Sala del director : un juego
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- Sala de maestros : tres juegos

+ Médulo de apoyo : un juego

3) Estantes
Se colocara estante de madera (Con puerta, 1000mm de anchura, 450mm de
profundidad, 1800mm de altura con cinco niveles) de la siguiente manera.
« Aulas normales, Aulas multigrados(Grande, Pequefia): un juego / aula
Se colocard estante de madera (Sin puerta, 1000mm de anchura, 350mm de
profundidad, 1800mm de altura con seis niveles) de la siguiente manera.
+ Sala del director : un juego
- Sala de maestros : tres juegos

+ Médulo de Apoyo : un juego

4) Pizarras y Tableros
En cada aula normal, aulas de clases multigrados (grandes, pequeiias), sala del
director, sala de maestros, médulos de apoyo, se instalardn pizarras (sobre un

acabado de mortero una pintura especial de pizarra) y tablero .

2-2-2-4 Plan de Equipamiento

Cada escuela serd equipado con un juego de materiales didacticos que estara

conformado por lo siguiente.

(1) Estuche de geometria
Son los medios que utilizan los maestro con la pizarra. Un juego consta de cinco
elementos que incluyen una escuadra (45-45-90), otra de (30-60-90), una regla de un
metro (1m), un transportador, y un compés con ventosa de caucho. Se utilizan en

las clases de aritméticas desde el primero hasta sexto grado. Seran de madera.

(2) S¢lidos geométricos
Un juego consta de ocho sélidos geométricos que incluyen el prisma triangular,
prisma cuadrangular, prisma hexagonal, cilindro, cono, piramide triangular, cubo y
esfera. Se utilizan en las clases de aritméticas desde el primero hasta sexto grado.

Seran de plastico.
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(3) Laminas de ciencias naturales
Son las laminas murales que se utilizan en las clases de ciencias naturales desde el
tercer grado hasta el sexto grado. Consta de los siguientes elementos.
Cuerpo humano (11 l4minas)
Esqueleto, sistema muscular, 6rganos respiratorios, 6rganos digestivos, sistema
circulatorio, sentido visual y auditivo, sistema nervioso, sentido tactil, gustativo
y olfativo, érganos genitales masculino y femenino.
Tamaiio : 90X115cm
Vegetales (2 laminas)
Hoja y tallo, flor y fruto

Tamano : 70X95cm

(4) Globo terraqueo
Se utilizan en las clases de geografia del tercero a sexto grado. Didmetro : 25 cm.

La esfera sera de cartén rigido.

(5) Mapas
Mapa fisico de Nicaragua : Tamafio 130cmX95¢cm
Mapa politico de Nicaragua : Tamafnio 115cmx95¢cm
Mapa fisico de Centro América : Tamario 130cmx95cm
Mapa politico de Centro América : Tamarfio 115cmx95cm
Mapa fisico de América : Tamaifio 130cm*x95cm
Mapa politico de América : Tamario 115ecmx95cm
Mapa fisico de Europa : Tamafio 140cmx100cm
Mapa politico de Europa : Tamafno 140cmX100cm
Mapa fisico de Asia : Tamafio 140cmx100cm
Mapa politico de Asia : Tamaiio 140cmX100cm
Mapa fisico de Oceania : Tamafio 140cmXx100cm
Mapa politico de Oceania : Tamafio 140cmx100cm
Mapa fisico de Africa : Tamafio 140cmx100cm

Mapa politico de Africa : Tamafio 140cmx100cm

(6) Juego de material did4ctico basico de Matemética
Se usaran en las clases de aritmética, para el aprendizaje de las operaciones béasicas
de la aritmética como son las figuras geométricas, sélidos geométricos y ntimeros

integrales y fracciones. Este juego estd conformado por lo siguiente:
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1 Caja plastica grande

3 Geoplano rectangular

3 Geoplano circular

6 Tangrama

3 Regletas de colores

2 Caja de Madera de 10 cm X10cm, conteniendo 8 cubos de 5 cm X 5 cm X 5 cm
cada uno

1 Caja de Madera de 10 cm X 10 cm conteniendo 250 cubos de 1 cm X 1 cm
xXlcm

2 Cajas de 10cm x 10 cm conteniendo 10 cuadrados de 10 cm X 10 ¢cm X 1lcm cada
uno

4 Espejos

10 Tablas magicas ( tablas de multiplicar)

5 Juegos de tiras de cartén de fracciones

5 Abaco

El nimero de mobiliaro escolar y materiales didéacticos para cada escuela objeto del

Proyecto se sefiala en la Tabla 2-14.
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Tabla 2-14 Numero de mobiliario escolar y material didactico para cada escuela objeto

del Proyecto

2 Mobiliario Escolar
Q
g § g 4 8 Estante 2 2
E 2 Z 2| ET =T € 51 5
Departamento =z Nombre de la escuela P = kS S 8 8 E B
° £l ¢ 8 2| 2 =
3 |z | B gl a
= = E = o]
= 5 =
= 7]
RI-[1_|San Ramén 1 2 2] 40 1 1 3 kl
RI-]12 |Koos Koster 1 4 4 120) 3| 1 5 7
RI-|3 |Los Angeles—Esquipulas 1 5 5 80 2 3 3 5
RI-[4 |Nicarao 1 9 9] 200 5| 4 7 12]
RI-|5 |Fidel Gonzales Vasquez 1 4 4 40 1 3 2 3
Rivas RI-[6 |El Carmen 1 3 ki 80| 2| 1 4 5|
RI-|7 |Josefa Toledo de Aguerri 1 4 4 120 3 1 5 7
RI-[8 |Obrajuelo 1 2 2| 40 1 1 3 3|
RI-|9 |Las Banderas 1 2 2| 40, 1 1 3 3|
RI-[ 10 |Rubén Dario 1 3 3| 80 2| 1 4 5|
RI-[11 |Benjamin Zeledon 1 3 3| 80 2| 1 4 5|
BO-| 12 |Rigoberto Mayorga Palma 1 2 2 40 1 1 3 3
BO-| 13 [Mixta Tecolostote 1 5 5 80| 2 3 3 5
BO-| 14 |Pablo Antonio Cuadra 1 2 2| 40) 1 1 3 3
BO-| 15 |Leonel Navas Lépez 1 4 4 120 3 1 5 7
BO-| 16 | José Dolores Estrada 1 2 2 40 1 1 3 3
BO-[17 [La Unién del Pedermal 1 3 3 80| 2 1 4 5
BO-|18 |La Primavera 1 3 3| 80| 2| 1 4 5|
BO-| 19 |José de la Cruz Mena 1 4 4] 120 3 1 4 7
BO-|20 |Inés de Mondragon 1 3 3 80 2 1 4 5
BO-|21 |Nuestra Sefiora de Guadalupe 1 2 2 40 1 1 3 3
BO-|22 |Matamba 1 2 2| 40 1 1 3 3|
BO-|23 |Juan Maria Duarte Fernandez 1 4 4 40, 1 3 2 3
BO—-|24 [Dolores Aleman 1 2 2 40, 1 1 3 3
Boaco BO-| 25 |Rubén Dario 1 6 6 80| 2| 4 4 6
BO-[26 [Denis Martinez 1 2 2| 40, 1 1 3 3|
BO-|27 | Amalia Miranda 1 2 2 40 1 1 3 3
BO-|28 | Virgen de Guadalupe 1 3 3| 80 2| 1 4 5|
BO-|29 |Alfonso Cortéz 1 2 2] 40 1 1 3 3
BO-| 30 | Cristobal Calero Mufioz 1 3 3 80| 2 1 4 5
BO-|31 |14 de Septiembre 1 2 2| 25 1 1 2 ki
BO-| 32 |Santa Rita Los Planes 1 3 3 80| 2 1 4 5
BO-| 33 |Amina Auxiliadora Abdallah 1 2 2 40 1 1 3 3
BO-| 34 |Evaristo Garcia Montano 1 2 2 40, 1 1 3 3
BO-|35 | San Jose de Rio Negro 1 3 3 80 2 1 4 5
BO-|36 |Angelita Robleto 1 4 4 40 1 3| 2 3|
BO—-|37 |Monsefior Rafael Obregén 1 2 2 40 1 1 3 3
BO-|38 |Santa Sofia 1 2 2| 40 1 1 3 ki
ICH—| 39 |Enmanuel Mongalo y Rubio 1 9 9 360 9 9 18
[CH-40 |Los Chinamos 1 6 6 80| 2| 4 4 6
CH-|41 |La Unidad 1 2 2| 25 1 1 2 3|
[CH—[ 42 |Miguel de Cervantes 1 2 2 40 1 1 3 3
[CH-|43 |Estrella de Belén 1 3 3 80 2| 1 4 5
[CH-| 44 [Maria Auxiliadora 1 2 2 25 1 1 2 3
[CH-[45 |San Francisco Xavier 1 2 2 40, 1 1 3 3
[CH-|46 | Corazén de Maria 1 2 2| 40 1 1 3 3|
[CH-[47 |Chontal (EI Conejo) 1 3 3 80| 2 1 4 5
[CH-[48 [Fuente del Saber 1 2 2| 25| 1 1 2 3|
[CH-|49 |El Socorro 1 2 2| 25 1 1 2 ki
ICH—| 50 |Miguel Obando y Bravo 1 3 3 80 2 1 4 5
ICH-|51 |Flor Esmilda Diaz 1 5 5| 200 5 5 10
[CH-|52 | Nuestra Sefiora de la Asuncién 1 4 4] 160] 4 4 8
CH-|53 |La Haya 1 1 1 40 1 1 2|
[CH-|54 | Leopoldina Castrillo 1 1 1 40 1 0 1 2
[CH-| 55 |[Maria Almanza 1 3 3| 80| 2| 1 4 5|
Chontales [CH-[56 | Octavio Gallardo 1 2 2 40, 1 1 3 3
[CH-|57 | Conchita Baez 1 2 2| 25) 1 1 2 3|
[CH-| 58 |Piedras Grandes 2 1 3 3 80| 2| 1 4 5
CH-|59 |El Rayo 1 2 2| 40 1 1 3 kl
ICH—| 60 |Puertas Rojas 1 2 2| 25 1 1 2 3|
[CH-|61 | José Dolores Estrada 1 2 2 25 1 1 2 3
CH-|62 |San Isidro 1 2 2] 25 1 1 2 kl
CH-|63 |[Monte Alto 1 3 3| 80 2| 1 4 5|
[CH-|64 |EI Chinal 1 3 3| 80 2| 1 4 5|
[CH-|65 |Rafaela Herrera 1 2 2| 25| 1 1 2 3|
[CH-| 66 |San Esteban 1 2 2| 40 1 1 3 3]
CH-|67 |San Pedro 1 2 2| 40 1 1 3 kl
CH-| 68 |Pureza de Maria 1 3 3| 80| 2| 1 4 5|
[CH-| 69 |Inmaculada Concepcién 1 2 2 40 1 1 3 3
[CH-[ 70 [Divino Maestro 1 2 2 25 1 1 2 3
ICH-| 71 |Padre Carlos 1 2 2| 40 1 1 3 3|
ICH—[ 72 |Dora Vargas 1 2 2| 25 1 1 2 3
CH-|73 |El Silencio 1 2 2| 40 1 1 3 kl
[CH-| 74 | Concepcién de Maria 1 2 2 40 1 1 3 3
Total 74 211 211 4740 123 88| 243| 318
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2-3 PLANO DE DISENO BASICO
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2-4 PLAN DE EJECUCION DE OBRAS
2-4-1 Lineamientos de Ejecucién de Obras

(1) Aspectos basicos de la ejecucién del Proyecto

Para la implementacién de este Proyecto de cooperacién, es necesario que el

contenido del plan sea analizado por las instituciones concernientes del Jap6n, con

base en este Informe y obtener la aprobacién del Gobierno de Japén, a través del

Gabinete de Ministros. Obtenida la aprobacién del Gabinete, se suscribira el Canje

de Notas entre los Gobiernos de Nicaragua y del Japén para la implementacién del

Proyecto, y se ejecutara segin los siguientes principios.

@ El presente Proyecto se ejecutard de acuerdo al sistema de Cooperacién
Financiera no Reembolsable del Japén que opera bajo el sistema presupuestal
del Japdén que tiene como recurso los impuestos del pueblo japonés.

@ El Gobierno de Nicaragua mediante la firma de un contrato encarga a la
Empresa Consultora japonesa, realizar los disefios detallados basados en los
resultados del presente Estudio de disefio basico, realizar las labores de apoyo
para la Licitacion y las labores de control y supervision de obras.

@ El Gobierno de Nicaragua, mediante la Licitacién seleccionard a una empresa

contratista japonesa.

(2) Sistema de operacién

La institucién responsable por parte de Nicaragua para las gestiones coordinadoras
sobre la suscripcion del Canje de Notas entre ambos paises para la implementacién
del presente Proyecto de cooperacion sera el Ministerio de Relaciones Exteriores de
Nicaragua. Por otro lado, la institucién responsable por parte de Nicaragua para la
ejecucion del Proyecto es el MECD, a través de la Divisién General de Inversiones y
Cooperacién que servira de ventanilla.

El MECD sera el subscriptor por parte de Nicaragua del Contrato de Disefio y
Supervisién con las firma consultora y del Contrato de Ejecucién de Obras con el
Contratista. La Divisién General de Inversiones y Cooperacién del MECD asumira
las gestiones de administracién y supervision de las obras encargadas por la parte
de Nicaragua en el Proyecto, incluyendo las gestiones del Arreglo Bancario (A/B),
expedicién de la Autorizacién de Pago (A/P), asi como la coordinacién con otras

unidades ministeriales y la supervisién de las obras de construccion.
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(3) Campos y métodos de contratacién de los consultores y contratistas locales
Este Proyecto de cooperacion sera implementado en 74 sitios, ubicados en los
departamentos de Rivas, Chontales y Boaco. El tamano de las instalaciones a ser
construidas varia segin los sitios, pero en todos los casos son grandes obras. Por lo
tanto, resulta eficaz para el Contratista japonés, contratar a los subcontratistas
locales con suficientes experiencias en construccién de plantas fisicas educativas en
estas zonas, aprovechando sus conocimientos y experiencias en la compra de
materiales, mano de obra, métodos de ejecucién de obras, etc. En este caso,
convendria contratar a varios subcontratistas tomando en cuenta la capacidad

ejecutora de cada una de ellas y asignandoles apropiadamente los sitios.

(4) Otros
El plan de ejecucién de obras debera ser analizado por la firma consultora japonesa
y el organismo ejecutor nicaragiiense durante el Disefio de Ejecuciéon. Es decir,
ambas partes deberan confirmar item por item las fechas de inicio y los métodos de
ejecucién de las obras bajo su responsabilidad, y coordinar las gestiones de tal
manera que las obras a cargo de ambas partes sean ejecutadas sin contratiempo
alguno. En especial, previo a la ejecucién de las obras de construccién, Nicaragua
debera ejecutar en las fechas establecidas la demolicién y retiro de las aulas y otras
instalaciones que seran reemplazadas, preparar y desarrollar el terreno de los sitios
de construccién y reparaciéon de acceso y proveer de las aulas provisionales que

seran utilizadas durante las obras.

2-4-2. Aspectos a Ser Considerados Durante la Ejecucién de Obras

(1) Situacién general de construccién y rasgos locales
1) Sector de construccién
Existen en la ciudad de Managua altos edificios levantados con un alto nivel
tecnoldgico, firmas constructoras de diferentes magnitudes, grandes, medianas, y
pequenias, asi como empresas especializadas en carpinteria, muebleria, sistemas
de suministro de agua y drenaje, electricidad, materiales de construccion, etc.
Sin embargo, son pocas las empresas con personalidad juridica especializadas en
instalaciones, y la mayoria son particulares o microempresas. Por lo general,
para las obras relacionadas con las instalaciones, una empresa contratista general

suele subcontratar a varias empresas especializadas para ejecutar las obras
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necesarias.
El MECD, FISE y otros donantes también han adoptado el mismo sistema de
trabajo para la ejecuciéon de muchas de sus obras, contratando a un contratista
general de Managua.

2) Situacién laboral
No es dificil asegurar la mano de obra comtUn en Nicaragua donde la tasa de
desempleo es alta. Sin embargo, el nimero de ingenieros especialistas y de mano
de obra calificada en comparaciéon con la mano de obra no calificada es muy
limitado. Dado que el presente Proyecto consta de obras que seran ejecutados en
varios sitios, es sumamente importante asegurar la mano de obra calificada e
ingenieros especializados que puedan liderar las obras en cada sitio, a fin de
asegurar la calidad de los productos. La contratacion de estos ingenieros
especialistas y mano de obra calificada se efectuara en Managua.

3) Materiales de construccién
Los materiales de construccién que se producen dentro del pais son grava, arena,
cemento y madera.
Por lo general, las barras de refuerzo, estructura metdlica y otros materiales
metalicos, materiales de revestimiento interno y externo, pinturas, asi como las
instalaciones eléctricas, de agua y drenaje son importados de los paises vecinos.
Estos productos circulan en cantidades suficientes en el mercado nacional. Es
importante para este Proyecto asegurar una provisiéon estable de una gran
cantidad de materiales de calidad apropiada para poder terminar todas las obras
en el plazo establecido.
Los materiales nacionales pueden ser comprados directamente de las plantas de
produccion de la ciudad de Managua y de sus alrededores. En el caso especifico
del concreto preparado, hay una oferta estable, sin embargo, en las areas objeto
del Proyecto el abastecimiento del concreto en principio sera el mezclado en el sitio

objetivo del Proyecto.

(2) Consideraciones a tomarse para la ejecucién de obras
1) Divisién de fases
En cuanto a la divisién del programa de construcciéon de las obras, debido a que los
sitios objeto del Proyecto se encuentran dispersos en una amplia extensién que
incluye 3 departamentos, y considerando el volumen total de la obra con el
superficie total de 14,410 ni, se formula el plan de obras dividida en 2 fases.

La seleccion de escuelas objeto para cada fase serd como se muestra en la Tabla
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2-15 teniendo en cuenta: (D la seleccién de una unidad de departamento desde el
punto de vista del control de ejecucién de obras, @ la cantidad de obras en la 1ra
fase y en la 2da fase deben ser en lo posible iguales, @ las zonas que se

encuentran en buenas condiciones de acceso seran realizadas en la 1ra fase.

Tabla 2-15 Areas ob jeto del Proyecto y dimensién de la ejecucion de obras segun fase

Fase Departamento Escuela Objeto del Proyecto Superficie Total(nt)
1% fase | Rivas 11 escuelas 2,559.12
Boaco 27 escuelas 5,013.39
TOTAL 38 escuelas 7,5672.51
2% fase | Chontales 36 escuelas 6,840.04

2) Construccién de la oficina del Proyecto
Los sitios objeto se encuentran diseminados en las zonas urbanas y rurales de 3
departamentos. Para poder ejecutar las obras en cada sitio manteniendo un
determinado nivel de construccién sin sufrir demoras, a la vez que se establece un
centro de suministro de materiales en Managua, se instalara un centro de obras
en cada departamento, y se establecera un sistema de control de obras integral y
eficiente bajo la direcciéon de una sala central de obras. Ahora, para evitar la
demora en el suministro de materiales y para el control de los mismos, en
principio, después de suministrar en bloque los materiales necesarios de varios
sitios desde el centro de abastecimiento de materiales de Managua, se almacenara
temporalmente en los centros de obra de cada departamento, para luego ser
transportados a cada sitio.

3) Control de cronograma de ejecucién
Se esclareceran todos los trayectos criticos del cronograma general de las obras y
de cada sitio especifico para dar estricto cumplimiento. Para los efectos, se
organizaran las reuniones periddicas convocando a todas las personas
responsables de la supervisién de obras.

4) Construccién de pabellén modelo
Las instalaciones que serdn construidas presentan diferentes composiciones de
edificios segun los sitios, y los plazos de ejecucién también difieren. Por lo tanto,
se tomara como modelo un edificio del primer sitio que haya sido terminado, para
mantener una calidad homogénea de las obras, por ejemplo, en los detalles del
acabado.

5) Medidas par al zona circundante
Muchas escuelas beneficiarias son escuelas auténomas cuya administracién y

mantenimiento son conferidos al respectivo consejo directivo escolar. Al ejecutar
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las obras, es importante mantener una estrecha coordinacién con los miembros de
cada consejo, con el fin de evitar cualquier contratiempo y problema que pueda
retrasar la ejecucién del Proyecto.

6) Seguridad de los alumnos
Es muy probable que se sigan impartiendo las clases también durante las obras,
por lo que es necesario analizar cuidadosamente el plan de ejecucién de obras para
mantener la seguridad de los alumnos, en estrecha coordinacién con el respectivo
consejo directivo escolar.

7) Acceso para la obra durante la temporada de lluvias
Las escuelas objeto que se mencionan a continuacién son las que cuyos caminos de
acceso hacia el sitio estan en malas condiciones siendo éstos de barro o que se tiene
que cruzar rios, siendo su acceso restringido durante la temporada de lluvias, por

lo que las obras se realizaran basicamente en la temporada seca.

RIG6 El Carmen

RI11 Benjamin Zeledon
BO12 Rigoberto Mayorga Palma
BO15 Leonel Navas Lépez
BO16 José Dolores Estrada
BO17 La Unién del Pedermal
BO18 La Primavera

B0O24 Dolores Aleméan

B0O26 Denis Martinez

10 BO28 Virgen de Guadalupe
11 BO29 Alfonso Cortéz

12 BO30 Cristobal Clero Muifioz
13 BO35 San Jose de Rio Negro
14 BO38 Santa Sofia

15 CH50 Miquel Obando y Bravo
16 CH57 Conchita Baez

17 CH68 Pureza de Maria

18 CH70 Divino Maestro

19 CH73 El Silencio

20 CH74 Concepcién de Maria

© O J0 Ot W+
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2-4-3. Divisién de Responsabilidades

(1) Responsabilidades del Japén

1) Construccién de instalaciones

1% Fase

2% Fase

Total

Escuelas objeto de la
cooperacién

38 escuelas

36 escuelas

74 escuelas

Numero de aulas normales 33 aulas 30 aulas 63 aulas

Numero de aulas 29 aulas 19 aulas 48 aulas

multigrados(grande)

Numero de aulas 1 aula 11 aulas 12 aulas

multigrados(pequefia)

Sala del director 2 salas 1 sala 3 salas

Sala de maestros 7 salas 1 salas 8 salas

Moédulos de Apoyo 31 salas 30 salas 61 salas

Letrina 88 unidades 88 unidades 176 unidades
2) Suministro de mobiliario escolar

1? Fase 2% Fase Total

Pupitres para alumnos

2,505 unidades

2,235 unidades

4,740 unidades

Mesas y sillas para maestros

117 unidades

94 unidades

211 unidades

Estante (sin puerta)

54 unidades

34 unidades

88 unidades

Estante (con puerta)

63 unidades

60 unidades

123 unidades

Pizarra 132 unidades 111 unidades 243 unidades
Tablero 166 unidades 152 unidades 318 unidades
3) Materiales Didécticos
1% Fase 2% Fase Total
Juego de materiales didacticos 38 juegos 36 juegos 74 juegos

(2) Responsabilidades del Gobierno de Nicaragua
+ Obtener las autorizaciones y permisos de las instituciones referentes para la
construccion de las instalaciones.
- Retiro de infraestructuras y obras existentes que constituyan un obstéaculo para las
obras, previo al inicio de ejecucién (incluyendo arboles).
+ Asegurar los caminos de acceso necesarios para la entrada de las maquinarias de
construccion, previo al inicio de las obras.
+ Ejecutar las obras exteriores, incluyendo la construccién de portones, cercos, jardines,
etc.
El presente Proyecto incluye los sitios, en los que la reconstruccién implica grandes
obras de demolicién y retiro. Para poder terminar las obras bajo responsabilidad
del Japén en el plazo establecido, constituye una premisa que las obras de

demolicién y retiro estén terminadas en el plazo establecido-
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(3) Divisién de responsabilidades

En la Tabla 2-16 se resume la divisiéon de responsabilidades de Nicaragua y de

Japon.
Tabla 2-16 Division de las obras a ser ejecutadas
Descripcién Japén Nicaragua
1. Obtencién de permisos y autorizaciones
- Obtencién de permisos y autorizaciones necesarias de PY
las instituciones nicaragiienses
2. Obtencién de terrenos
- Eliminacién y retiro de la infraestructura y obras PY
existentes y otros obstaculos
«  Eliminar 4rboles o
+  Preparar, limpiar y nivelar los terrenos de construccion o
+  Construcciéon de muros de contencién o
- Asegurar caminos de acceso o
3. Construccién de infraestructura
«  Construccion de aulas, servicios sanitarios y otras °®
instalaciones adicionales
4. Construccién de las instalaciones
«  Construccion de las instalaciones de saneamiento de °®
instalaciones construidas
«  Obras de instalaciones eléctricas a partir del °®
vatihorametro
«  Obras de instalaciones de teléfono cables telefénicos y PY
teléfono
5. Acometida de los servicios basicos
+  Acometida de la electricidad hasta el vatihorametro o

2-4-4, Plan de Supervisién de Obras

(1) Lineamientos de supervisién de obras

Siguiendo los procedimientos de la Cooperacién Financiera No Reembolsable del

Japén, la firma consultora japonesa asumird la supervisién de obras para dar

cumplimiento al plan béasico.

La firma consultora formara un equipo de ejecucion del Proyecto que se hara cargo

de ejecutar oportunamente el Diseno de Ejecucién y la supervisiéon de obras. Los

lineamientos basicos del servicio de supervision seran los siguientes.

+ Mantener estrecha comunicacién con el personal responsable de las instituciones
de ambos paises, para el cumplimiento oportuno de las obras de construccion,
suministro de mobiliario escolar y otros materiales periféricos, y la entrega e
instalaciones de los equipos.

- Brindar asesoria e instrucciones oportunas y apropiadas al Contratista y al
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personal concerniente manteniendo una posicion justa.

+ Comprobar la terminacién de las obras de construcciéon y de la instalacién de los
mobiliarios escolares, cumpliendo con todas las estipulaciones del Contrato, y
testimoniar la entrega de las instalaciones para concluir el servicio de consultoria
con la aprobacién final de las autoridades nicaraglienses.

Las consideraciones que la firma consultora debe tener para la supervisién de obras

del presente Proyecto son las siguientes.

+ Mantener una estrecha comunicacion y flujo de informaciones entre ambos paises
para dar a conocer cabalmente el objetivo del Proyecto a las autoridades
nicaragliiense a modo de establecer un esquema idéneo de cooperacion a los
japoneses, cumpliendo con certeza las medidas requeridas, como por ejemplo, la
exoneracion del pago de impuestos, obtencion de presupuesto, etc.

+ Preparar “el Plan de Supervision de Obras” que incluyen los items que requieran
de especiales consideraciones, incluyendo la calidad, avance de trabajo,
cronograma, medidas de seguridad e higiene, etc. y discutir sobre el documento
con el personal de MECD.

+ Analizar cuidadosamente, previo al inicio de las obras, el plan y los planos de
ejecucion de obras que sean entregados por el contratista, y evaluar la idoneidad
del cronograma, sistema y métodos de ejecucion, los planes de obras provisionales,
de control de calidad, de suministro, de control de seguridad, y medidas
ambientales. Los resultados de la evaluacién seran entregado a la Agencia de
Cooperacién Internacional de Japén (en adelante referido como “JICA”).

+ Organizar reuniones periddicas con el contratista durante la ejecucién de obras con
el fin de confirmar, discutir y emitir instrucciones necesarias sobre el cronograma,
control de calidad y de avance y el control de seguridad. Las actas de reuniones
seran distribuidas a las secciones respectivas como registro oficial, y cualquier
modificacién que se haga en el disefio debera ser informada previamente a JICA.

+ A la conclusion y entrega de las obras, se realizara la debida inspeccion para
verificar el cumplimiento de las funciones y rendimiento requeridos de las
instalaciones y del mobiliario escolar, de conformidad con los planos de disefio, en
presencia de los representantes del Gobierno de Nicaragua, Embajada del Japoén,
Oficina de JICA en Nicaragua, contratista y otras personas relativas. En el caso
de detectarse cualquier aspecto que requiera ser corregido, se emitiran las
instrucciones necesarias.

+ Se archivaran por 10 afos los documentos relacionados como especificaciones, plan

de ejecucién de obras, registro de ejecucion, plano de terminacién final de las obras,
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fotos y los documentos de modificaciones del disefio.

(2) Sistema de supervisién de obras

La firma consultora nombrara a un supervisor residente (encargado de arquitectura)
para supervisar y dar instrucciones adecuadas con relacién a la calidad de las obras,
plazo de ejecucién, seguridad, etc. y coordinar las gestiones con las instituciones
concernientes, a fin de asegurar el avance oportuno de los servicios terminando todas
las obras requeridas en el plazo establecido de conformidad con los documentos de

disefio. Asimismo, se enviara oportunamente el siguiente personal de acuerdo con el

avance de las obras.

Tabla 2-17 Personal de supervision de obras

1% Fase 2% Fase
Supervisor

. b 13 meses 13 meses
Supervisor residente I
residente Supervisor

: 9 meses -
residente II
. Disefio
Supervisor general . ;. 3 veces 4 veces
arquitectonico I

Figura 2-2 Figura y organizacion

Consultor

de la ejecucion de las obras

Constructor

ol

| Consultor Central I|=

g Constructor Central

| 1lescuelas

27escuelas

o | District Constructor de Boaco :
>

A 4

| Organismo Permanente de
>
I Constructor en Boaco

Base de

Constructor en Managua

Provisién de

Base de Organismo de
Constructor en Rivas

District Constructor de Rivas :

|<7

<la Etapa>

»

Japon
. A
Nicaragua Organismo Permanente de|
Consultor en Boaco r
A
Oficina Supervisora de
Consultor en Rivas
Consultor Central le
Japoén I

I _______ e R

Nica ragua| Organismo Permanente de|g

| Constructor Central

o] Organismo Permanente de

Consultor en Chontales

Constructor en Chontales

Base de Provisién de
Constructor en Managua

District Constructor de

v

Chontales : 36escuelas

<2a Etapa>
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2-4-5. Plan de Control de Calidad

(1) Obras de estructura metéalica

1) Materiales
Los materiales de acero deberan cumplir con la calidad requerida segtin la norma
JIS G3101 o superiores debiendo comprobar su calidad con el uso de la lista de
laminaciéon. Las formas de los materiales de acero seran las que se determinan
en las especificaciones detalladas, y las tolerancia del tamario sera la estipulada
segun JIS G 3129. Los materiales de soldadura seran seleccionados de
conformidad con el tipo del metal de base, tamarfio y condiciones de soldadura.

2) Soldaduras
Todas las partes soldadas seran sometidas a inspeccién visual de la soldadura con
filete, incluyendo el tamario, socavacién, etc. Los defectos encontrados deberan
ser reparados segun las Especificaciones Generales de Obras Arquitecténicas de
Public Buildings Association del Japén, 2001 (en adelante referido como
“Especificaciones Generales”), Seccién 7.6.12 “Reparacién, etc. de las soldaduras

defectuosas”.

(2) Obras de refuerzo de estructuras
1) Materiales
Se utilizaran las barras de refuerzo que cumplan con la norma JIS G3112 o
equivalentes, cuya calidad serda comprobada con el certificado de inspecciéon. En
el caso de que ésta no sea posible obtenerlo, se realizara el ensayo del material

segun las Especificaciones Generales — 5.2.3. “Ensayo de los Materiales”.

2) Procesamiento y armado
Se comprobara la calidad de los materiales, concretamente el procesamiento de las
barras de refuerzo, longitud de acoplamiento y de fijacién, de conformidad con las

Especificaciones Generales — 5.3.2 “Doblado”, y 5.3.4. “solape y adherencia”.

(3) Obras de concreto
1) Especificaciones del hormigén
+ Tipo de concreto: Concreto comun
- Consistencia de la mezcla : La consistencia de la mezcla (a 28 dias) se determina
como se describe a continuacion.

- Estructura : Fc21N/m nt
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- Falso Piso : Fc18N/m mt

2) Materiales de concreto

+ Cemento : Cemento Pértland comun (JIS R 5210 o equivalentes)

- Agregados gruesos : Gravas extraidas de los rios nacionales (con didmetro
méximo de 25 mm. La calidad serid la que estipulan las Especificaciones
Generales -6.3.3 “Agregados”)

- Agregados finos : Arena extraida de los rios nacionales (con calidad estipulada
segtin las Especificaciones Generales — 6.3.3 “Agregados”)

+Agua : Agua de caneria disponible en cada sitio o agua de pozo con calidad para el

consumo humano.

3) Dosificacién
La dosis de disefio sera determinada de conformidad con las Especificaciones
Generales 6.2.4 “Condiciones de materiales y mezcla”, y realizando la mezcla
experimental y el ensayo de la resistencia a la compresién previo al inicio de las

obras.

4) Mezclado
Béasicamente se utilizara el concreto mezclado en el sitio con una mezcladora con
motor mediano. En este caso, se prepararan las cajas de medicion de cemento,
agregados y agua de acuerdo con la capacidad de la mezcladora, con base en los
resultados de mezclado de prueba. El cemento, agregados y el agua seran
utilizados segun las Especificaciones Generales, Capitulo 6, Seccion 8 “Manejo del
concreto en climas calurosos”, y no se utilizaran materiales con altas

temperaturas.

5) Colocacién
No se permitira verter libremente el concreto desde alturas mayores de 2 m con el
fin de evitar la segregacion. Se llenara completamente el encofrado con el uso de
vibrador de inmersién tipo barra. En cuanto a la temperatura del concreto a su
colocacién, riego de las tablas, etc. y el curado después de las colocacion se ajustara
a lo estipulado en las Especificaciones Generales, Capitulo 6, Seccién 8 “Manejo

del concreto en climas calurosos”.
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6) Ensayo de compresién
Para el ensayo de compresion, se tomaran tres muestras del concreto a los 7 dias y
28 dias de la colocacién del cimiento, de columnas y vigas. Las muestras seran
curadas in situ en el agua, y se entregara a un laboratorio privado para realizar el

ensayo de compresion.

2-4-6. Plan de Suministro de Equipos y Materiales

La materiales producidos en el pais como son las gravas, arena, cemento, maderas, etc.
seran comprados a las plantas de produccién de la ciudad de Managua y sus alrededores.
Los productos importados de los paises vecinos, como son las barras de refuerzo,
estructura metéalica y otros materiales metalicos, materiales de revestimiento interno y
externo, asi como los materiales de las instalaciones eléctricas, y de suministro de agua
y drenaje, seran adquiridos los que estan disponibles en el mercado nacional, por lo que
estos también seran conseguidos en el pais.

En cuanto a los bloques de concreto, en Managua existen fabricas donde se fabrican los
bloques mecanicamente de buena calidad, con control de producciéon y con suficiente
capacidad de abastecimiento, sin embargo en las provincias debido a que las fabricas no
cuentan con control de produccion, se ha optado por el abastecimiento desde Managua.
En el caso del concreto, los materiales seran transportados hasta el sitio para ser
mezclados en el sitio.

En cuanto al mobiliario escolar e implementos, considerando la conveniencia del
mantenimiento en el futuro, se aquiriran los productos nacionales.

En cuanto a los materiales didacticos, se compraran los productos espafnoles, mexicanos,

etc. que ofrecen los distribuidores en la ciudad de Managua.

2-57



Tabla 2-18

Suministro de materiales

de construccion y equipamiento didactico

Lugar de
Suministro
© 2
Nombre de materiales . g £ Observaciones
© ~ o
Z &
Materiales de Construccion
Producto nacional, sin problemas en la calidad ni
Cemento O o
en el volumen de abastecimiento
Producto nacional, sin problemas en la calidad ni
Agregados O .
en el volumen de abastecimiento
. Importado de paises vecinos y abastecido en el
Barra, Fierro O .
mercado nacional
i i bastecid 1
Paneles de encofrado O Importado dg paises vecinos y abastecido en e
mercado nacional
Producto nacional, sin problemas en la calidad ni
Bloque de concreto O o
en el volumen de abastecimiento
Producto nacional, sin problemas en la calidad ni
Madera O o
en el volumen de abastecimiento
Cubierta de lamina de zinc O Importado de paises vecinos y abastecido en el
corrugado mercado nacional
. . i i bastecid 1
Carpinteria O Importado dg paises vecinos y abastecido en e
mercado nacional
., i i bastecid 1
Cerrajeria O Importado dg paises vecinos y abastecido en e
mercado nacional
. i i bastecid 1
Vidrio O Importado dg paises vecinos y abastecido en e
mercado nacional
. i i tecid 1
Pintura O Importado dg paises vecinos y abastecido en e
mercado nacional
. . i i bastecid 1
Carpinteria de madera O Importado dg paises vecinos y abastecido en e
mercado nacional
i i bastecid 1
Tablero O Importado dg paises vecinos y abastecido en e
mercado nacional
Material de instalacién eléctrica
Material de conductos O Importado de paises vecinos y abastecido en el
instalacién eléctrica mercado nacional
Material de cables O Importado de paises vecinos y abastecido en el
eléctricos mercado nacional
. . L, Importado de paises vecinos y abastecido en el
Equipos de iluminacién O .
mercado nacional
Material de instalacién plomeria
Aparatos de instalacién O Importado de paises vecinos y abastecido en el
plomeria mercado nacional
Equipamiento didéctico O Importado de paises vecinos y abastecido en el
mercado nacional
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2-4-7. Cronograma de Ejecucién

El presente proyecto de cooperacion sera ejecutado en dos fases.
El periodo requerido para el cumplimiento de los trabajos estipulados en cada fase, se
estima sea como sigue. En la Tabla 2-18 se esquematiza el cronograma de ejecucion del

Proyecto con base en este calculo.

+ 1* Fase : Diseno Detallado, licitacién, y suscripcién de contrato 6 meses
Obras de construccion : 13 meses
Total : 19 meses
- 2% Fase : Disenio Detallado, licitacién, y suscripcion de contrato 6 meses
Obras de construccion : 13 meses
Total : 19 meses
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Tabla 2-19 Programa de trabajos en el Proyecto

1 2 3

4

5 6 7

8

9 10 | 11

12 | 13

Estudio en Nicaragua

Trabajo en Japén (3.0 meses)

(0.5 meses)

Total 3.5 meses

Licitacién |Disenio Detallado

Obra, Suministro

Obra de Estructura

| |Licitacién (2.5meses)
Total 2.5 meses
% Preparacién
= |
= Movimiento de Tierra
[
e Obra de Estructura
B
w0
E ‘ | ‘ |Acabados
)
“ |Muebles y Equipamientos
£ I
o Instalaciones
Exterior
Total 13.0 meses|
< . .
= Estudio en Nicaragua (0.5 meses)
5 ]
A = Trabajo en Japén (3.0 meses)
g
5)
A
=) Total 3.5 meses
o
N
g | |Licitacién (2.5meses)
o
— Total 2.5 meses
% Preparacién
= |
3 | |MOVimiento de Tierra

||| | Acabados
[Muebles y Equipamientos
Instalaciones | \
Exterior

Total 13.0 meses|
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2-5 RESUMEN DE LAS RESPONSABILIDADES A SER ASUMIDAS POR
NICARAGUA

Los siguientes asuntos son las responsabilidades de la parte nicaragiiense, acordados y
suscritos en la Minuta de Discusiones sobre el Estudio de Disefio Basico para la
ejecuciéon del presente Proyecto por Cooperacion Financiera No Reembolsable del

Gobierno del Japon.

(1) La preparacién de los terrenos necesarios para el Proyecto, y asegurar el derecho de

construccion de escuelas en dichos terrenos.

(2) Antes del inicio de las obras de construccién, retirar los obstaculos existentes en la
superficie y en el subsuelo, efectuar cortes y llenado de tierra, y la construcciéon de

muros de contencion en el sitio del Proyecto.

(3) Concluida la obra, de ser necesario, realizar la construccién de jardines, portones y

cercas y demas obras exteriores complementarias.

(4) Preparacién y aseguramiento de caminos de acceso hacia el lugar del Proyecto para

la ejecucién de las obras.

(5) En caso de ser necesario, se realizaran obras de acometida de corriente eléctrica,

agua, desagie, etc.

(6) Asumir los gastos de comisiones que producen el Arreglo Bancario (B/A) y las

emisiones de las Autorizaciones de Pago (A/P) al Banco del Japén.

(7) Asegurar la 4gil tramitacién de desembarque, despacho aduanero y exoneracién del
pago de impuestos y transporte interno de los productos a ser adquiridos por la

Cooperacién Financiera No Reembolsable.

(8) Otorgar a las empresas y a los nacionales japoneses que realicen trabajos
relacionados a la ejecucién del Proyecto bajo contratos verificados, las facilidades

necesarias para su ingreso y estadia en Nicaragua.

(9) Eximir el pago de derechos aduaneros, impuestos internos y otras cargas fiscales que
se impongan a empresas y nacionales japoneses en Nicaragua con respecto al

Proyecto bajo contratos verificados.

(10) Efectuar el uso y mantenimiento adecuado y efectivo de las instalaciones y equipos

del Proyecto dispuestos bajo la Cooperacién Financiera No Reembolsable.
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(11) Asumir la totalidad de los gastos necesarios para la ejecucién del Proyecto que estén

fuera del ambito de la Cooperacién Financiera No Reembolsable.

(12) La obtencién de los permisos, aprobaciones y todas las demés autorizaciones

necesarias de obras para la ejecucién del Proyecto.
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2-6 PLAN DE ADMINISTRACION Y MANTENIMIENTO DEL PROYECTO

2-6-1 Plan de Administracién

Para el ano 2004, se tiene prevista la autonomizacion de la totalidad de las escuelas
objeto del Proyecto, y a partir de entonces, los Consejos Directivos Escolares tendran
plenos poderes para la administracién incluyendo la contratacién y despido del personal
docente. En las escuelas que ya son auténomas, el Consejo Directivo Escolar ha
determinado que el nimero de maestros sea de uno por cada 35 a 40 alumnos. En caso
de ser 40 alumnos por un maestro, al considerar que hasta el afio meta se incrementara
el numero de alumnos, sera necesario aumentar el niumero de maestros. En el caso de
ser 40 alumnos por maestro, de las 74 escuelas, en 29 seria necesario el aumento de 36
maestros para la primaria y 1 para la secundaria. Nicaragua a la vez que considera el
incremento adecuado de maestros para estas escuelas, se le solicita la asignacion de

subsidios sin demora para las escuelas objeto del Proyecto.
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Tabla 2-20 Escuelas que requeriran

nuevos maestros después de la ejecucion del

Proyecto
Nl'lme;o d Numero Numero de 1 Numero de
Nombre d 1 IlJroyecEa N el adecuado de maestrgi er(; fi nuevos x:r{aestros
omopre de €scucla alumnos para € L momehto de
afio meta mae?tros estudio del sitio reque;rldos
Prim. i Sec. | Prim. i Sec. | Prim. | Sec. | Prim. ! Sec.
RI 8 | El Carmen 53; 2 1 1
RI 12| Las Banderas 54i 2 1 1
RI 13| Rubén Dario 42 2 1i 1
RI 14 | Benjamin Zeledon 43! 2 1 1
BO 13| Mixta Tecolostote 693 18 15: 3
BO 15| Leonel Navas Lépez 82! 3 1 2
BO 17| La Unién del Pedermal 42; 2 1 1
BO 18| La Primavera 43; 2 1 1
BO 19| José de la Cruz Mena 212 6: 3! 3!
BO 21 | Nuestra Sefiora de Guadalupe 99 3 2% 1
BO 22 | Matamba 82 3, 2 1;
BO 26 | Denis Martinez 101! 3 2! 1
BO 28| Virgen de Guadalupe 54! 2 1 1
BO 30| Cristobal Calero Mufioz 96! 3 2! 1
BO 32| Santa Rita Los Planes 41! 2 1 1
BO 33| Amina Auxiliadora Abdallah 42i 2 1i 1i
BO 35| San Jose de Rio Negro 51! 2 11 11
BO 37 | Monsenor Rafael Obregon 66 2 1 1!
CH 39| Enmanuel Mongalo y Rubio 916 81 23 3 21 6 2i
CH 45| San Francisco Xavier 57 2 1 1
CH 50 | Miguel Obando y Bravo 75! 2 1! 1!
CH 51 | Flor Esmilda Diaz 745, 321 19 9 21 8 ; 1
CH 52 | Nuestra Sefiora de la Asuncién 383 439 10: 11 8 18 2
CH 54 | Leopodina Castrillo 703 344 18 9 16 9 2
CH 55| Maria Almanza 53! 2 1 1
CH 58| Piedras Grandes 2 70; 2 1 1
CH 64 | El Chinal 61 2 1 1
CH 68 | Pureza de Maria 43; 2 1 1
CH 74 | Concepcién de Maria 53: 2 1 1

Prim.:Primaria Sec.: Secundaria

2-6-2 Plan de Mantenimiento

Como se ha expresado antes, se tiene prevista la autonomizacién de la totalidad de las
escuelas objeto del Proyecto, y el mantenimiento de cada escuela estara a cargo de los
Consejos Directivos Escolares. Asi como ya se esta realizando en las escuelas que ya
son auténomas, en caso de que hubiera necesidad de realizar una reparacién de
envergadura en las instalaciones, el MECD se encarga de ello por un lado, en cuanto a
las reparaciones relativamente pequenas como son el pintado, reparaciéon de sillas,
pupitres, etc., se encargan los Consejos Directivos Escolares. Los gastos que
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representan dichas reparaciones son cubiertos con los fondos del subsidio. Los gastos
para la compra de articulos de limpieza y en caso de necesidad, el gasto que genera el
contrato de servicios de limpiadores, guardianes, son cubiertos por cada escuela. Sin
embargo, deduciendo los sueldos de los maestros de los fondos del subsidio, el monto
restante es sumamente limitado, siendo necesario que cada escuela vea la forma de
reunir los fondos necesarios para el mantenimiento, ya sea realizando kermeses, con
donaciones voluntarias de los padres de familia y de los pobladores de la zona, con el
ofrecimiento gratuito de mano de obra etc. Se solicita al MECD, tener cuidado de no
generar cargas excesivas a los padres de familia para recaudar fondos para el
mantenimiento, y distribuir a las escuelas un monto adecuado para la administracién
de las escuelas.

Ademas, la Divisién General de Inversiones y Cooperacion, a partir del afio 2003 esta
llevando a cabo la capacitaciéon sobre el mantenimiento de las instalaciones escolares a
los Consejos Directivos Escolares como un componente del Programa de Investigacion
de Necesidades y Reparaciones Escolares (PINRE). A través de esta capacitacién se
promovera la actividad de mantenimiento de las instalaciones escolares por parte de los
maestros y padres de familia, y el objetivo es prolongar los afios de resistencia de las
instalaciones. Se ha elaborado un manual relacionado al mantenimiento, y de acuerdo
al manual, se estd llevando a cabo la capacitacién a nivel municipal. De los 3
departamentos objetivo del Proyecto, en los departamentos de Chontales y Boaco se
tiene previsto llevar a cabo el entrenamiento en el afio 2006, con lo cual se espera que se
realice satisfactoriamente el mantenimiento de las instalaciones construidas por el
Proyecto y se contintie apoyando al mejoramiento de la capacidad de mantenimiento.
Ahora, en cuanto al departamento de Rivas, no estd incluido entre los departamentos
objeto de esta capacitacién, y se espera que se realice satisfactoriamente el
mantenimiento de las instalaciones construidas por el Proyecto y que se continte
apoyando el mejoramiento de la capacidad de mantenimiento mediante, por ejemplo, la

ejecucion de la misma capacitacion.
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2-7. COSTO ESTIMADO DEL PROYECTO

2-7-1 Costo del Proyecto Objeto de la Cooperacion

El Costo estimado del Proyecto en caso de ser ejecutado bajo la cooperacién financiera

no reembolsable de Japon, sera de 1,405 millones de yenes aproximadamente y en la

tabla siguiente se estima el desglose de los costos basados en las tareas

correspondientes a la parte japonesa y a la nicaragiiense, mediante las siguientes

condiciones del calculo indicado en el siguiente punto (3).

Ahora, el costo del proyecto aproximado indicado a continuacién, no es el monto de

suministro limite sefialado en el Canje de Notas.

(1) Costo del Proyecto correspondiente a la parte japonesa

Tabla 2-21 Costo del Proyecto correspondiente a la parte japonesa

(Superficie Total

14, 412.55 m)

Costo estimado del Proyecto (millones de yenes)

Division del costo del Proyecto 1* Fase 27 Fase
Rivas Boaco Chontales TOTAL

2 | Aulas 180.9 365.2 500.1

=]

-2 | Letrina 16.9 34.2 51.3 1,169.6

<

'S | Mobiliario Escolar 3.8 7.5 9.7

[}

£ | Equipamientos 4.5 11.0 14.7 30.2
Disefio detallado, Supervision de 29.6 72.6 88.0 190.2
construccion, Direccion Técnica

TOTAL 235.7 490.5 663.8 1,390.0

(2) Costo del Proyecto correspondiente a la parte nicaragiiense

Tabla 2-22

Costo del Proyecto correspondiente a |la parte nicaragiiense

Division del costo del Proyecto

Costo estimado del Proyecto(1,000 US$)

17 Fase 2° Fase TOTAL

Preparacion y movimiento de terrenos 7.11 15.79 22.90
Eliminacién de obstaculos 2.53 2.88 5.41
Construccién de canal de drenaje y muros de

» 6.20 101.09 107.29
contencion
Ejecucién de las acometidas de las lineas vitales 3.26 1.09 4.35
Total 19.10 120.85 139.95
Total en yen (millones de yenes) 2.09 13.23 15.32
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(8) Condiciones del calculo
Las cantidades arriba indicadas fueron calculadas basandose en las siguientes
condiciones de calculo:

a) Fecha de célculo : junio del afio 2004

b) Tasa de cambio : 1.00 US$ = ¥109.42= 16.13Cérdobas

¢) Periodo de ejecucion : De diciembre del afio 2005 a enero del afio 2008

d) El Proyecto ser4 ejecutado de acuerdo al sistema de cooperacién financiera no

reembolsable del gobierno de Japon.

2-7-2 Costo de Administracién y Mantenimiento

(1) Incremento del gasto de personal debido al incremento de maestros

El nimero de maestros que se requiere incrementar para las escuelas objeto del
Proyecto es de 40 personas. El sueldo promedio de un maestro es de 60 ddlares
americanos mensuales®, aproximadamente 960 Coérdobas (calculado :1 US$ = 16
Cérdobas), siendo el incremento del gasto de personal de 26,640 délares (60 délares x37

personas x 12 meses) = 426,240 Cérdobas.

(2) Costo de mantenimiento de las aulas

Con la premisa de que las instalaciones sean utilizadas adecuadamente, se recomienda
repintar las paredes internas cada diez afios, los accesorios de construccién cada cinco
anos y las pizarras cada dos afios. Ademas, se produciran gastos de electricidad como
gastos de mantenimiento de las construcciones efectuadas por este Proyecto.
Considerando todas estas necesidades, el costo anual por cada aula se estima de la
siguiente manera. Ahora, el costo de mantenimiento necesario para la sala del director,

la sala de maestros, y mdédulos de apoyo sera igual que para las aulas.

Tabla 2-23 Costo anual de mantenimiento de una aula

Conceptos Frecuencia Costo anual
Repintado de las paredes internas Cada 10 anos 304 Cérdobas ( 21US$)
Repintado de las carpinterias Cada 5 afios | 1,148 Cérdobas ( 80US$)
Repintado de las pizarras Cada 2 anos 994 Cérdobas ( 69US$)
Luz — 1,252 Cérdobas ( 87US$)
Total — 3,698 Cérdobas (257US$)

8 Fuente: Documento presentado por la Direccién General Capacitaciéon y Formulaciéon Continua, MECD
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(8) Costo de mantenimiento de los servicios tipo letrinas
En cuanto a los servicios sanitarios tipo letrinas, se requiere el pintado de las paredes
internas y las carpinteria y ademas realizar el vaciado de excretas y limpieza interna

del tanque cada tres anos. El costo anual requerido para cada letrina es el siguiente.

Tabla 2-24 Costo anual de mantenimiento de una letrina

Conceptos Frecuencia Costo anual
Repintado de las paredes internas | Cada 10 afios | 300 Cérdobas (21US$)
Repmtad(?, de los accesorios de Cada 5 afios 335 Cérdobas (23US$)
construccion
Extraccién de la excreta Cada 3 afios 363 Cérdobas (25US$)
Total — 998 Cérdobas (69US$)

(4) Costo anual de mantenimiento

La suma total de los gastos arriba indicados ha sido calculada en 1,278,622 Coérdobas
anuales (US$79,914) que representa a penas el 0.06% del actual presupuesto del MECD
2,031,212 mil Cérdobas (US$ 141,178,940) por lo cual se estima que existe una

capacidad suficiente para sufragar dichos gastos.
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Capitulo 3. Verificacion de Idoneidad del Proyecto



CAPITULO 8. VERIFICACION DE LA IDONEIDAD DEL PROYECTO
3-1 IMPACTOS DEL PROYECTO
(1) Impactos Directos

@ Mejoramiento de las Condiciones de Aprendizaje

Con el incremento de la contruccion de 45 aulas en las 74 escuelas objetivos que se
ejecutara a través de este Proyecto, la capacidad que era de 7,360 alumnos se
incrementara a 9,200 alumnos, y estara dispuesto de tal manera que en el futuro
sera posible un mayor incremento de alumnos?.

Ademais, de las 184 aulas actualmente existentes, las 78 que se encuentran en
estado de deterioro o estan en mal ambiente por tratarse de habitaciones en casas
particulares alquiladas, seran reconstruidas por este Proyecto, lo cual hara posible
que los alumnos de todas las escuelas objetivo puedan recibir clases en aulas
saludables.

De 78 escuelas objeto del presente Proyecto, 60 de las de pequefia escala 10que estan
situadas en las zonas rurales tienen que efecutar clases de multigrado. A través de
la preparacién de las aulas destinadas a las clases de multigrado en estas escuelas,
se facilitara la ejecucién de las clases bajo las condiciones adecuadas de aprendizaje.
Las escuelas objeto del Proyecto carecen de materiales didacticos. Por medio del
suministro de materiales didacticos para la educaciéon basica a estas escuelas,

contemplado en el presente Proyecto, se aliviara esta carencia.

@ Mejora de las Condiciones de Trabajo de los Docentes

A través de la disposicién de la sala del director, la sala de maestros o médulo de
apoyo que consiste principalmente en la sala de docentes y el almacén por el
presente Proyecto, se mejoraran las condiciones de trabajo de los docentes en las

escuelas objeto del mismo.

® Mejoramiento de las Condiciones Higiénicas

Mediante la preparaciéon de servicios con su apropiado equipamiento que
correspondan al nimero de aulas a construirse en las escuelas objeto del presente

Proyecto, se aliviara la falta de servicios en estas escuelas y se mejoraran sus

9 En el caso de que la capacidad por aula fuera de 40 alumnos en el sistema de un s6lo turno

10 Las escuelas cuya cantidad de alumnos de la educacién primaria en total sea inferior a 200.
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condiciones higiénicas.

(2) Impactos Indirectos

@ Aprovechamiento de Instalaciones Construidas mediante el Proyecto por los
Habitantes Locales
Las instalaciones que seran dispuestas por el presente Proyecto podran ser
utilizadas no sélo para la educacién basica, sino también para las actividades de
educacién social como la ensenanza de adultos y las actividades comunitarias
destinadas a los habitantes locales, por lo tanto, se puede esperar su contribucién a

la sociedad local.

3-2 TAREAS Y RECOMENDACIONES

@ Apoyo a las actividades de administracién y mantenimiento del Consejo Directivo
Escolar
La administracién y el mantenimiento de las instalaciones mejoradas por el
presente Proyecto estaran a cargo del Consejo Directivo Escolar de cada escuela. Por
lo tanto, la sostenibilidad de los efectos del Proyecto dependera mucho de la
capacidad que tenga el citado Consejo. El Ministerio de Educacién esta apoyando a
los consejos directivos escolares de las escuelas ya autdénomas, ofreciéndoles la
capacitacién y el monitoreo. Sin embargo, a través del Estudio en Nicaragua, se
observaba una diferencia en el nivel de ejecucién del mantenimiento entre estas
escuelas. Ademas, en las escuelas objeto del Proyecto existen las que acaban de
obtener la autonomia y requieren mas el apoyo por tener poca experiencia en la
administracién escolar. Se desarrollara la municipalizacién bajo la descentralizacién
prevista, no obstante, se espera que el Ministerio de Educaciéon y los municipios
correspondientes conjuntamente hagan el monitoreo y la orientacién de las
actividades de los consejos directivos escolares para que realicen adecuadamente la

colocacion de docentes y el mantenimiento de las instalaciones escolares.

@ Anélisis y Reparto del Monto Apropiado de Subsidio
La mayor parte del subsidio que llega a las escuelas auténomas esta asignada al

pago de los salarios de los docentes. Queda muy poco para el mantenimiento de la
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©)

escuela. Por lo tanto, cada escuela toma medidas como la recoleccién de fondos, la
solicitud de ofrecimiento de fuerza laboral en forma voluntaria a los padres, etc. Se
requiere al Ministerio de Educacion que cuide de no ocasionar una carga excesiva a
los padres, remitir el subsidio sin tardanza y revisar el monto apropiado del subsidio

si fuera necesario.

Mejora de las Condiciones de Aprendizaje

A través del presente Proyecto se mejoraran las condiciones de aprendizaje, sin
embargo, esta mejora implicara a s6lo una parte de estas condiciones, lo cual
significa que Nicaragua debe realizar ese esfuerzo, distribuyendo suficiente y
adecuadamente los textos y materiales didacticos, elevando la capacidad de los

docentes, etc.

Preparacion de Aulas para la Ensefianza Preescolar

Existen resultados de una investigacién que indican que si una persona recibe
educacién preescolar, mejora su rendimiento educativo de la ensenanza primaria,
por lo tanto, Nicaragua intenta la obligatoriedad de la ensefianza preescolar. En el
presente Proyecto las aulas para la ensefianza preescolar fueron excluidas del
mismo, sin embargo, para el enriquecimiento de la educacién basica es conveniente
que se disponga con entusiasmo las aulas para la enseflanza preescolar,
aprovechando la cooperacion de otras organizaciones como la cooperacion financiera
no reembolsable para proyectos comunitarios de Japén o la construccion de centros

educativos de FISE, etc.

3-3 IDONEIDAD DEL PROYECTO

@

El Proyecto beneficiara a la poblacién nicaragiiense en general, incluyendo a las
familias pobres, a los alumnos y maestros de escuelas de los departamentos objeto
de Proyecto, Rivas, Boaco y Chontales.

El Proyecto propone mejorar el entorno educativo de los departamentos objeto del
Proyecto, por lo tanto concuerda con los objetivos de la Cooperaciéon Financiera No
Reembolsable del Japén que son la satisfacién de las necesidades humanas basicas,
educacion y formacién del capital humano.

La tarea del presente Proyecto consiste en construir y ampliar las aulas de las

escuelas existentes, por lo tanto, cuando la parte nicaragiiense las administre y
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mantenga, puede hacerlo con sus propios fondos, recursos humanos y técnicas sin
que se requieran técnicas excesivamente avanzadas.

@ El presente Proyecto mejorara los centros educativos a fin de lograr “la difusién de
la educacién y el aseguramiento de la equidad”, meta del “Plan Nacional de
Educacién 2001-2015” que es el plan superior del sector de educacién de Nicaragua,
a través del cual, se contribuird al logro de las metas propuestas en el Plan de
Desarrollo del pais.

(® Se espera que el presente Proyecto tenga efectos econdémicos desde el punto de vista
macro y a largo plazo ante la inversion, sin embargo, el mismo no ofrece utilidades
directas por su ejecucion.

® Es posible implementar el Proyecto sin mayores dificultades aplicando el esquema

de la Cooperaciéon Financiera No Reembolsable del Japon.

3-4 CONCLUSIONES

Como se ha mencionado anteriormente, con la ejecucién del presente Proyecto se espera
obtener numerosos efectos, y a la vez por tratarse de un proyecto que contribuird a
satisfacer las necesidades humanas basicas de la mayoria de los pobladores, se ha
confirmado la idoneidad de la ejecucion de la cooperacién financiera no reembolsable del
Japén para una parte del programa objeto de cooperacién. Ademds, en cuanto a la
administracién y mantenimiento del Proyecto, el régimen de Nicaragua cuenta con los
suficientes recursos humanos y financieros, por lo que se considera que no existe
problema alguno. Asimismo, con la mejora y ejecucion de las tareas y recomendaciones
sefialadas en el punto 3-2, se podra ejecutar el Proyecto sin dificultades y en forma

efectiva para dar cumplimiento de las metas del Proyecto.
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Anexo 1. Nombres y Apellidos de los Miembros de las Misiones de Estudio

(1) Estudio de Diseio Basico (17 de mayo al 24 de junio de 2004)

Ambiente Social 1

Nombre Cargo Institucidon Perteneciente

Tomoyuki Tada Jefe de la Misién Jefe de Equipo de Educacién, Primera
Divisién de Administraciéon de Proyectos,
Departamento de Cooperaciéon Financiera
No Reembolsable, JICA

Yuki Shibuya Supervisién de Proyecto Equipo de Educaciéon, Primera Divisién de
Administracion de Proyectos,
Departamento de Cooperacion Financiera
No Reembolsable, JICA

Nobuhiro Mohri Jefe del equipo congultor/ Mohri, Architect & Associates, Inc.

Plan de Construccién
Reiko Hidaki Plan de Educacién/

Mohri, Architect & Associates, Inc.

Akira Sugiura

Diseno Arquitecténico 1

Mohri, Architect & Associates, Inc.

Hiroyuki Yoshizawa | Disefio Arquitectdnico 2 Mohri, Architect & Associates, Inc.
Yoshiaki Ichibagase | Plan de Construccién ) . )

v Adquisicién / Estimacion Mohri, Architect & Associates, Inc.
Yuko Matsunaga Intérprete Translation Centre Pioneer.

Akane Totani

Plan de Educacion /
Ambiente Social 2

Mohri, Architect & Associates, Inc.

Takeo Mashimo

Disefio Arquitecténico 3

Mohri, Architect & Associates, Inc.

Seiichi Horikoshi

Diseno Arquitecténico 4

Mohri, Architect & Associates, Inc.

Hiroyasu Kudo

Disefio Arquitecténico 5

Mohri, Architect & Associates, Inc.

(2) Misién de Estudio para la Expliacacién del Borrador de Informe Final (17 al 30 de

noviembre de 2004)

Nombre

Cargo

Institucion Perteneciente

Tomoyuki Tada

Jefe de la Misién

Jefe de Equipo de Educacién, Primera
Divisién de Administraciéon de Proyectos,
Departamento de Cooperaciéon Financiera
No Reembolsable, JICA

Narufumi Takenaka

Supervisién de Proyecto

Equipo de Educacion, Primera Division de
Administracion de Proyectos,
Departamento de Cooperacion Financiera
No Reembolsable, JICA

Nobuhiro Mohri

Jefe del equipo consultor/
Plan de Construccion

Mohri, Architect & Associates, Inc.

Akira Sugiura

Diseno Arquitecténico 1

Mohri, Architect & Associates, Inc.

Hiroyuki Yoshizawa | Disefio Arquitecténico 2 Mohri, Architect & Associates, Inc.
Takeo Mashimo Disefio Arquitecténico 3 Mohri, Architect & Associates, Inc.
Yoshiaki Ichibagase | Plan de Construccién

y Adquisicién / Estimacion

Mohri, Architect & Associates, Inc.

Masao Fujimoto

Plan de Construccion
y Adquisicion / Estimaciéon 2

Mohri, Architect & Associates, Inc.

Shoko Kiyota

Intérprete

Mohri, Architect & Associates, Inc.




Anexo 2. Cronograma de Estudio

(1) Estudio de Disefio Basico

Actividad
Fecha
Miembros del gobierno Miembros de la Consultoria
1 17-May |lun. Salida de Narita y Llegada a Managua
2| 18-May |mar. Visita de cortesia a JICA, Embajada de Japon, SREC y MECD Encargo do Lrabajo Estudio relacionado con suministro
ia
3| 19-May |mie Discusién con MECD, Visita a Banco Mundial idem idem
4| 20-May |jue. Visia a Sitios (Rivas, Granada y Masaya)
5| 21-May |vie. Visita a Unién Europea y FISE, Discusién con MECD Estudio relacionadocon la Estudio relacionado con suministro
arquitectura
6| 22-May |sab. Visita a Sitios (Le6n, Chinandega)
7| 23-May [dom. Reunién interna del equipo y ordenamiento de informaciones
8| 24-May |lun. Disusién sobre la Minuta Estudio relacionadocon la Discuién sobre la Minuta P'epa'ac'é"sii Estudio del Estudio relacionado con suministro
9| 25-May |mar. | Firma de Minuta, Informacién a JICA, Embajada de Jap6n fdem Informacién a JICA, Embajada de| Preparacién del Estudio del fdem
Japén Sitio
10| 26-May |mie Salida de Managua Estudio conjunto del sitio : B83, B84
11| 27-May [jue. 1 88: €38, C39, C40 S8: C37, C38, C40 S8S:R7, R9, R14 S$S8:B77,B79
12| 28-May |vie Llegada a Narita Discucién con MECD 88: C22, C36, C35 SS: R1,R2, R4 SS:B72,B73, B80, B81, B82
13| 29-May (sab. — SS: R3, R5, R6 S8:C23, C34, C24 S8: R3, R5, R6 SS: B74, B75. B76
14| 30-May [dom. _ Reunién interna del equipo y ordenamiento de informaciones
15| 31-May [lun. _ Estudio relacionadocon la SM: Bill Smith, C38 $5:C42, C43, C45 SS: R13,R15, R18, R19 SS: B88, B91, B8, BIY
arquitectura
16| 1-Jun [mar. _ idem SM: Quebrantadero, C22 SS: C39, C41, C44, C67 S8: R10, R11, R12 SS: B688, B69, B70, B71
17| 2-Jun [mie — idem SM: B98 S8: C28, C29, C30 SS: R8, R20, R21 SS: B94, B95, B96
18| 3-Jun [jue. _ idem SM: B88, B71 §S: C27, G31, C32 SS:R16, R17 $S: B93, B97, B90. B92
19| 4-Jun |vie _ Discucién con MECD, Visita a APRENDE, FISE S8: C25, €26, C33 S8: C47, C56 SS: B69, B100, B89
20| 5-Jun |sab. — SM: R10, Santa Cruz S8: C60, C57, C46 S8: C65, C66 SS: B86, B87
21 6-Jun |[dom. _ Reunién interna del equipo y ordenamiento de informaciones
22| 7-dun |lun. — Dllscymérl con MECD, .Estudlo Estudio rflaclm?adocon la SS: C49, C52, €55 Dllscymérl con MECD, .Estudlo SS: B85
r la arquitectura I r la arquitectura
23| 8-Jun |mar. — idem Visita a FSS, FISE, MECD S8: C58, C59, C61, C62 idem SS: 650, C51, C53, G54
24| 9-dun |mie _ idem Visita a BASE II, Discucién con MECD idem Discucién con MECD, Estudio relacionado
con la estimacién de costos
_ . " Visita a American—Nicaraguan . .
25| 107dun jue. _ fdem Salida de Managua Foundation, Visien Mundial fdem fdem
: " . Discucién con MECD, Visita a . : ¢
26| 11-Jun |vie — Discucién con MECD 1 APRENDE Discucién con MECD idem
27| 12-gun |sab. _ Estudio relacionado con la arquitectura Llegada a Narita Estudio rela.monado con la Estudio rela.clonado con la Estud!o re!aclonado con la
arquitectura arquitectura estimacién de costos
28| 13-Jun |dom. _ Reumél? |nterdnea.del equn;?o y Reunién interna del equipo y ordenamiento de informaciones
or o de infor
20| 14-dun |lun. — Visita a FISE, Fundacién Colmena Visita a FISE, Fundacién DIISC.UcléT con MECD, .Estudlo Estud!o re!aclonado con la
Colmena r con la arquitectural estimacién de costos
_ " . . . Estudio Compementario del sitio: B77, B78,
30| 15-Jun |mar. _ Discucién con MECD idem idem B75. B76. B79
31| 16-dun |mie — idem idem idem Estudio relacionado con la estimacién de
costos
Discucién con MECD, Informaci6n a " P o
32| 17-Jdun [jue. — JICA, Embajada de Japon idem idem idem
33| 18-Jun |vie _ Informar a MECD y JICA Informacién a MECD y JICA
34| 19-Jun [sab. _ Salida de Managua S8S: R20 SS: B74, B75, B76
35| 20-Jun |dom. _ 1 SS: B68 S8: B90, B92
36| 21-Jun |lun. — Informacién a MED, JICA, Embajada de Jap6n

SS:Esudio del Sitio, SM: Reunién comunal
No se pudo llegar a las escuelas con numero de identificacién subrayado




(2) Misién para la Explicacién del Borrador del Informe Final

Actividades

Fecha M;nt:it;r;:e Miembros de la consultorfa
1 17-Nov | mie. Salida de Narita—Llegada a Managua
2 | 18-Nov | jue. Visita de cortesia a JICA, Embajada de Japén, SREC y MECD Estudio relacionado con la estimacién de costos
3 | 19-Nov | vie. Discusién con MECD idem
4 | 20-Nov | sab. Discusién con MECD idem
5 | 21-Nov | dom Reunién interna del equipo y ordenamiento de informaciones
6 | 22-Nov | lun. Discusién con MECD sobre la Mintua Estudio relacionado con la estimacién de costos
7 | 23-Nov | mar.. Discusién con MECD sobre la Mintua, Firma de Minuta fdem
8 | 24-Nov | mie. Visita a Sitios, Informacién a JICA y Embajada de Japén
9 | 25-Nov | jue. Salida de Managua Estudio comple(r:n;ntario del sitio: Estudio complementario del sitio: R16
10 | 26—Nov | vie. ! Estudio comgl;é?se:;%rio del sitio: Estudio complementariod el sitio: C-41,67
11 | 27-Nov | sab. Llegada a Narita Informar Resultado Estudio complementario del sitio: C35
12 | 28-Nov | dom. Salida de Managua
13 | 29-Nov | lun. 1
14 | 30-Nov | mar.. Llegada a Narita




Anexo 3. Relacién de Personas Entrevistadas, Relacionadas con el Estudio en la

Republica de Nicaragua

(1) Embajada de Japén

Sr. Mitsuhiro Kagami
Sr. Naohito Watanabe
Sr. Kazuhito Omiya
Sr. Kosuke Anan

Sr. Hirokazu Konishi
Sr. Yukiko Ogawa

Sr. Akihiko Yamada
Srta. Rie Sakumoto

Dr. Silvio De Franco

Sr. Carlos Schiebel

Sr. Eduardo Fitoria Sevilla
Srta. Violeta Malespin

Sr. Juan Fernando Ramirez
Sr. Emilio Porta

Sra. Maria Hurtado de Vigil

Sr. Alberto Palacio

Srta. Patricia Reyes

Srta. Karla Arguello

Sr. Wilmer Reyes

Srta. Eneyda Oviedo

Sr. Juan José Morales

Srta. Yalila Espinoza

Sr. Hugo Mendoza Ruiz

Sr. Zaida Romero Garcia

Srta. Jannette Saravia Duarte
Sr. Marta Isabel Zepeda

Srta. Blanca Perez

Srta. Emys Bustos Pastran
Srta. Blanca Olga Tablada Cruz

Embajador del Japén en Nicaragua

Consejero

Segundo Secretario

Agregado de Economia y Cooperacién Econdémica
Asesor

Supervisora de Proyecto

(2) Agencia de Cooperacién Internacional del Japén, Oficina en Nicaragua

Representante Residente

Asesora de Formulacion de Proyectos

(3) Ministerio de Educacién, Cultura y Deportes

Ministro

Secretario General

Coordinador de Asesoria Legal

Directora General de Educacion

Director General de Inversion y Cooperacion
Director General de Prospeccién y Politicas
Directora General de Capacitacién y Formacién
Continua

Asesor de Direccién General de Educacién
Directora de Inversién

Directora de Cooperacién

Director de Divisién Financiera

Directora de Reforma Educativa

Director de Educacién Preescolar

Directora de Educacién Primaria

Jefe Departamento de Planificacion y Inversiones
Técnico Planificador de Division de Inversiones
Técnico Planificador de Division de Inversiones
Técnico Planificador de Division de Inversiones
Técnico Planificador de Division de Inversiones
Delegada Departamental de Rivas

Delegada Departamental de Chontales



Ing. Isolda Frixione Miranda

Srta. Maria Auxiliadora Vindel

BASE
Srta. Jacqueline Sanchez

Sr. Oscar Mogollén

APRENDE
Sr. Orlando Ortega

Sr. Luis Gutiérrez [zquierdo

Oficina de Banco Mundial

Sr. Sergio Espafia

Union Europea

Srta. Maria Antonia Zelaya

FISE

Sr. Ignacio Vélez L.

Sr. Guillermo E. Ruiz Tablada
Sr. Richard Montenegro Vasquez
Sr. Allan Stehenson

Sr. Rodolfo Blandén Lépez

Srta. Ana Lilia Reyes Jeres

Sr. Yaliube Elizabeth Zéllz

Srta. Mirle Zelendon Riverd

Sr. Robin Cuadra

Sr. Simeon Rizo

FSS
Sr. Juan Montoy

INETER
Sr. Wilfried Strauh

Fundacién Colmena
Sr. Alberto Bernal Gonella

(4) Ministerio de Relaciones Exteriores, Secretaria Econémica y Cooperacién

Directora General de Gestion Bilateral

Oficial de Gestion de Cooperacién Bilateral

Coordinadora de Area Técnica

Consultor Internacional

Director de Proyecto

Coordinador de Infraestructura

Consultor de Educacion

Asesora para Asuntos de Cooperacién

Director de Proyectos y Desarrollo Local

Director Financiero Administrativo

Gerente Tecnologia de la Informacién

Gerente Financiero

Gerente de Evaluaciéon

Coordinadora Gerencia Evaluaciéon

Agregada de Proyectos Guiados por la Comunidad
Agregada de Proyectos Guiados por la Comunidad
Agregado de Admistracion de Recurso

Consultor de Administracién de Recurso

Coordinador de Proyecto

Director General de Geofisica

Director Ejecutivo



Visién Mundial

Sr. Roger Araica Sales

Sr. Eduardo Morales Garcia

American-Nicaraguan Foundation
Sr. Mario A. Pefia Urbina
Sr. Roberto J. Jerez M.

Director Nacional

Gerente Financiero y Levantamiento de Fondos

Gerente Administrativo-Financiero

Gerente de Programas



Anexo 4 Minuta de Discusiones

(1) Del Estudio de Disefio Basico
(2) Del Estudio de la Explicacién del Borrador del Informe Final de Disefio
Basico



(1) Del Estudio de Disefio Basico



MINUTA DE DISCUSIONES SOBRE EL ESTUDIO DE DISENO BASICO PARA
EL PROYECTO DE REHABILITACION DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR ENLOS
DEPARTAMENTOS DE RIVAS, BOACOY CHONTALES DE
LA REPUBLICA DE NICARAGUA

En respuesta a ia solicitud del Gobierno de la Repiiblica de Nicaragua. el Gobierno de Japén decidio
realizar el Estudio de Disefio Basico relacionado con el Proyecto de Rehabilitacion de Infraestructura
Escolar en los departamentos de Rivas, Boaco y Chontales de la Repablica de Nicaragua (en adelante se
denominard “el Provecto™) y confio dicho estudio a la institucion administrativa independiente “Agencia
de Cooperacion Intemacional del Japon™ (en adelante se denominard ©J ICA™.

Por consiguiente, JICA envid a la Republica de Nicaragua una Mision del Estudio de Disefio Bdsico {en
adelante se denominard “la Mision de Estudio™), dirigida por el Lic. Tomoyuki Tada, Jefe del Equipo de
Educacion de la Primgra Division de Administracién de Proyecto del Departamento de Administracion
de Cooperacion Financiera No Reembolsable de JICA. La Misién tiene programado permanecer desde

el dia 17 de mayo hasta el dia (8 de junio de 2004.

En consecuencia con las discusiones e investigaciones de los fugares, ambas partes han confirmado los
principales puntos descritos en las hojas adjuntas.

Managua, 23 de mavo de 2004

Lic. Tomovuki Tada Dr. Siivio De Franco Montalvan

Jete de la Mision del Estudio de Ministro

Disetio Bdsico Ministerio de Educacion. Cultufa v Deportes
JICA Republica de Nicaragua ‘

Ing. Isolda f:riﬂone Miran

Directora General de Gestion Bilateral

Secretaria de Retaciones Econdmicas y Cooperacion
Ministerio de Relaciones Exteriores

Repulblica de Nicaragua
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ADJUNTO

[. Objetivo del Proyecto

Este Provecto tiene como objetivo principal mejorar las condiciones educativas de los departamentos
de Rivas, Boaco y Chontales, a través de la construccién de aulas para las escuelas y coiegios (en
adelante se denominara “las Escuelas™) de dichos departamentos v sus instalaciones accesorias, v del

mejoramiento de equipos educativos.

Areas objeto del Proyecto

(]
H

Las areas a ser objeto del Proyecto son los departamentos de Rivas, Boaco ¥ Chontales.
La prioridad de ejecucién del Proyecto de estos departamentos serd el grupo de Boaco y Chontales v

postericrmente el de Rivas,
3. Organismo Responsable y Organismo Ejecutor

3-1 El organismo responsable del Proyecto serd ei Ministerio de Educacion, Cultura ¥ Deportes (en
adelante se denominard “2l MECD™),

3-2 El organismo ejecutor del Proyecto serd la Division General de Inversiones ¥ Cooperacién

Los organigramas del MECD y de los tres departamentos solicitados son como se describen en la
Minuta de Discusiones del Estudio Prefiminar para el Proyecto firmada el primero de octubre de
2003. En cuanto al departamento de Boaco, en caso de que surja un cambio en su organigrama, la
parte nicaragiiense presentard el nueve organigrama en el momento del Estudio de Explicacién del

Borrador del Informe de Disefio Bdsico.

4. Contenido de la Solicited

La paite nicaragiiense, a través de discusiones sometidas con ia Mision del Estudio, ha presentado el
siguiente contenido como su solicitud final, el cual ha sido confirmado por la parte japonesa. Sin
embargo. el contenido de la solicitud no estd sujeto directamente al contenido de la cooperacion.

(1) Escuelas objeto del Provecto Ver Anexo-|
(2) Contenido de instalaciones v equipos Ver Anexo-2

5. Sistema de la Cooperacién Financiera No Reembolsable de Japin

La parte nicaragiiense ha comprendido tanto el sistema de la cooperacién financiera no reembolsable
de Japén como las responsabifidades del gobierno dei pais receptor de la citada cooperacion
necesarias para la ejecucién de la misma, descritos en el Anexo-3 vy en el Anexo-4 respectivamente.

6. Programa de! Estudio

6-1 La Mision del Estudio proseguird sus investigaciones en Nicaragua hasta el dia 18 de junio de
2004.

6-2 La JICA preparard, reuniendo ios resultados de| Estudio en Nicaragua. el borrador del Informe de
Disefio Basico y enviard a la Repliblica de Nicaragua una Mision del Estudio para la explicacion

del mismo a finales de agosio de 2004,

[
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6-3 Después de que sea aprobado el borrador del Disefio Bdsico por el Gobierno de Nicaragua, la
JICA elaborard el Informe Final, ef cual serd enviado al Gobierno de Nicaragua sobre noviembre

de 2001,
7. Otros Asuntos Afines

7-1 Seleccidn de las Escuelas Objeto del Provecto
La parte japonesa y la parte nicaragiiense han aprobado los criterios de seleccién de las escuelas

objeto de! Provecto que se descri
ben en el Anexo-5. Las escuelas objeto del Proyecto seran seleccionadas por la parte japonesa de

acuerdo con los criterios descritos en el Anexo-3. :

7-2 Presentacion de Escrituras Publicas de los Terrenos v Trimites de fa Inscripcidn en el Registro
Publico
La parte nicaragiiense ha explicado a la parte japonesa que el documento a fijar legalmente la
propiedad de terreno es la escritura pablica y que se hacen los tramites de inscripeicdn a los terrenos

que se haya emitido la escritura piblica.

La parte nicaragtiense se ha comprometido a presentar a la parte japonesa los documentos necesarios
a la manera que se describe a continuacion. Ademds, la parte nicaragilense ha convenido en que las
escuelas que no hayan presentado la documentacion necesaria antes de la fecha indicada serdn

exceptuadas del Proyecto.

(I) Sitios que habian terminado los tramites de fa inscripcion en el Registro Piiblico (sitios en los

que se ha puesto "A” en el anexo-1)
La parte nicaragiiense presentard la copia de |a escritura piblica debidamente registrada antes

del 17 de junio de 2004.
(2) Sitios a los que se ha emitido la escrimura publica, sin embargo, estin en proceso de
inscripeidn en el Registro Pabiico (sitios en los que se ha puesto "B™ en el anexo- D
La parie nicaragiiense presentard una copia de la escritura publica de estos sitios antes del 17
de junio de 2004 y una copia de dicha escritura debidamente regisirada en el momento del
Estudio de Explicacion del borrador de! Disefto Bisico.
(3} Sitios que todavia no estdn emitidos su escritura publica (sitios en los que se ha puesto “C" en
el anexo-1)
La parte nicaragliense presentard una copia de su escritura piblica en el momento del Estudio
de Explicacién del Borrador del Disefio Basico, y asimismo, presentard una copia de dicha
escritura debidamente registrada antes de! comienzo de ias obras de construccién de Ia parte

Jjaponesa. .

7-3 Estudio de Condiciones Naturales incluvendo Fallas Activas, etc.
Basdndose en el contenido de un estudio de condiciones naturales a aplicarse a las escuelas
solicitadas para el Proyecto que serd recomendado por INETER en el periodo del presente Estudio
en Nicaragua, la parte japonesa discutirdn nuevamente con la parte nicaragilense sobre la necesidad
de ejecucion. ef contenido. ef tiempo, ete. del citado estudio, incluyendo fa posibilidad de realizacién

del mismo bajo las expensas de la parte nicaragiiense.

7-4 Disefio y Sisiema de Construccion de tas Instalaciones Escolares
La parte jeponesa ha explicado a la parte nicaragiiense que para construir el mayor nimero posible
de aulas dentro del presupuesto limitado, habrd posibilidades de que se revisen v se modifiquen el
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contenido de disefio y el sistema de construccidn de las instalaciones escolares de las anteriores
cooperaciones de Japdn. v la parte nicaragilense ha convenido en que [ parte japonesa haga una
revision y modificacidn bajo Ja previa aprobacién de la parte nicaragilense.

7-3 Instalacion para la Educacion Preescolar y Media
La parte japonesa ha explicado a la parte nicaragiiense que decidird la construccién de la instaiacién
para la educacién preescolar y media, a través del andlisis de necesidad y viabilidad de dicha
instalacion, basado tanto en la confirmacion de posicién de la educacion preescolar y media en el
sistema educativo de Nicaragua, situacién de la colocacién de docentes, estado administrativo de
dicha instalacion, etc., como en el resultado de estudio de los sitios, y la parte nicaragiiense ha

comprendido esto.

7-6 Obra de Demolicién de Edificios Escolares Existentes y Establecimiento de Aulas Temporales
La parte nicaragilense se ha comprometido a asegurar aulas sustitutivas durante el periodo de
construccion para los sitios juzgados que serdn necesarios reconstruir sus edificios escolares
existentes, escogiendo una de las dos siguientes maneras:
[ Usar como sustitutiva las aulas existentes que actualmente estan utilizando.
(0 Asegurar como aula sustitutiva ia iglesia, una vivienda de los padres de alumnes, un
edificio escolar temporal, etc. en la comunidad.

"

Asimismo, de los sitios arriba mencionados, en cuanto a los que requeririn la demolicién de sus
edificios escolares existentes antes del comienzo de las obras de construccion de la parte japonesa, la
parte nicaragliense se ha comprometido a demolerlos antes del comienzo de las citadas obras.

7-7 Mantenimiento de Instalaciones y Equipos
La parte nicaragliense se ha comprometido a asegurar el presupuesto v los recursos humanos

necesarios para el mantenimiento de las instalaciones v los equipos generados por el Provecto.

7-8 Medidas de Seguridad
La parte japonesa ha solicitado a la parte nicaragiiense que tome las medidas de seguridad necesarias

en la gjecucion de las actividades de! Estudio, ¥ la parte nicaragiiense ha convenido en esto.,




Anexoc i Escuelas objeto del Proyecto

= 5 v AREA —r
= ! o
A o : s Az el S ——
ex 8 8 wBgE
MUNICIPIO &=} o NCMBRE DE ESCUELA e Suwe o oo y
W o : H =] = a u . = =
= ! : i = bl - | -X ar
e : §o8 > oe m =
z5 | i o [ I T | e =
= ; i Ll I =
. 5 3 1
RIVAS (Zlescuelas) ! i
SAN JORGE  R-1Y4 " 15717 Obrajuslos I C ! L
- R=20 : 15747 (E1 Madrofio I 2 C L
| R-1& ' 15752 Catalina Zambrano I3 C 3
ToLA ' R-1% . 15735 [E1 Zapote R c s
| R~21 . 35993 iNuestra Sra del Rosario ! g C i )
' R-17 : 157kA 'Benjamin Zeleddn !Bk C | 1
. R~k 1573k |Rubén Dario b7 ¢ i 4
BELEN . R=13 ' 15835 La Cruz 8 C | 1
* R-1) 15985 El Carmen !9 C ! A
CARDENAS ' R-3Z2 ' 15982 iJosefa Toledo de Aguerri I 11 I o | X
R-10 15975 [Fidel Gonzalez i3 LA [ 1
- R=7 35879 Mante San dJuan (12 C | 3
RIVAS ' R-3 ! 15851 Rafaela Herrera Na. 1 P13 c i !
. R-& 15852 Simon Boiivar [ B4 | [ 1
. R=1 ' 1k0L17 iSan Ramdn |15 i C i 1
ALTAGRA . : ‘ : ‘
LTA cIa P R=-12 ' 1L030 ‘Koos Koster Y C ! X
R-4 15995 Nicarao P g8 | b
R-&L 15993 ‘Sacramenta I L& C ‘ 1
OGALPA - ‘ ;
NOYSGAL R-3 " 15992 ‘Los Angeles de Esquipulas i3y ] B ] 1
R-=5 15994 :San José dal Sur Y20 C ! 3
POTOST R-15 15837 Las Banderas 21 C X

A: Sitios que habian terminadeo la inscripeifn en el Registro Publico.

B: Sitios con su escritura pdblica- pero estan en precese de los tréamites de
inscripcion en el Registro Publico.
C: Sitios sin escritura pablica.
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A: Zitios que habian tarminado la inscripciodn en el Registro Publico-

B: Sitios con su escritura pdblica- perao estan en prcoccesg de los trimites de
inscripcidn an el Registre Pablico. i
C: Sitios sin ascritura phablica. ?
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pero estan en procesc de los tramites de



Anexo-2
Componentes de Instalacién y Equipamiento propuestos de las Escuelas

1 Zonas Rurales

Prioridad Facilidades

Aula

(solo para las escuelas que la suma de las aulas existentes y
las a construirse bajo e! Proyecto serd de 5 o menecs) Madulos
de Apovo

(cuarto de docente, bodega, cocina v cuarto administrativo)

Letrinas

"(solo para las escuelas que la suma de las aulas existentes y

tJ

las a construirse bajo el Proyecto serd de 6 o mads) Sala de

director y Sala de maestros

2 Zonas Urbanas

Prioridad Facilidades

Aula

Servicio Sanitario / Letrina

Sala de Maestro

3

Sala de Director

3 Comunes en Ambas Zonas
O Pupitres
[3 Mesas y Sillas de maestros
[J Estantes
O Mesa y Silia de director
[ Materiales didacticos

(a cada escuela se entregard lo que se describe en el apéndice 1)




Apéndice |

I Material Diddctico solicitado:

A)

B)

)

D)
E)

2 K N =

d juego de estuche geoméirico
| escuadras de 45°,
I escuadras de 60°,
1 reglas de | mt.,

I transportador
| compds,

1 juegos de sélidos geométricos
I prisma triangular,
| prismas cuadrangular,

1 prismas hexdngulares,
I cilindros rectos, 2 conos,
| pirdmides triangular, 2 cubos y 2 esferas,

1 juego de 13 laminas de ciencias naturales

1 ldmina del esqueleto,

1 ldmina del sistema muscular,

I lémina del aparato respiratorio,

| lamina del aparato digestivo,

1 lamina del sistema circulatorio,

I ldmina del érgano de la vista,

1 lamina del érgano del oido,

! ldmina de! sistemna nervioso,

1 tdmina del érgano del gusto, tacto y olfato,
I lamina dei 6rgano genital masculino,

I del érgano genital femenino,

1 ldmina de la hoja- tallo y 1 de la flor -fruto

1 glebo terrdqueo,

1 juego de 7 mapay
| mapa fisico de Centroamérica,
| mapa fisico de América;

1 mapa politico de América,
! mapa politico de Europa,

1 mapa politico de Asia

| mapa politico de Oceania.




2 Nueva solicitud en material diddctico:

A) I Canasta Bdsica de Matemitica
| Caja pldstica grande:
* 3 Geoplano rectangular,
" 3 Geoplano circular,
* 6 Tangrama.
* 3 Regletas de colores.
" 2 Caja de madera de 10 cm. x 10 cm. conteniendo 8§ cubos de
5 c¢mx 5 cm. cada uno.
* 1t Cajade madera de [0 ¢m. x 10 cm. conteniendo 250 cubos
de | cm. x lem.
* 2 Cajasde 10cm. x 10cm. conteniendo 10 cuadrados de
10 em. x 10 ¢m. x lcm. cada uno,
4 Espejos.
* 10 Tablas mdgicas (tablas de multiplicar).
* 5 Juegos de tiras de cartdn de fracciones.
* 5 Abaco.




Anexo-3
SISTEMA DE LA COOPERACION FINANCIERA NO REEMBOLSABLE DEL JAPON

La Cooperacion Financiera No Reembolsable consiste en la donacién de fondos que no requiere la
obligacién de reembolso por parte de los paises receptores, y permiten a través del fondo adquirir
instalaciones, equipos v servicios (técnicos, transportes, etc.) necesarios para el desarrollo econémico v
social de los pafses, bajo las normas siguientes v las leyes y reglamentos relacionados del Japon. La
Cooperacién no se extiende a donaciones en especie.

1 Procedimiento de Ia Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japén

El procedimiento de la Cooperacion Financiera No Reembolsable del Japén es el siguiente: Solicitud
{Presentacidn de una solicitud oficial por el pais receptor), Estudio {Estudio de Diserio Bisico conducido
por JICA), Evaluacidn y Aprobacion (Evaluacién del Proyecto por el Gobierno del Japén v aprobacian por
el Gabinete) y Decision de Realizacién (Canje de Notas entre el Gobierno del Japén y el pais receptor)

En la primera etapa. el Gobierno del Japon (el Ministerio de Relaciones Exteriores) analiza la solicitud
formulada por el pais receptor para ver si el Provecto es apropiado para la Cooperacién Financiera No
Reembolsable, Si se confirma que Iz solicitud tiene pertinencia, el Gobierno del Japén encarga a JICA de

efectuar el Estudio.

En la segunda etapa. JICA realiza el estudio (Estudic de Disefio Basico), contratando (una) compariia(s)
consultora(s) japonesa(s).

En la tercera etapa, el Gobierno del Japon evalta el Proyecto para ver si es apropiado para la Cooperacion
Financiera No Reembolsable, en base al informe del Estudio de Disefio Basico elaborado por JICA v luego
los resultados son enviados al Gabinete para su aprobacion.

En la cuarta etapa. una vez aprobado el Provecto por el Gabinerte. se firma el Canje de Notas por el
Gobierno del Japén v el pais receptor.

Finalmente, para facilitar la ejecucion del Proyecto, JICA extenderd ayudas necesarias al pais receptor en
los procesos de licitacién, contrato. etc.

2 Estudio de Diseiio Baisico
13 Contenido del Estudio

JICA renliza el Estudio de Disefio Bdsico (en adelante denominado el Estudio™) sobre el proyecto
solicitade (en adelante denominado "¢l Proyecto™), con el objetivo de proporcionar el documento hasico
necesario para la aprobacion del Provecto ‘por parte del Gobierno del Japon. EJ contenido del Estudio

inchuye:

- confirmacidn de los antecedentes. objetivos y beneficios del Proyecto v iambién de la capacidad
institucional de organismos concernientes del pals receptor. necesaria para la ejecucion del

Proyecto,

- evaluacion de pertinencia del Proyecto a ser ejecutado bajo el esquema de la Cooperacion
Financiera No Reembolsable desde el punio de vista téenico. social ¥ econdmico,

- confirmacién de items acordados por ambas partes con respecto al concepto basico del Provecto,
- preparacion del Disetio Bisico det Proyecto y

- estimacién del costo del Proyecto.

L



El contenido de fa solicitud original no es necesariamente aprobado en su forma inicial como contenido del
Provecto para la Cooperacién Financiera No Reembolsable. El Diserio Bésico del Proyecto es confinnado.
considerando los lineamientos def Esquema de la Cooperacién Financiera No Reembolsable.

Al realizar el Proyecto bajo la Cooperacién Financiera No Reembaisable. el Gobierno del Japén solicita
que el Gobierno del pafs receptor tome todas las medidas necesarias para promover su auto-suficiencia.
Esas medidas deberdn ser aseguradas aunque estén fuera de la Jurisdiccion de la entidad ejecutora dei
Proyecto en el pais receptor. Por lo tanto, la ejecucion del Proyecto debe ser confirmada por todas las
organizaciones relevantes en el pais receptor mediante las Minutas de Discusiones.

Para facilitar la ¢jecucion del Estudio, JICA selecciona (una) compaiiia(s) consultora(s) - entre aquellas
registradas en JICA - mediante una licitacion en la que presentan sus propuestas, La(s) compaiiia(s)
seleccionada(s) realiza(n) el Estudio de Disefio Basico y elabora(n} el Informe en base a los términos de
referencia establecidos por JICA.

2)  Seleccion de compaiiias consultoras

Después de la firma det Canje de Notas, con el fin de mantener la consistencia técnica, JICA recomienda al
pais receptor contratar la(s) misma(s) compariia(s) consultora(s) que hizo (hicieron) el Estudio, para
trabajar en la gjecucidn del Proyecto.

3 Esquema de la Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japén

[} Canje de Notas (C/N)

La Cooperacion Financiera No Reembolsable se extiende de acuerdo a las notas canjeadas por los dos
Gobiernos concernientes, en las que se confirman los objetivos del Proyecto, periodo de gjecucion,

condiciones v monto de la Cooperacién, etc.

2) "El perfodo efectivo de la Cooperacion™ debe ser dentro del mismo afio fiscal del Japon en el que el
Gabinete aprueba la cooperacion. Dentro de este afio fiscal. debe concluirse todo ol proceso desde la {irma
del C.N hasta contratos con {una) compafiia(s) censultora(s) o constructora(s), incluyendo el pago final.

Sin embargo. en el caso de un retraso en el transporte, instalacién o construccion debide a factores
imprevistos tales como desastres naturales, existe la posibilidad de prolongar a lo mas por un afio fiscal
con el acuerdo mutuo entre ambos gobiernos.

3) Bajo la Cooperacion Financiera No Reembolsable. deben ser adquiridos productos y servicios
japoneses, incluvendo el transporte o aquellos del pais receptor. Se permite la adquisicion de os productos
0 servicios de terceros pafses. siempre cuando los dos Gobiemos la consideran necesaria,

Sin embargo, los conuratistas principales, es decir, compafifas consuitoras, constructoras o proveedoras
deben ser “nacionales japoneses™. (El término “nacionales japoneses™ significa personas de nacionalidad
Japonesz o personas juridicas japonesas controladas por personas de nacionalidad Japonesa.)

4)  Necesidad de “Verificacidn™

El Gobierno del pais receptor o la autoridad designada por él, concertard CONIRIos, en yenes japoneses.
con nacionales japoneses. Tales contratos deberin ser verificados por el Gobierno del Japon. Esta
“Veriticacion” se considera necesaria para asegurar la responsabilidad ante los contribuyentes japoneses,

0



3)  Compromisos del Gobierno det Pais Receptor

Para la ejecucion del proyecto bajo la Cooperacion Financiera No Reembeisable, el Gobierno del pais
receptor tomard las medidas necesarias como sigue:

—+  asegurar terrenos necesarios para los sitios det Proyecto, timpiar. nivelar y rellenar los terrenos
previamente al inicio de los rabajos de construecion,

Z suministrar instz_ﬂaciones para !2_1 distribucion de electricidad. suministro de agua, sistermma de
desagiie y otras instalaciones adicionales dentro y fuera de los sitios,

T proporcionar edificios necesarios en caso de que el Proyecto incluya fa instalacion de equipos.

- asegurar todos los gastos y la pronta gjecucion del desembarco v despacho aduanero en el
puerto de desembarque v en el transporte interno de los productos adquiridos bajo la
Cooperacion Financiera No Reembolsable.

1

. eximir dei pago de derechos aduaneros, impuestos internos y otras cargas fiscales que se
impongan en el pais receptor con respecto al suministro de los productos y servicios bajo los

Contratos Verificados.

otorgar a nacionales japoneses, cuyos servicios sean requeridos en conexién con el suministro
de los productos v servicios bajo los Contratos Verificados. las facilidades necesarias para su
ingreso y permanencia en el pais receptor para el desemperio de sus funciones.

6) “Uso Adecuado”

El pais receptor deberd operar v mantener las instalaciones construidas v equipos adquiridos bajo [a
Cooperacién Financiera No Reemboisable en forma apropiada y efectiva v también deberd asignar al
personal necesario para la operacion y mantenimiento, asi como sufragar todos otros Zastos necesarios, i
excepcidn de aquellos gastos a ser cubiertos por la Cooperacion.

7} “Reexportacion™
Los productos adquiridos baje fa Cooperacién Financiera no Reembolsable no deberan ser reexportados
del pafs receptor.

8)  Acuerdo Bancario (A/B)
2)  El Gobierno del pais receptor o la autoridad designada por ¢! deberd abrir una cuenta bancaria a
nombre del Gobierno del pais receptor en un banco en Japdn {en adelante denominado “el
Banco™). El Gobierno del Japén llevard a cabo la Cooperacion Financiera No Reembolsable,
efectuando pagos. en yenes japoneses, para cubrir las oblizaciones contraidas por et Gobierno
del pais receptor o la autoridad designada por €1, bajo los Contratos Verificados.

b)  Los pagos serdn efectuados por parte del Japén cuando las selicitudes de pago sean presentadas
por ¢l Banco al Gobierno del Japon en virtud de una autorizacion de pago (A/P) expedida por el
Gobierno del pafs receptor o la autoridad designada por él.

9)  Autorizacion de Pago (A/P)
El Gobierno del pais receptor correrd con la comision de notificacion de Autorizacién de Pago v la
cumision de pago al Banco.

§
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Anexo-4 Medidas Necesarias a ser tomadas por ambos Gobiernos

Cubierto porel |

6 | Canstruir ios edificios

No ftems Gobierno de | CUPieNto por ia
. Parte Receptora
Japén |
! JAsegurar el terreno !
2 |Limpiar, nivelar y reclamar el sitio cuando sea necsario 1,
3 jConstruir portones v cercos en y/o alrededor del sitio W
4 |Construir un estacionamiento de vehiculos . I
IConstruir caminos i
5 | 1) Dentro del sitio . | g
| 2) Fuera del sitio J . |
. | 1

7 b. El sistema de desagtie (de agues de favabo, aguas residuals ordinarias.

iadicionales

'Proveer de instaiaciones para la distribucién de electricidad, suministro de agua. drenaje v otras instalaciones

1) Electricidad

4. La linea eléctrica de distribucién al sitio

b. El cabieado de acometida o interior dentro del sitio

c. El trasnformador e interruptor dei circuito principal

2) Suministro de agua

a. Tuberia principal de distribucion de agua corriente al sitio |

b. Sisteina de suminisiro dentro del sitio |

3) Drenaje

a. Tuberia principal de desagiie urbano (para tormentas y aguas servidas,
v otros) al sitio

desagile de agua pluvial. v otros ) dentro de! sitio

4} Suministro de gas
a. Tuberia principal de gas urbano al sitio I

b. El sistema de suministro de gas dentro del sitio

a. Linea troncal de teléfono al bastidor/panel de distribucion (Tablero de!

|

i5) Sistema telefdnico

I

| Terminales Principal, MDF) def edificio

I

b. El Tablero de Terminales Principal (MDF) v las extenciones después
del bastidor/panel

|
i

&) Mobiliario y equipamiento

a. Muebles en general |

T

b. Equipamiento del Provecto |

|

Curgar con las siguientes comisiones de un banco de Japén por los servicios bancarios basados en el Arrealo
= = o=

IBancario
8 ‘L 1) Comisién de notificacion del Arregio Bancario [ .
| 2) Comision de pago { .
Asezurar la pronta desembarque v despacho aduanero en el puerto de desembarque del pais receptor
1) Transperte maritimo o aéreo de los productos de Japon al pais receptor . ﬁ
| 9 2} Exencion de impuestos y despacho aduanero de los productos en el Puerto i .
§ !{ de desemba.rque | .
(1 3) Transporte intemo desde el Puerto de desembarque al sitio del provecto. | | {®)
R
/:,/ f /’v-’

22



No

ftems

Cubierto por el |
Gobierno de
Japdn

Cubierio por la
Parte Receptora

10

Otorgar a nacionales japoneses, cuyos servicios sean requeridos en conexon;
con ¢l suministro de los productos y los servicios bajo los contratos
verificados, tas facilidades necesarias para su ingreso y estadia en el pais
receptor para ¢l desempetio de sus funciones

11

Eximir del pago de derechos aduaneros, impuestos internos y otras cargas
fiscals que se impongan a los nacionales japoneses en el pais receptor con
respecto al suministro de los productos y los servicios bajo los contratos

verificados

Mantener vy usar proria y efectivamente las instalaciones construidas v
equipamiento  suministrado bajo la Cooperacion Financiera No|
Reembolsable

Sufragar todos los gastos necesarios generados por la donacion para la
construccion de las instalaciones, transporte ¢ instalacion del equipamento

£
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Anpexo-3  Criterios de Seleccién de las Escuelas objeto del Provecto

Se da la prioridad a las escuelas que cumplen con los siguientes criterios:

1) Que estd clara la necesidad de su construccion (grado de densidad de los alumnos, grado de
deterioro de instalaciones, etc.)

2) Que se puede confirmar la demanda actual v futura de aulas por la tasa de crecimiento demogrifico,
el niumero de nifios de edad escolar, la tasa de escolarizacion, etc.

3) Que no se presenta ningin problema en el régimen administrativa (colocacion de docentes, medida
presupuestaria, etc.) después de su entrega.

4} Que tiene suficiente superficie.

5) Que no tiene ninglin problemna en la propiedad de terreno destinado a la construccién.

(Se debe estar emitida su escritura publica y terminados los trimites de inscripeidn en el Registro
Publico.)

6) En caso de que se requieran las obras de preparacion como fa nivelacién de terreno, demolicion de
instalaciones escolares existentes, etc., estas obras serdn llevadas a cabo con seguridad por el
Gobierno de Nicaragua a sus expensas.

7)  Que no tenga historia de desastres naturales como derrumbe, inundacion, etc. y no se ha inundado
ninguna vez ¢n la época de lluvia.

8) Que su suelo no presenta ningiin problema y es planc en lo posible.

9) En caso de que haya [a necesidad de reconstruir, el Gobierno de Nicaragua pueda asegurar

instalaciones sustitutivas durante el periodo de la construccion,

i0) Que no tenga ningtin problema en el acceso de los vehiculos para las obras de construccion.

11) Que no haya probiema del control de seguridad v de fa seguridad puiblica en la ejecucion de estudio
de sitios, obras de construccion y supervisién de construccion. incluyendo en fos accesos a los sitios.

12) Que no es de la repeticion de cooperacion del Gobierno de Nicaragua y de otras organizaciones

donantes.

=P
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(2) Del Estudio de Explicacién del Informe Final de Disefio
Basico



MINUTA DE DISCUSIONES SOBRE LA EXPLICACION DEL BORRADOR DEL INFORME
FINAL DE DISENO BASICO PARA EL PROYECTO DE REHABILITACION DE
. INFRAESTRUCTURA ESCOLAR EN LOS DEPARTAMENTOS DE
RIVAS, BOACO Y CHONTALES DE LAREPUBUCA DE NICARAGUA

La Agencia de Cooperacién Internacional del Japén (que en adelante se denominard “JICA™)

envié la Misidn de Estudio del Disefio Basico para el “Proyecto de Rehahilitacién de

Infraestructura Bscolar en los Departamentos de Rivas, Boaco y Chontales de la Repiiblica de
Nicaragua” (que en adelante se denominari el “Proyecto”) en mayo de 2004. Después de una
serie de discusiones y estudio de campo, y el andlisis téenico en el Japén, la JICA elaboréd el

borrador del informe final de Disefio Basico del Proyecto.

Con la finalidad de hacer una explicacién sobre el borrador y sostener discusiones con las
autoridades de la Reptblica de Nicaragua (que en adelante se denominara “Nicaragua”), la JICA
envié a Nicaragua la Misién de Explicacién del Borrador del Informe Final de Disefio Basico,
encabezada por el Mse. Tomoyuki Tada, representante del Departamento de Administracién de
Cooperacién Financiera No Reembolsable de JICA, pérmaneciendo en el pais desde el dia 17 de

noviembre hasta el dia 27 de noviembre de 2004.

Como resultado de Ias discusiones, ambas partes han confirmado los puntos fundamentales

descritos en el Apéndice.

Managua, 23 de noviembre de 2004

Msc. Tomoyuki Tada Dr. Silvio De Franco \/Iont vAn

Jefe de la Misidn de Explicacién del Ministro :

Borrador de Disefio Bdsico : Ministerio de REducacion, Cultura v Deportes
JICA Reptiblica de Nicaragua

ﬁ
et ——

Dr./Ma ,ricio Goémez Lacayo

Vigeministro-Secretario

f&:cret ria de RélEciones Leonomicas ¥ tooperacion
Ministerio de Relaciones Exteriores

b -
Repuiblica de Nicaragua




APENDICE

1. Contenido de! Borrador del Informe Final de Diserio Bésico

La Mision de Estudio ha explicado que las 76 escuelas v sus respectivas instaiaciones, equipos y
materiales descritos en el Anexo 1 serdn objetos de la codperacién, a condicién de que la
Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japén sea concedida al Provecto.

La parte nicaragiiense ha comprendido v ha aceptado, en término general, el contenido del

borrador del informe de Diseflo Bésico explicado por la Misién de Estudio.

2. Escuelas que son objeto de ejecucion de estudio adicional v las escuelas solicitadas para que

sea realizado nuevamente el analisis

{1) Con respecto a las 8 escuelas(indicadas en el punto 1 del Anexo 2) que estaban excluidas de
la Cooperacién hasta ahora por ne haber podido realizar el estudio de sitic por el problema
de camino de acceso, la Misién de Estudio ha aceptado intentar nuevamente la ejecucion de
dicho estudio basdndose en que la parte nicaragilense ha manifestado mucho interés en ello.
No obstante, se determinari, por el Gobierno del Japdn, si dichas escuelas serdn o no serin
objeto de la Cooperacién mediante el analisis del resultado de ese estudio, aungue se haya
podido ejecutar el estudio de sitio. -

(2) En cuanto a las escuelas que han sido excluidas de la Cooperacién mediante el analisis del
resultado del estudio realizado hasta ahora, la parte nicaragiiense ha solicitado al gobierno
japonés con mucho énfasis construir aula minima necesaria tanto para las 6 escuelas
(indicadas en el punto 2 del Anexo 2) de la zona rural en las cuales se imparte clase por dos
turnos actualmente pero que son preferibles pasarse al sistema de un turno para asegurar a
los alumnos durante el desplazamiento entre la escuela v la casa como para 1 escuela
(indicada en el punto 3 del Anexo 2) en la cual se ha esclarecido ditimamente que se estd
impartiendo clase para nifies de extra-edad. La Misién de Estudio se ha comprometido a
analizar nuevamente si se debe incluir o no en el listado de la Cooperacién dichas escuelas
solicitadas parz la adicion v a informar al Gobierno del Japdn el resultado de dicho anAlisis.

(3) El resultado del analisis v estudio de los puntos (1) y {2) arriba mencionados ser4 informado

a la parte nicaragilense posteriormente. .

3. Esquema de la Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japdn

Lia parte nicaragiiense ha comprendido el Sistema de la Cooperacidén Financiera No
Reembolsable del Japdn y las medidas que deberdn ser tomadas por el pais receptor y que son
necesarias para la ejecucidn del Proyvecto bajo la Cooperacidn Financiera No Reembolsable del
Japon, explicados por la Misién y descritos en el Anexo 3 y Anexo 4 de la Minuta de Discusicnes
firmada por ambas partes ¢l dia 25 de mayo de 2004 y se ha comprometido ejecutarlas.

4. Programa a desarrollar
Después de hacer mis estudio sobre los puntos deliberados, la JICA complementard el informe

final ¥ lo enviari al gobierno de Nicaragua sobre febrero de 2005.

| ]
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3. Otros puntos confirmados

5-1 Asignacién del personal docente y administrativo

La parte nicaragiiense asignard el personal docente y administrativo necesario para la
administracion de los centros educativos antes de qﬁe termine la construccion de las

instalaciones escolares.

5-2 Mantenimiento de los centros educativos

Ambas partes han convenido en que dar el mantenimiento adecuado es indispensable para la
utilizacién sostenible de las instalaciones, equipos y materiales. La parte nicaragliense se ha
comprometido que el mantenimiento de las instalaciones, equipos y materiales objeto de
cooperacion se haga de manera apropiada con la Iniciativa del personal docente y administrativo,
el consejo directivo escolar, los padres de alumnos y la poblacién local.

5-3 Hscritura Publica referente al derecho de uso de terreno v la inscripcidn en el Registro
Piblico

(1) La parte nicaragiiense se ha comprometido a entregar a la parte japonesa una copia de la
Escritura Piblica que consta que el derecho de uso de terreno de todas las escuelas objeto de la
Cooperacién pertenece al Ministerio de Educacién, Cultura y Deportes a mds tardar hasta el fin
del mes de enero de 2005. Asimismo, ambas partes han acordado v aceptado gue serdn
excluidas del Hstado de la Cooperacion aquelas escuelas que no puedan entregara dicha copia en
el plazo establecido.

(2) La parte nicaragiiense se ha comprometido a terminar los trédmites de inseripeién registral de
ia propiedad del terreno de todas las escuelas objeto de la Cooperacidn en el momentio del inicio
de Disefio Detallado y entregar a la parte japonesa una copia del documento que lo certifique.
Ambas partes han convenido que las escuelas que no puedan entregarla en el plazo establecido
serdn excluidas del listado de la Ceoperacién.

(3) Por otra parte la parte nicaragiiense se ha comprometido a entregar a la Misidn de estudio el
listado que indica la situacién legal actual de la entrega de los documentos arriba mencionados

al momento de la salida de la Misién.
5-4 Planos de levantamiento planimétrico de terrenos v plan de disposicion de los edificios.

(1) La parte nicaragiiense se ha comprometido entregar planos de levantamientos planimétricos
de los terrenos de todas las escuelas objeto de la Cooperacion hasta el fin de Enero 2005.

(2) La parte nicaragiiense ha comprendido y aceptade que serd reducido el contenido de los
componentes, en caso de que no se pueda ubicar los componentes indicados en el Anexo 1-1
después de que la parte japonesa haya estudiado el plan de disposicidn de los edificias con

respecto a los planes presentadoes.

5-5 Estudio de fallas activas

La parte nicaragiiense ha garantizado que en las zonas objeto del Proyecto no existe restriccién
de construccién referente a las fallas activas para la construccién de la infraestructura escolar v
que To se requiere ejecutar el estudio sobre los desastres naturales inciuyendo fallas activas y

presentar a las autoridades pertinentes.
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5-6 Hjecucion de las obras a cargo del pais receptor

La parte japonesa ha explicado que en el Proyecto existen las obras a ser ejecutadas por la parte
nicaragliense, descritas en el Anexo 3 y la parte nicaragliense se ha comprometido realizar
dichas obrzs antes del inicio de construccidn por parte japonesa en cada una de las escuelas
objeto de la Cooperacion.

Sobre todo, de las escuelas indicadas en el Anexo 3, para las escuelas que requieren elecucion de
obras grandes como corte de tierra. construccidén de muro de contencidn, ete. y de obras
relativamente medianas como mejoramiento de caminos de aceeso, etc., la parte nicaragiiense ha
garantizado obtener el presupuesto necesario y tomar medidas para que la parte japonesa pueda

ejecutar las obras segiin lo programado.

No obstante, con respecto a las escuelas indicadas en el Anexo 2, ambas partes confirmardn
nuevamente el contenido de las obras a cargo de la parte nicaragiiense después que se haya

definido como objeto de la cooperacion.

5-7 Disposiciones de espacios provisionales _
La parte nicaragiiense se ha comprometido a proveer de espacios provisionales necesarios
durante el pertodo de la demolicién de las instalaciones escolares y la construceidn de nuevas

plantas fisicas.

5-8 Medidas de seguridad
La parte japonesa ha solicitado a la parte nicaragiense tomar medidas de seguridad necesarias
para la ejecucién del Proyecto, en caso de que sea extendida la Cooperacidén Financiera No

Reembolsable del Japén, v la parte nicaragiiense lo ha aceptado.
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Anexo 1-1 Escuelas obieto de la cooperacién v componenies de las insialaciones objeto de ia cooperacién

Niunero de aulas

instalaciones adiciohales

Mobiliano Escoiar

]
Departamento | No. Nombre de Escuela &€= 5] & 3 2 03 - p g 3 - - S
= = -] w
2 jKoos Koster % 2 3 ! 4 | 4 4 120 3 i 3 7
R 1 |Los Angeies-Esquspulas 2 2 1 2 1 3 3 30 2 3 3 3
R 4 |Nicarao 3 3 1 i ] 1 3 9 200 3 L 7 12
R 7 [Mone San Juan i 1 2 i 2 1 3 3 5] 2 i a K
R 3 |Simon Bolivar i 1 1 2 1 2 2 4 1 H 3 3
R 10 (Fidel Gonziles Vdsouez ! 1 i 2 i A < 40 1 3 2 3
Rivas R 11 |El Carmen | 1 2 ! 2 i 3 3 30 2 ! 4 5
R 11 {Joseta Toledo e Aguerd I 2 3 1 4 1 £ 4 130 3 | 5 7
R 14 |Obrojuelo 1 i 1 2 i 2 2 A0 | | 3 3
R 15 |Las Banderas 1 i i 2 i 2| 2 a0 1 | 3 3
R 7 |Benjomin Zeledon 1 i 2 | 2 1 3 3 30 M | 4 5
R i8 [Camlina Zsmbrana 1 1 1 2 i 2 2 30 i 1 3 3
R 16 iE| Zapow i 1 1 2 1 2 2 30 i 1 ] 3
R 20 1{El Madrcfio iLa Fler) i 1 2 1 2 1 3 3 30 2 1 4 5
C 12 {Enmanuel Monpalo v Rubio 9 2 10 1 g of 366 9 9 18
C 24 {La Esptranza de los Nifios 1 Ll i 2 | 2 2 25 { 1 2 3
C 25 |La Unidad | 1 i 2 | M 2 25 1 i 2 3
C 26 [Miguel de Carvantes i 1 1 2 1 2 2 Rl i i 3 3
C_ 27 |Estrella de Belén i i 2 ! 2 1 3 3 30 2 | 4 5
C 28 |Maxia Auxiliadors i | 1 2 i 2 2 25 | 1 2 3
C 29 I3an Frangisco Xavier i 1 1 2 i 2 2 H) 1 i 3 3
C 32 {Fuente del Saber i 1 1 2 1 2 2 25 1 1 3 3
C_ 33 |E! Socorro 1 1 1 2 1 2 2 M 1 = 1 2 3
C_ 34 PMigquel Obands v Bravo 1 1 I 1 2 1 3 3 30 2 1 4 5
C 36 {Santa [sabel 1 1 1 2 | H 2 40 1 | 3 3
C_ 37 IFlot Esmilda Diaz 5 5 & 1 b 51 200 5 5 i
C 38 |Nuesma Sefiora de la Asimcion 4 + & 1 4 4) 160 4 4 3
C 39 1La Hava | 1 2 1 1 1 0 i i 2
C 42 |Qctavio Gallardo 1 i 1 2 1 2 2 40 1 1 3 3
C 43 |[Conchia Bagz 1 i 1 2 1 2 2 18 i 1 2 3
C 44 |Fertimar )i 1 i 2 ! 2 2 A3 i 1 3 3
Chontales C 45 |Piedrs Grandes 2 1 1 2 1 2 | 1 3 30 2 1 4 3
C 44 |El Rave 1 1 1 2 i 2 2 40 1 1 3 3
C 47 |Pucnas Rojas 1 1 i 2 1 e 2 23 ! | 2 3
C 48 [Jose Dolores Esrada 1 1 1 2 1 2 2 23 H i 2 3
C 49 {San [sidro 1 1 1 2 1 2 2 25 1 1 2z 3
C 51 {Monte Allo L 1 2 1 2 1 3 3 30 2 1 4 3
C 52 {Ef Diomane i } 1 2 | 2 2 3 1 1 2 3
C 53 |Ei Chinal 1 1 2 { 2 | 3 3 30 2 1 4 §
C 56 |San Esteban i 1 1 2 1 2 2 40 1 1 3 3
C 37 |San Pedro 1 1 1 2 1 - 2 40 i 1 3 3
C 38 |Pureza de Marda 1 1 2 ] 2 { 3 3 30 2 1 4 3
C 59 |Inmaculada Canecepeion ] 1 1 2 i 2 4 S i i 3 3
C 60 |Divine Maestro 1 i L 2 i 2 2 28 | | 2 3
C 61 |Padre Carlos 1 1 i 2 ! 3 2 40 i 1 3 3
C 62 |Dora Vareps ) 1 1 2 H 2 2 ) i 1 2 3
C 63 |EL Sileneie 1 1 L 2 i 2 1 40 1 i 3 k)
C 64 IConcencion de Maria 1 1 0otz 1 2 2 40 i i 3 3
C 66 |San jose { i 1 2 i 2 2 40 i i 3 3
B 6B |Rigoberto Maverea Palma | 1 1 2 1 2 2 40 i | 3 3
B 69 [Mixta Tecolostete 2 2 L 2 1 3 3 S0 2 3 3 5
B 72 Ifablo Antenio Cuada 1 1 1 2 1 2 2 10 1 1 3 3
B8 74 |Lconel Navas Lopez 1 2 3 )i 4 I 4 4+ 10 1 1 5 7
B 75 [José Dolores Esrada 1 1 i 2 1 z 2 ) i 1 3 3
B 76 |La Unidn del Pedermal 1 1 2 1 2 1 3 3 30 2 H 4 3
B 77 [La Primavera 1 1 2 1 2 i 3 3 30 2 1 4 5
B 78 |José de la Cruz Mema 3 3 i 4 I 4 4120 3 i 24 7
B 79 [lods d2 Mondragon 1 i 2 L 2 i 3 3 30 2 1 4 S
B 30 |Nuesma Senora de Guadalupe 1 ] 1 2 i ) 2 A 1 1 3 3
B 3} [Matamba 1 i I 2 i 2 2 0 | ! 3 3
B 32 [Ancxo San Ratael 1 2 3 1 4 H 4 4 120 3 11 3 7
B 83 {San Jusn Bosco ) | 2 1 2 H 3 3 30 M Il 4 5
Boaco B $4 [Juan Marja Duarte Femindez 1 i 1 2 i 1 4] 40 : 32 3
B 35 {Delores Alemin 1 1 1 2 i 2 2 0 i | 3 3
B 36 |Rubén Daria s b4 t 1 2 L G5 -] 30 2 4 + ]
B 47 |Denis Marhnez | 1 i 2 i z 2 0 H 3 3
B 39 |Virgen de Guadaiuve 1 1 2 1 2 1 3 3 30 2 N 4 3
B 92 [Cristobal Calera Mutioz L 1 2 i 2 i 3 3 30 3 H 4 5
B 93 [i4 de Seotiembye L 1 1 2 | 2 2 25 H i 2 3
B 94 |Sanin Rita Los Planes 1 1 2 1 2 i 3 3 20 2 L 4 3
B 95 LAmina Auxiliadora Abdallat 1 1 1 2 1 2 2 A0 i i 1 3
B 96 |Evaristo Gaeeia Monwno 1 | | 2 ! 2 2 =0 1 3 3 3
8 97 {San Jose de Rio Negro { 1 3 1 2 B k] 3 30 2 | 4 3
B 98 |Angchix Robleton 1 ) ! 3 1 - 4 20 1 3 2 3
a9 {Monsetior Rafaet Obregdn 1 i 1 2 1 z K 40 ! i 3 3
B 100)Santa Sotia i i T 2 | b 20 ! 1 3 3
Tuzzi SIE 13 a2t t26] 2 T T3] 183 Tel it 3t 48451 1261 28] AN
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Anexo 1-2 Listado de materiales didicricos
Descripcicn - Cantidad

Estuche de geometria 1 juego
Escuadra (45-45-90) 1
Escuadra (30-60-90) 1

+ Regla de imt. 1
i

1

- Transportador
* Compas
Sélidos geomérricos ljuego
» Prisma triangular
+ Prisma cuadrangular
+ Prisma hexagonal
+ Cilindro
* Cono
« Pirdmide triangular
+ Cubo
Esfera
Liminas de ciencias naturales
* Lamina de esqueleto
+ Lamina de sistema muscular
-+ Limina de drganos respiratorios
+ Limina de drganos digestivos
» Lamina de sistema circular
- Lamina de sentido visuai
» Limina de sentido auditivo
- Lamina de sistema nervioso
+ Limina de sentido tactil, gustative v olfativa
- Lamina de dreanos genitales masculino
~ Ldmina de dreanos femenino
* Limna de hoja vy talle
- Lamina de flor y fruto
Globo terriqueo 1 unidad
Mapas 1 juego
: Mapa fisico de Nicaragua 1
+ Mapa politice de Nicaragua 1
- Mapa fisico de Centro América 1
+ Mana politico de Centro América 1
-+ Mapa fisico de Ameérica 1
+ Mapa politico de Ameérica 1
- Mampa fisico de Europa l
- Mapa politico de Europa 1
1
1
1
1
1
1

S N e S O e e Lt L

p—

(S,
=
5]
]
=]

¥y

e R R L e e e e e T

+ Mapa fisico de Asia
+ Mapa poiitico de Asia
+ Mapa fisico de Oceania
Mapa potitico de Oceania
- Mapa iisico de Africa
« Mana politico de Africa
Cannsta Bisien de Matemiitica 1 juego
+ Caja plastica grande 1
+ (Geoplano rectangular 3
* (eopiano circular 3
&
3

Reglem de colores
SR de Madara de TU et N TUE R, contenisnds § cubos de

3 ¢m < 5 ¢m cada uno
Clijade Madera de T em = TU G EoniEaienda 2 30 ¢t es
de | com x| em lem 1
Caja'de TCm % 10 et conteniendo (0 Cuadradas de 10 cmy
% 10 cm = lem cada uno

- Espeio

- Tabia mdgicas ( rablas de multiplicar)

- Juegaos de tiras de cartdn de fracciones

- Abaco

o

F

it

—
ihiln:

N
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Anexo 2 Escuelas que son objeto de ejecucidn de estudic adicional vy las
escuelas solicitadas para que se realicen nuevamente el andlisis

1. Escuelas en gue no se pudo ejecutar el estudio de sitie por el problema de camino de
acceso

Departamento No Nombre de la escuela
Rivas 16 jRubén Darioc
Chontales 31 |{Chontal (El Conejo}

35 [Maria Auxiliadora

4] |Maria Almanza

El Pital

54 |La Esperanza

55 |Rafaela Herrera

67 |Santa Clara La Ceiba

illel el o e el le] =)
o
o

? Escuelas en la zona rural que son preferibles pasarse del sistema de dos turnos al de un

r's

tw.no

Departamento No Nombre de la escuela
Rivas R 1 |San Ramodn
R 13 |La Cruz
C 23 |Los Chinamos
C 30 |Corazdn de Maria
Beaco B 88 |Amalia Miranda
B 90 |Alfonso Cortéz

Chontales

3. Escuela que se imparte clase para nifios de extra—edad

Departamento No Nombre de la escuela
Chontales C 40 |Leopoldina Castrillo
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Anexo 3 Obras asignadas a Nicaragua

'8

1t de erons

existenies

Departzmento No. Nombre de Escuela

Bscalers extetior
etectizoidad *
iLenta o crmstruccion)
de sccesa

Retires e false
Retun de diboles

Movimiento de lena
Prepurusion de tlorene
Penmuso de constitictn
e corevs perindlicas *

onexion ds

Pranslacién de los postes
e lite

Elinunacicn de otros ohist
sulus

Hiunezo de anlus a de

(.

My

T

Keos Kostar

L4
-
n
vt
B
1

s

Nicarne
Monte San Juan
3 |Sizon Boiivar
- idal Tonpales Visquez
Ton
12 1 JasaTa Tolado de Aguer—i
14 J0oraueic
15 {Las Banderas
Banjamin Zajadon
14 |Catalina Zazirane
19 [E: Taseta
£ dadreio
Enmanus: Yongale v Rubie
24 |La Esteranza de los NiRas
o5 lla ]
2B Miquai da Corvantas
27 fEcaroila de Baisn
Auxjliadora
29 3fan Franeises {avier
32 tFyenta cal Sager
33 tEL Socorra
34 {Miguai Oboande v Brave
Santa [sabel
37 WFloy Esxilda Diaz
38 [Nusstrs Sefiora de ia Asuneién
39 iLa Hava
42 JOctavie Gallorde
43 jComenits Baez
44 {Fertizar
Pistros Grandss 2
46 1E1 Rayn
47 |Puartas Reidas
Jesé Dolores Estrada
49 fSan f[gidre
Ments Alte
92 JEl Dinmante
53 |EL
58 {San dsteban
37 [San Pedro
58 lPureza de Maria
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Anexo 5. Condiciones Actuales de Escuelas Solicitadas

(1) Condisiones del Sitio e Infraestructura
(2) Informacion Educativa



(1) Condiciones del Sitio e Infraestructura
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(2) Informacion Educativa



Numero de

Numero de clase maestros Numero de alumnos (afio 2004)
o Preescolar Preescolar Primaria Secundaria
e ] £
% Nombre de la Escuela '§ - % E H %
“ =R = g | i | & = = 3
szl Els|€|:|35|8% Ele| 2] q -
ElE| S| 2| e g8 s |8|E|E B8 |2 B |5 8|8 |<e|l=|2|E|E|2 8=l
s | || E| 8|5 | E| 8|2 | 8| 8|8 |E8| 5| & ||| 8|E |5 |S 8|8 g|E8|8|E]| ¢
Sl:léla|flza&lad | c|lal&|lA &z |a&|la|le|8|&5|A & a&]la|a|E]&5]E|E
R1 [San Ramén R 2 - 2 4 - 1 2 - 0| 15| 20| 15| 14 12 0 0 61 0|
R2 |Koos Koster R A B 2 1 - 6 - 0 1 6 - 25 0| 27 26, 35| 26 33| 34| 181 0|
R3 |Los Angeles-Esquipulas R A B 2 1 - 10 3 0 1 10 3 40) 21 77 41 70) 81 47) 2] 358 45| 38 0| of 115
R4  |Nicarao R A B 2 1 - 12 - 0 2 10 - 35 0| 53 63| 60| 62| 37] 3 313 0|
R5 [San José del Sur R A B 2 1 - 12 0 1 18 29) 0| 7 12] 1 10| 7 9 56| 74 43 35| 33| 28 213
R6 |Sacramento R A s 1 - 1 3 - 3 1 3 - 0| 13| 7 12 1 10 7 9 56| 0|
R7 |Monte San Juan R E s 1 - - 2 - 2 - 2 - 0| 0| 17] 12] 9 8 2 0 48 0|
R8 [Simén Bolivar R A s 2 - 1 4 3 2 1 4 3 0| 20 31 36 19] 3 25 2| 165 26 19 17 0 0 62,
RY [Rafaela Herrera 1 R A s 1 1 - 6 - 1 1 8 - 28 0| 26 26| 25 25 16 14l 132 0|
R10 |Fidel Gonzales Véasquez R A - 2 1 - 8 5 0 1 8 5 33| 0 541 45 43 69| 44 29| 284 45 34 12 18 n| 129
R11 [El Carmen R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0| 0| 2) 12 5 3 5 2 49 0|
R12 |Josefa Toledo de Aguerri R A B 1 - 1 3 - 3 1 3 - 0 13 2| 2| 13 10 14 3 90| 0
R13 |La Cruz R A s 3 - 1 4 - 2 1 4 - 0| 15| 27 14 12 19 15 2] 112 0|
R14 |Obrajuelo R E - 1 - 1 1 - 1 1 1 - 0 13 0 10 12 0 0 0 2| of o
R15 |Las Banderas R A s 1 - 1 1 - 1 1 1 - 0| 16| 15| 14 20 0 0 0 49 0|
R16 [Rubén Dario R A s 1 - 1 1 - 1 1 1 - 0 1 12 10 10 7 0 0 39 0
R17 Benjamin Zeledon R A s 1 - 1 1 - 1 1 1 - 0 20| 6 12 16 6 0 0 40 0
R18 |Catalina Zambrano R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 5 8 9 8 0 0 30 0
R19 |El Zapote R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0| 0| 5| 7 7 6| 0| 0| 25| 0|
R20 |El Madroiio (La Flor) R A s 2 - 1 2 - 2 1 2 - 0 8 16 14 16 12 1 5 74 0
R21 [Nuestra Sefiora del Rosario R A s 1 - 1 2 - 2 1 2 - 0 17 20| 16 14 7 7 4 68 0
C22 |Enmanuel Mongalo y Rubio U A B 2 1 - 2 2 1 21 6 40) 60| 268 175 163 116 85 61| 868 46| 30 0| 0| 0| 76|
C23 |Los Chinamos R A B 2 1 - 1 5 1 1 4 5 25 0| 36 28 10| 15 15| 136 25| 15 17 16 7 80
C24 |La Esperanza de los Nifios R E - 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 8 1 4 2 2 3 20 0
C25 |La Unidad R A s 2 - 1 1 - 1 1 1 - 0 1 9 6 3 3 2 0 23 0
C26 |Miquel de Cervantes R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 14 1 3 5 1 2 26 0
C27 |Estrella de Belén R A B 1 - 1 2 - 2 1 2 - 0 10 13 1 9 8 1 9 61 0
C28 |Maria Auxiliadora R E - 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 4 4 2 3 3 1 17 0
C29 |San Francisco Xavier R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0| 0| 24 0 12 7 4 5 52| 0|
C30 |Corazon de Maria R E - 2 - 1 2 - 2 1 2 - 0 4] 15 1 8 9 7 0 50 0
C31 |Chontal (EI Conejo) R A s 2 - 1 2 - 2 1 2 - 0 12 56 46 102] 0
C32 |Fuente del Saber R E - 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 10 6 8 14 0 0 38 0
C33 |El Socorro R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0| 0| 8| 3 4 3 3 0 21 0|
C34 |Miguel Obando y Bravo R A B 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 ) 6 14 13 9 8 7 0
C35 |Maria Auxiliadora R A s 2 1 - 1 - 1 1 1 - 30| 0 12 9 1 3 0 0 25 0
C36 |Santa Isabel R A s 1 - 1 1 - 1 1 1 - 0 9 7 6 4 4 4 0 25 0
C37 |Flor Esmilda Diaz U A - 3 2 - 16 7 3 2 21 8 76| of 102 115|  122) 14| 107 69 661 99| 73 45 37] 28| 282
C38 |Nuestra Sefiora de la Asuncién U A - 3 - - 8 8 0 8 18 0| 0| 50 43 52 55 60 80| 340/ 110|101 78 49 48| 386]
C39 |LaHaya U A - 3 2 - 10 - 2 8 - 58 0| n 60 52, 43| 25 29| 280 0|
C40 |Leopoldina Castrillo U A - 2 1 - 16 8 0 1 16 9 37 of 109 98 9 101 73| 99| 579] 121 78] 42] 35 26| 302
C41 |Maria Almanza R A - 1 - 1 1 - 1 1 1 - 0| 20 2) 9 7 6 2 0 46 0|
C42 |Octavio Gallardo R A s 1 - 1 1 - 1 2 1 - 0 13 9 6 6 2 5 0 28 0
C43 |Conchita Baez R A s 1 - 1 1 - 1 1 1 - 0 9 6 2 6 4 2 2 2 0
C44 |Fertimar R A s 1 - 1 1 - 1 1 1 - 0| 17] 6 4 4 7 4 0 25 0|
C45 |Piedras Grandes 2 R A s 1 - 1 1 - 1 1 1 - 0 19 21 8 8 1 1 62 0
C46 |El Rayo R A s 1 - 1 1 - 1 1 1 - 0| 12] 12] 6| 6| 3| 4 3| 34 0|
C47 |Puertas Rojas R A B 1 - - 1 - 1 - 1 - 0| 0| 10| 4 7 1 1 0| 0|
C48 |José Dolores Estrada R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 2 4 6 3 2 1 18 0
C49 |San Isidro R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 9 7 2 1 0 1 20 0
C50 |El Pital




Numero de

Numero de clase maestros Numero de alumnos (afio 2004)
Preescolar Preescolar Primaria Secundaria
: :
g Nombre de la Escuela 'g L1 e E E 5
2 I B 7 - N g 2 :
FREE I ElE|S|:|5| 8% Elol2] ¢ o | 8| ¢
g g 8 g | €| 3| E&|E S| E| B || 2|8 |E|ls|els s | |8 28] 8 g
slildla|gl2|& dls|la|la|ld|la|l2|E 2|85 5|d|E|E|2| 856584
C51 |Monte Alto R 1 - 2 - 2 1 3 - 0| 1 9 10 12 7 6 8 52,
C52 |El Diamante R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 6 5 2 3 3 0 19
C53 |El Chinal R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 18 10 7 15 3 3 56
C54 |La Esparanza
C55 |Rafaela Herrera R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 8 8 3 3 0 3 25
C56 |San Esteban R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0| 0| 9 5 2 3 1 5 25| o
C57 |San Pedro R A s 2 1 - 1 - 0 1 1 - 37 0 0 0 0 25 0 0 25|
C58 |Pureza de Maria R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 14 16 3 4 2 2 41
C59 |Inmaculada Concepcion R A - 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 10 2 6 3 2 2 25
C60 |Divino Maestro R E - 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 1 3 0 0 5 1 20
C61 |Padre Carlos R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 1 6 4 1 2 1 26
C62 [Dora Vargas R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0| 0| 9| 3| 5| 2] 1 2] 22)
C63 |El Silencio R A s 1 - - 1 - 1 - 2 - 0 7 16 1 9 9 3 1 50
C64 |Concepcion de Maria R A s 1 - 1 1 - 1 1 1 - 0 19 18 10 4 5 6 4 47
C65 |Sefior de Esquipulas R A s 1 - 1 1 - 1 1 1 - 0 14 10 6 4 4 5 0 29
C66 |San José R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0| 0| 16 1 4 4 0 0 35|
C67 |Santa Clara la Ceiba
B68 |Rigoberto Mayorga Palma R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 1 7 8 4 0 7 37] o
B69 [Mixta Tecolostote U A - 3 1 - 13 - 0 1 15 - 3 of 140/ 100/  110] 92 102 106|650
B70 |Nicarao R A s 2 - 1 1 - 1 1 1 - 0| 15 12 8 0 0 0 35|
B71 |Santa Rita de Cassia R A B 1 1 - 5 - 1 1 5 - 32| 0 46 2 21 42 26 56| 212
B72 [Pablo Antonio Cuadra R E - 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 9 4 7 2 3 0 25
B73 [Salomon de la Selva R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 15 4 5 6 2 3 35
B74 |Leonel Navas Lopez R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0| 0| 29) 18] 16| 7 2] 5| 77
B75 |José Dolores Estrada R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 6 5 5 4 6 4 30
B76 [LaUnién del Pedermal R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 18 7 2 8 2 2 39
B77 |LaPrimavera R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0| 0| 12 15 4 4 1 4 40
B78 |José de la Cruz Mana R A B 2 - 2 4 - 4 2 3 - 0 56| 53| 54 21 36 20 s| 189
B79 |Inés de Mondragon R A s 1 - - 1 - 1 - 2 - 0 0 15 7 8 15 2 4 51
B80 |Nuestra Sefiora de Guadalupe R A s 1 - 1 2 - 2 1 2 - 0 7] ) 17 16 17 14 7 93|
B81 (Matamba R A s 1 - 1 2 - 2 1 2 - 0| 2) 26| 14 16 12 5 4 77
BS82 |Anexo San Rafael R A s 1 - 1 1 - 1 1 2 - 0| 12] 29| 8 17 9 9 7 79)
B83 |San Juan Bosco R A s 1 - 1 2 - 2 1 2 - 0| 25 16 19 9 4 4 75| o
B84 |Juan Maria Duarte Fernandez U A - 2 1 - 29 - 0 1 29 - 50 o 183 177) 216 203 155 152 1,086
B85 (Dolores Aleman R A s 1 - 1 1 - 1 2 2 - 0 21 15 0 10 0 0 0 25
B86 [Rubén Dario R A B 2 1 - 8 - 0 1 8 - 7] 0 26 30 52 28 52 311 219
B87 |Denis Martinez R A s 2 1 - 2 - 2 1 2 - 12] 0| 24| 14 12 12 9 9 80 o
B88 |Amalia Miranda R A B 2 - 1 2 - 2 2 2 - 0 2| 19 14 1 4 5 4 58|
B89 |Virgen de Guadalupe R A s 2 - 1 2 - 2 1 1 - 0 12 30] 12 3 3 0 0 48
B90 |Alfonso Cortéz R A s 2 - - 1 - 1 - 2 - 0 0 26| 17 3 7 1 0 64
B91 |San Juan Bautista R A s 1 - 1 1 - 1 1 1 - 0| 20| 9 4 5 0 6 0| 24|
B92 |Cristobal Calero Mufioz R A s 2 - - 1 - 1 - 2 - 0 0 0
B93 |14 de Septiembre R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 10 2 4 4 0 0 20
B94 |Santa Rita Los Planes R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 16 14 2 0 3 1 36
B95 |Amina Auxiliadora Abdallah R A s 1 - 1 1 - 1 1 1 - 0 1 14 4 2 9 4 4 37]
BY6 |Evaristo Garcia Montano R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0| 0| 7 6 7 6 2 1 29|
B97 |San Jose de Rio Negro R E s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0 0 9 8 13 6 5 4 45
B98 |Angelita Robleto U A - 2 1 - 10 - 0 1 10 - 41 0 70 65| 60| 61 33| 48| 337
B99 |Monseiior Rafael Obregon R A s 1 - 1 1 - 1 1 1 - 0 1 20| 18 7 5 8 0 58|
B100(Santa Sofia R A s 1 - - 1 - 1 - 1 - 0| 0| 7 4 6 3 0 7 7]




Anexo 6. Lista de Documentos de Referencia
(1) Educaciéon

No Nombre del documento Tipo Publicacion Ano

1 | Propuesta de Plan Nacional de Libro Gobierno de Nicaragua 2003.9
Desarrollo

2 | Estrategia Reforzada del Crecimiento | Copia | Gobierno de Nicaragua 2001.7
Econdémico y Reduccion de la Pobreza

3 Plan Nacional de Educaciéon 2001-2015 | Copia | MECD 2001

4 | Education for All — Fast Track Copia | Gobierno de Nicaragua 2002.11
Initiative Country Proposal

5 | Plan Comtn de Trabajo del MECD en | Copia | MECD 2004.2
el marco del SWAp (2004-06)

6 | Necesidades Presupuestarias y Brecha | Copia | MECD 2003.10

Financiera para la Implementacion de
la Politica Educativa de Mediano y
Largo Plazo (2004-2015)

7 | Ley de Participacién Educativa y Libro MECD 2002
Reglamento

8 | Normativas Reglamento Ley de Libro MECD 2002.10
Participacién Educativa

9 | Normas para la Administracion de los | Libro MECD 2003.5

Bienes y Recursos en los Centros de
Participacién Educativa

10 | Ley de Carrera Docente Copia | MECD 1996.11

11 | Reglamento General de Educacién Copia | MECD 1993.12
Primaria y Secundaria

12 | Calendario Escolar 2004 Copia | MECD 2003.12

13 | Guia Multinivel, Aprender Haciendo Libro MECD 2004.1

con Ninas y Nifos de los Preescolares
y Centros Comunitarios

14 | Transformacién Curricular de la Libro MECD 2001.5
Educacion Primaria

15 | Diserio de la Reforma de Educacién Copia | MECD 2003.10
Secundaria

17 | Informe de Gestién Anual (2003) Copia | FISE 2003.11

(2) Establecimiento de Proyecto

No Nombre del documento Tipo Publicacién Ao

1 Amenazas Naturales de Nicaragua Libro | INETER 2001.11

2 Actualizacion del Mapa de Fallas Copia | INETER 2002.04
Geologicas de Managua

3 Parametros que determinan la planta | Copia | Arq.Gustavo Arguello 1996.04
fisica educativa

4 Memorias de Calculo de Instituto Copia | Arq.Elisa Martinez 2002.09
Nacional Rubén Dario en Chinandega

5 Especificaciones Técnica Generales Copia | MECD
Con fondo del MECD/APRENDE

6 Informe No.4 Final de Residencia de Copia | APRENDE 2003.12
Proyecto

7 Estudio Geoldgico de Riego Sismico del | Copia | Geolégico Gustavo 2000.03
Terreno de Sitio de Ubicacién de las Altamirano
Obras Proyectadas

8 Licitacion Restringida PAI ERCERP Copia | MECD 2003.11
Adquisicion de Equipos y Accesorios
Informaéticos




No Nombre del documento Tipo Publicacién Ao
9 | Pliego de Bases y Condiciones Copia | MECD 2004.02
10 | Licitacién por Registro PINRE Copia | MECD 2004.02
No.012004
11 | Formulario de Licitacién Copia | MECD 2003.12
12 | Informe de Formulacion Copia | Munincipio de Moyogalpa 2000.08
Departamento de Rivas
13 | Reglamento Nacional de Construcciéon | Copia | Ministerio de Vivienda y 1983.05
Asentamientos Humanos
14 | Proyecto de Fortalecimiento del Sector | Copia | FOSED 2003.05
Educativo
15 | Proyecto de Fortalecimiento del Sector | Copia | FOSED
Educativo Especificaciones Técnicas
16 | Arquitectura & Construccién Libro | CAmara Nicaragiience de 2004.02
construccién
17 | Cronograma de Elaboracién del Copia | MECD
Programa de Inversién Puablica
18 | Convenio colectivo SECTOR Libro | CAmara Nicaragiience de 2002
CONSTRUCCION Y SUS REFORMAS construccién
2002
19 | Sistema Nacional para la Prevencién Libro | Secretaria Ejecutiva 2002.04
Mitigacién y Atencién de Desastres 337 SNPMAD
20 | Sistema Constructivo Royal(S,C,R) Copia | AISA Comercial,S A 2000.03
21 | Guia de la Construccién Libro | Desarrollos SOONER 2004
22 | Ley de Contrataciones del Estadoy su | Libro | CAmara Nicaragiience de 2000.01
Reglamento construccién
23 | Especificaciones Generales para CD CEMENIC 2000
la Construceién de Caminos, Calles
y Puentes
24 | Especificaciones Técnicas y planos de CD MECD 2004.04
muebles
25 | Planos de Aulas, Sanitarios, CD MECD 2004.03
Almacenes, Mddulos de Apoyo,
Algjamiento de maestros
26 | Especificaciones Técnicas y planos de CD MECD 2004
las letrinas, pizarrén y pupitre
27 | Planos de Aula de Multigrado Detalle CD MECD 2004.01
(disefio, estructura, electricidad), plano 2004.02
de letrinas, detalles de Puertas y Rejas
28 | 21 Planos de Sitio de Escuelas en Rivas | CD MECD 2003.09
1 Plano de Sitio de Escuela en
Chontales
29 | Lista de Proveedores, Contratistas, CD MECD 2004.05
Relacién de No. de contribuciones
30 | Planos de Quiosco, Laboratorio, Bateria | CD MECD 2004
de Sanitario y Aula
31 | Mapa Edafolégico y Profundidad de los | CD MECD 2003.11
Suelos en Boaco
32 | Relacién de Constructores, Lista de CD FISE
precios corregidos de Chontales, Boaco,
Rivas
33 | Detalles de cada edificacién (Aulas, CD FICE

quiosko, laboratorio, letrina etc.)
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